
Digitaliseret af | Digitised by

Forfatter(e) | Author(s): Pontoppidan, Henrik.; af Henrik Pontoppidan.
Titel | Title: Spöken
Alternativ titel | Alternative title: Spøgelser.
Udgivet år og sted | Publication time and place: [Helsingfors] : [s.n.], [1888]
Fysiske størrelse | Physical extent: 118 s.

DK

Værket kan være ophavsretligt beskyttet, og så må du kun bruge PDF-filen
til personlig brug. Hvis ophavsmanden er død for mere end 70 år siden, er
værket fri af ophavsret (public domain), og så kan du bruge værket frit. Hvis
der er flere ophavsmænd, gælder den længstlevendes dødsår. Husk altid at
kreditere ophavsmanden.

UK

The work may be copyrighted in which case the PDF file may only be
used for personal use. If the author died more than 70 years ago, the work
becomes public domain and can then be freely used. If there are several
authors, the year of death of the longest living person applies. Always
remember to credit the author

https://soeg.kb.dk/discovery/fulldisplay?docid=alma99122063476305763&context=U&vid=45KBDK_KGL:KGL&lang=da




sys? 



DET KONGELIGE BIBLIOTEK 

130001506693 











D E T  K O N G E L I G E  B I B L I O T E K  

K O B E N H A V N  

wd̂ a 



SpOken. 
Af 

JEJexiril< Jfoutoppitltm. 

L 

En miirk och dyster oktoberkvåll rnllade en 
gammalmodig vågn fram langa den forfallna landsva-
gen som i de besynnerligaste bukter oeh ntf8r bract 
stnpaude sluttningar leder ned från baglandet till do 
stora skogatne och karren vid NOrrekjær. lasvept 
an da npp Ofver øronen i en hvit gnmmirock, hvarur 
endast eu lång, rød niisa stack fram mellau auibbaruo 
på. deu nppslagna kragen, satt kusken oeh bøjde sig 
undan regnet, som onpphørligt strommade bed och nn 
" 5' Ui dagars Ud bløtt upp talten och gjort Vclgarua 
nasian ofarbara. 

På bottnen af de djupa dalarne i hvilka vågen 
alt emellanåt brant stnpade ned, var det nåstan lifs-
farligt att fårdas. Skenet från vagnslyktorna, hvilka 
likt tvånne glødande klot lyste genom dimman, dall
rade Øfver vattenfylda diken, Øfversvåmmade angår 
gråtande tran ech ensliga hyddor. Till och med den 
ålderatigna vagnen snckade Øfver sina slitna ressorer 
och jamrade sig Øfver sitt styfnade lader, llkasom en 
gamraal giktbruten gubbe, sum upplefvat battre och 
lyckligare dagar. 

Det hade den också i sjaltva varket gjort. På 
desa dorrat voro målade både vapenskøldar i blått 



och eklotskraasar i gnid. Men faetSn den enei 
åtojatu den ht.ga araa att vara sjaitva grefvial li 
brbllopsvagn, samt ofta under deua minnesvidå r 
gar vant en tiilflyktsort f«r kMekejoU« oThvi! d 
uingar melian atlas och siden, så tydde deas ntseei s 

Z fl" fnif®'0"" f4 a" •>" Uk«.0« d« S.« t 
il llfiaBken horde till de afdankade. Ooh i b 

SrAdt s!";,Usa •'"« "a "»-d i p 

i , 'i""1 Ps tukboeten, o h 
den nonchalaata hSlgniDg han en gång sande efter n 

Tr eT SkVinna' f0m raed "PP^jSrtade kjolar u fi 
dar en vildig paraply stretade fram genom tegn s 

TrJ£ ?8t.,knaPPast någon medlem afd 
grefl'ga taljen, 80m 8att dar . . . 
styfva, bnckliga ladret. r a '' 

fl. . Så
f 

var det 'ckø haller. Det var blott en m d 

Agnete3 rge ^ 8lakt' en P^stdotter, som het d 

„x :H0?, ftl samm
i
ankraPen i ett h8rn af det ar ti 

mJa ifa 1' 0 atirrade framfdr sig blek o( v 
med hårdt sammanprassade lappar. Det svaea «t fi 
~t Mn lyktorna, hrilk.t »S t 
diMimga tntorna, belyate en enkel avart kladning oc ti 
ett par s ora mSrka ogon, strålande med denna ni b 

l^r!U8 tnV0m.ta,ar 0m flere na"ers oafbrnte n 
grat, och hvilken jamte henne« af smarta harjad ti 
drag och svarta sorgdrakt fBrklarades af den svag v 
doft af granris och karbol, som omgaf henne. . 

lid efter anuan, då en pisksmail från knskboc d 
ken eller en ovanligt haftig knyck af vagnen vakt ri 

rEa "Ldan ne',» ar?mBiar: rykte hon nerv3«t, ocl li 
iatade sedan pa sig med en energisk riSrelse. Ut jo 
trycket i hennes ansikte talade då om ett orygglig h' 
beslnt, om en rnstning till strid, hvilken jagade blo 

Ogon "att blixtra.6111161 klDder 0Ch k0m beaaes miSTk! h' 
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eogé Men i den mån vagnen« gnngning, det gamla 
Ennn! lådrets knarrande, fSnsterrutornas oapphSrliga klir-
rda < randa och regnets oafbrntna smattrande vårkade be-

hvi1 drbfvaade på hennes Sfvergpiinda nerver, sjiink hon 
itseer atnåningom samman i sitt mSrka hiSin, Och likasom 
^arn fågeln flyger till sitt bo, återvSnde hennes tankar till 

^ch : barndomshemmet, till den Ofvergifna psastgården, i 
led b pil trådens skngga, som hon nyss hade lamnat, och 
Bn, o hvarest numera blott en fSrgaten grafkrans, den slock-
ifter nande glSden i kakelngnen oeh några gamla miJbler 
lar n f3rtaijde om det hem, som var splittradt, den Jycka, 
"gn som blifvit krossad. 
af d I denna gamla, halmtakta prastgård, dold mel-
af d Ian h8ga, kala, Ijnngbevnxna kullar, bakom en liten, 

usel by, hade hon blifvit f(Jdd en sommardag for en-
in ui daat aderton år sedan. Uti de morka, liga rnmmen, 
i het den obetydliga tragården, inom den lilla varid, som 

strakte sig från stallet ned till åkern, från piltraden 
t ar till ankdammen, hada hennes lif fBrflutit, och hon sjalf 
ik o( vuxit upp till den modiga, lilla biunett, som nu f8r 
* sk fSrsta gangen lamnade den. 
9 sti Dat var blott salian hon øfverskridit gransen 
g oc till detta inskrankta område; och endast från det hBga 
a ni barget bakom prastgården, dit hon ofta begifvit sig 
rnte med sin fader ft5r att se solen gå ned, hade hon hit-
Jjad tiis varit i tillfaile att kasta en blick nt Sfver denna 
ivag vida, oroliga varld, med hvilken hon nn skulle npp-

taga kampen. Vid åtta års alder hade hon på samma 
kboc dag forlorat sin mor och en liten cyster; och ssdan 
?Skt dess hade hon lefvat helt allena med »in tyste, allvar-
, ocl lige fader, som hon aiskat 8fver alt i himlen och på 

LTt jorden, och hvilken i dag blifvit fiJrd till den eviga 
glig hvilan. 
bio Han hade varit en af dessa starke kampar, 

(5rk« hvilka på sina kraftfulla skuldror bara ett helt långt 
li!« hån och fiirakt utan att bojas. „Tiggarpranten" 



kallades han haufullt af de miiktige, oeh till och mf ? 
de fattige och fBrtrykta, hvilkas sak han gjort ti 
sm egen, iorstodo ickø alitid denne dystre, allvariij 
man, som likt apaatlarne vandrade £rån d8rr till dof 
fiir att blotta oratt och lindra n8d; som oaktadt all 
fOrfWjeher stadse var lika fardig att bjalpa, sol 
fasUn sjalf hømstikt af bittra sorger och hårda pr8 
nmgar, fOrblef lika stark och obojlig, så att till oc 
med ddden slntligen aasåg rådligast att komma sur 
gande såsom en tjnf om natten fdr att Kr alltid tii 
aluta hans mon. 

Annu far åtta dagar sedan hade ban sent t 
kvallen kommit hem från ett sjukbesiik frisk och ras 
med regndropparne glittrande i sitt tudelade skag 
och sin lejonraan. Och då Agnete fBljande morgo 
skyndadø in, for att som vanligt gifva honom en kyi E 
innan han steg npp och bedja sin morgonbiin med hc 
nom, låg han med handen under kinden Ukaeom o: 
barn, och stirrade ut i rummet — men med brnsta 
»gon. 

Agnete hade ntstøtt ett genomtrMngande skri 
och var under do fflJjando dagarne nastan ifråu sin 
sinnen af iiJrtviHau. Trots b(5ner och Ofvertalning.i 
hade bon ieka låtit f(5rmå sig att lamna faderns dilds f 
lager, hvarest bon dag och natt satt ihopkrupen yjl ^ 
hufvudgarden, och grat och »nyftade med ansikte 
doldt i sina hinder. Tvanne gamla, pratsjuka tan 
ter, hvilka af den aflidnes allvarliga våsende ocl 
spartanska lefnadssatt i många år afhållits från at 
besSia huset, infunno sig nn ifrån hufvudstaden ffl . 
att taga vård om henne. Så snart de någorlund' f! 
lyckats lugna henne, borjade de strax med myckei 
ifvor rusta till ea anståiidjg begrafaing, samt vidtag. 
alla nfldiga mått och steg far att ordna kvarlåteu 
skapeu. 

Den var icke synnerligen riklig. Det var ick 
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h nif tH nta.n orsa^ samla friJknarna betanksamt ska-
rt ti s"ia korkskrufalockar, då de amtalde aina grtmd-
•arii« a efter^rskiiingar i toma Bkåp och lådor. Den 

dot a^118 baft sin egen åaikt om de ting, som rost 
t al 0C'1 mal fartara: oc'1 det varade icke lange tiis tan-

t 
terM till sin forskrackelse npptakte att han bokstaf-

„ ligen lamnat sitt barn i „Guds beskydd" — såsom 
o£ tan ofta uttrykte sig. 

sm* Lyckligtvis fingo de emellertid hOra att enke« 
J til' 8refvillnan På NSrrekjær, en sjuklig gammal dam, 

hade yttrat en iinskan att få till sig en behaglig ung 
nt t ^cka> som kunde hålla henne saliskap i hennes en-

J 8amhet. Strax insågo de båda tanterna att detta 
ikae knnde blifva en raddningsplanka f8r det 
oreo 8tactar8 vSrnWsa barnet. Efter ett par hemliga råd-

« plagningar inne i gastrnmmet, hvarest Agnete icke 
J kunde hSra dem, reste slutligen den aldre af dem en 

B , eftermiddag till slottet, ikladd en omfångsrik, svart 
ustn S!lke8skrnd ocl1 me'1 ett P0,"tratt af Agnete gbmdt i 

«in spetsna«duk. Då hon sedan vid sin återkomst 
. I kunde fBrtaija att Agnete i nåder blifvit antagen, var 

gladjen icke rin^a. 
. Alt tyktes sålunda annu kunna vanda sig till 
idJs (,et bUata' (,et faUades nnmara blott Agnetes sam-

tycke. 
Att detta emellertid icke skulle bJifva så latt 

tau a": v'iina' var en 8a^ som gantla tanterna ganska 
oc, val viste. De voro icke okunniga om att hennes 

i at Ull*a 8'nne alt lfrS'n <le ftMta barnaåren insnpit ett 
j SlOdande hat emot de rika och fSraama, under hvil-
und kas 11411 ocl1 f8rW1Jelser 11011 sett sin faders hår gråna. 
cke ^etta Bto^ta iierresate, hvars namn aldrig blifvit 
tt„ namdt i hennes hem, utan att hennes fars ansikte 
.mnlnat, hade nastan varit det flirsta som kommit hen

nes nnga hjarta att klappa af farakt. Med fruktan 
ick 0011 ba^e hon driSmt em desi larmande jakter 
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och nattliga fester mefl brinna.nda facklor Sfver i' 
mbrka vallgrafvarne, hvarom hon hSrt så mjcket bf sif 
r'dttas. Och ftnuu ktinde blotta åsyntn af slottet mc 
gnldskimrBnde spiror bortom bargen och de fattigt 
Usla kojer komaa henfles hSndtr att koyta sig, od H( 
jaga blodet upp tili hennes kindef. dii 

Itttet af alt detta var, som sagdt, någon hetf sli 
Hghet fiJr de båda tanterna. De k&ade tillika hen i ( 
nes sjaifstandiga, lldelseftllla natur, hvilken lå ofan' 
ligt påminde dem om faderns dyaira allvar och oku' tei 
liga trot«, och de beslBto dårfSr att gå till v'åga rae he 
den stiJrsta varsamhGt. oc 

Till deras fOrvåning och glad ja gjorde Agnet af 
emellertid icke det ringaste motstånd. Hon lyfte ict gt 
ens upp hnfmdet från den stailning, hvari hon hel tfi; 
dagen euttit sammensjnnken med ansiktet doldt i sis ne 
blinder, npplttst i tårar, och fnllkomligt kanslolBs fC ftj 
alt som fiksiggick omkrirg henne. Likasom ett vil 
jelSst ting 15t hon dø acdra styra och staila bast d en 
behagade, och på tasternft« fraga svarade hon et st 
dast sorgset; tif 

— GSrøn med mig hvad I viljen! at 
FBrst då hon sedan begrafningen var ft5rbi, sat 

i vagnen, som under tantorBas enhalliga fSrmaninga sli 
och varningar rullade bort genom pilalléen, insåg ho 
hvad det var man hade foretagit sig med henne, oc få 
hvart hon for. Hon erfor ett Bgonblicks fruktan, l sk 
att hon redan var nara att kasta sig ut genom vaj la 
nens fiinster. Men plBstligt fSrsvann all oro och radii gj 
håga. Ea underbar kansla af trots, en obestamd hai gj 
torelse, som i ett nu vakte hennes domnade kraft ti 
lif, fylde hennes briJst. Hon fSrstod icke tjalf hva §; 
det var som i detta Bgonblick fOrsiggick inom henn' 0( 

eller hvad hennes afsikt egentligen var, men hon kane 
att en hOgre makt hade ledt hennes steg, att himle Vl 

»jalf Jjade anvisat henna denna vag, och hon tykl rii 
m 
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it b«- »ig hilra faderns stamma nr morkret tillhyiska henne 
Dttef mod och hopp. 
ttigf All frnktan, alla tvifvel hade vikit ifråo henne. 
, od Hon kande sig pl8tsligt så nnderbart stark, 0CK, mo-

di? likasom en tapper vapnare hvilken med sina sk^rp-
heit Blipade vapen under kappan nattetid smyger sig in 
hen i den fiendtliga borgen — fiJr att hamnas. 

)fani Hvad var det val, som de gamla, erfarna tan-
okul torna hade sagtV Dø hade ja dock så entraget bedt 
i me henne vara påpasslig, lagga band på sina kansior, 

och komma ihåg att hon nu gjorde sitt intrade i en 
gnet af landets fdrnamsta familjer, Hon skulle ju kalla 
i icfe giefvinnan „hennos nåd" och kyssa henne på hånden 

hel tOrsta gåiigan de råkades. Grefvinnau hade ju också 
i sin nedlåtit sig att tala vanligt om henne, och redan på 
'S ti1 fCrhand fattat tycke ffir henne — var det icke så? 
1 v"1 Agnete log, då dessa ord plfitsligt likasom nr 
st i en dimma dykade upp f5r hennes minne. Hon hojde 
n e« stolt sitt vackra hufvud, knapte lulndarna krampak-

tigt samman, och svor i tysthet att de skulle få kanna 
att hon var prasten Thorbjarsens dotter! 

i sat Vagnen ruilade nu ned langs den sista branta 
inga sluttningen. 
f ho Agnete Uppnade hastigt fdnstrot likaSom for att 
i, oc få in(t, NodanWr backen kunde hon genom regnet 
n, i skitaja do vidstr'åkta karren iifver hvUka dimmorna 
vaj lagrat sig. Vagnen rnllade fifver en bro. Vagcn 

rad« gjorde en hastig krokning och på dess hiigra sida 
hat syntes en hel rad svagt lysande ljus. 

ft ti Det var nkarrhyddorna.u De lågo dar sida vid 
hva gjda, sammansjnnkna Ofver den fuktiga karrmarken, 
enn1 och itSdde sig i sin uselhet på hvarandra, likasom 
tånc jeras invånare. Otver de usla trasor, som allestades 
imU voro upphangda innanfSr fSnstren, men hvilka endast 
tykt rakte till att bøtacka do nedersta rutorna, kunde Ag

nete, då hon åkte forbi se in i stugorna. Bum efter 

SpeJcen, 2 
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rum, hem efter hem, det ena trangre och fattigare 'éi 1)3 

det andra, drogo benne fiSrbi i all sin hvardaglig! 

nakenhet, och fOrtiiljde i forbifarten hvart och ett sit in 
sorgliga kapitel. mi 

Hår i den mSrka, fattiga stngan stod en ut ha 
m&rglad kvinna, ocb hOll en osande talgdank Ofv«: 

en bred fålMnk med en rad af slnmrande barnahiil 
vnd, i det bon med banden sknggade for Ijaset. DSi 
satt en man med rodt skågg och sof med Lufvude 
lutadt mot vaggen och vid»ppen mun, nnder det el 
baliklådd kvinna stod och kammade sitt hår framfo 
en liten spegelbit. Få några stollen var man anoi 
samlad vid kviillsvarden på bordet under ionstret, hvil 
ket skyldes af de nppMngda trasorna, så att Agnet' 0c 
endast nppvid taket såg de Standes stora, oformlig) Al 
sknggor, I en del stugor bOll man redan på att gi ve 
till hvila i de stora balmbåddarne. Men i det sist! 
ocb uslaste buset i bela raden, bvarest det icke faui Jai 
så mycket som en klut f3r fSnstret, satt en gamma ho 
man helt allena på en bank i en tom koja med lu % 
tande våggar. Han atiidde banderna på knåna, eet sti 
stirrade framfiSr sig, medan hans lappar rSrde sig, ha 
likasom om ban talat med sig sjalf. ha 

Vigen gjorde åter en krCkning. spi 
Agnete slQt ogonen. Med denna bild af n8d ha 

och elande i sin sjal, ville bon tråda infor grefvinnan. 
Yagnen ruilade emellertid in i en lång kolmOrk sv: 

allé« Hastarne gingo fot for fot, och vattnet stankte em 
upp kring bjulen. Våta, drypande tran skymtade det tv. 
ena efter det andra fSrbi, likasom bemska, vandrande dei 
spoken. kai 

Agnete flyttade sig oroiigt fram ocb tillbaka ocl 
på satet. Hon tykte att det aldrig ville taga nå- att 
gon anda. raj 

rwtsligt såg bon melian tvanne tråstammar ett 
Ijui från sjalfva slottet, och bennes bjarta bbrjade ocl 
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re Si tøftigt klappa. Hon knapte åter krampaktigt han
glig! derna samman. Oeh medan vagnen rullade Sfver bron 
t sf iQ på borggården, framkallade hon ånnn en gång i 

urinnet bilden af sin far, likasom for att styrkas af 
i ut ^ana vålsignelse. 
5f?ei 
ihaf 

DSU 
rude 
it el II. 
.mftji 
ann' Vagnen stanuade vid den Stora hnfvndlngången 
hvil det stolta, imponerande slottet, som med sina torn 
;neti 0ch spiror, m8rkt och dystert raste sig nr dimman. 
iligi AUa fonater voro mSrka. Endast från den rymliga 
t gi Vestibylen, hvars dorr stod oppen, kastades ett klart 
sist! ),jus nt o iver den hSga stentrappan, och dess fSrgylda 
fauf jarnledstanger. En liten fet betjant — en gummi-
ama boll på ett par gamascher — hoppade fifrsiktigt ned 
1 lu1 f8r de våta trappstegen, slog upp vagnsdbrren och 
oci strakte fram ett rundt, pomaderadt hnfvud på en kort 
gig, hals, samt kikade med det ena Sgat in i vagnen. Då 

hans bliok trilffade Agnete, drog ban sig tillbaka ocb 
spande upp en paraply, som ban tagit med sig, i det 

nød han artigt bjbd henne att stiga nt. 
nan. Agnete, som darrade så att det ett iSgonblick 
itirk svartnade f9r hennes 8gon, samlade alt sitt mod, och 
ikte emottog stolt och kali, den hand, som raktes henne, 
det hvarpå hon med en befallande åtbSrd, som fSrst kom 

nde den lille mannen att stndsa, och sedan att småle, pe-
kade på några askar och paketer inne i vagnen, — 

aka och steg sedan raskt och sakert uppfor trappan, så 
nå- %tt betjanten hade all mtfda att fOlja henne med pa-

raplyn. 
ett 1 den hoga vestibylen, hvars golf bestod af svarta 

ade och hvita marmorskifvor, lagda såsom rntorna på ett 
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»chaekbrade, bilagde den intralagande dimman soru é' ^ 
grå sl8ja bfver speglar ocli vaggytor. FiJrgylda lam l 
por brnnno somnigt på pslarene melian da h3ga mi5rS! 

ekdilrrarne, hyilka genom sia dystra hBgtidlighet tyt f 
tes vara medvetaa om att de innesldto en balgedom ? 
ffiedatt våldiga bjorthorn likt spSjandø vSlktarø hi)l! , 
vakt ofvanfOr dem. En bred, mattbelagd trappa fbrd1 

i bakgrnnden upp till dfre våningen, och i narlietei , 
af denna — midt framfor iagången — stod en sto 
kamin a£ ri5d«pracklig maræoi med bred nthnggen g« *' 
sims ooh forgyldt galler. 11 

Blok, med sammanprassade iSppar och bnltand1 ?' 
tinningar stod Agnete som en drottuing midt på schacfc ' 
bradet, och kastade ntmanande blickar omkring sii 
på dtirrarna — likasom om hon vantade att i nast: . J 
"igonblick få se grøfvinnan trada nt genom en af deifl 
Men de fSrblefvo alla stSngda, och ingenting anmark i 
ningsvardt intraffadø. Till och med den tjocke bf 
fjanten hade 9fvergifvit henne for att draga f(5r«or! 
om hennes bagage, och hon befann sig helt allena 1 

den stora vestibylen. EadaU en kampalik kusk md , 
miJrkblå sammetsbenklSder, och r3d och hvitrandi! 
vSst stod lutsd emøt fdnsterposten, likasom om hal 0( 

vantat på en order. Han kastado en likgiltig blid 
på kunne, utan att bilisa och b(5rjadc sedan åter y 
allskans lugn med armen putsa en knapp i sitt livre ' 

Agnete bet sig i lappen och blodet rusade npf 
till hennes kinder. Hvad ville detta saga? Sknll 
ingen komma flJr att taga emot henne? Hyart sknll 
hon val taga vågen? ' 

Hon kande sig helt rådvill, men i detsamm 
hfirde hon en dSrr iippnas, och då hon vande sig otr ri 

s åg hon ett litet, nastan dvarglikt frnntimmer komm re 

nt genom en tapetdarr under trappan, och med ljud 
Waa steg nalkas henne. Hon bar en svart kiadnin | 
med nedvikta manchetter och ett hvitt f'Jrklade, vi s' 
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m d llValrs balte en »tor nyckelknippa hangde. På huf-
lain hade hon en stor hvit miJssa, banden nnder ha-

ii5rK! 11 ,me^ en ste^ rosett, som gaf hennes utaeende nå-
;tyK Kontin8 nnnnelikt. Hennes ansikte var blekt och 
idom ®krynkligt, men hon rakte Agnete vanligt sin iskalla 
bellt |ia'n(i och bjiid henne hjartligt, nastan moderlikt vai-
fijrdi *omnien. 
i8tei , — Grefvinnan tar ieke emot i kvåll — sade 

gtoi ton, gå snart hon halsat, med en så dSmpad stamma 
„ g« 8om om hon iruktat att hvarja ord kunde «t8ra hen

nes nåd. — Grefvinaan befann sig icke riktigt val, 
iiinJ och drog sig tillbaka fdr en timme sedan . . . Jung-
iacfe frn Andersen — sade hou åt en m8rklett ung lilcka 
' si! med locl"8t 8om » detsamma visade sig i d(5rr> 
last' 'fPningen under trappan, — vill ni fiSlja frOken npp 
ae!ll tUl hennes rum. Alt ar i ordning dSruppa, i enlig-
.,,'u ^at med grefvinnans Snskan. Jag har sjUlf Bfverva-

L kat alt. 
,Eyri , Sedan nickade hon åter moderligt och vande sig 
na til] den vantande kusken. 
mel Agnete fSrstod ieke huru hon lyckligt och val 

md:! kommit "PP f8r de m&nga mattbelagda trappstegen, 
hat och ?enom 611 lan« halfuiOrk korridor in i ett litet 

tøjgj prydligt rum med mattor ooh blcmmor samt doftande 
'or al I'na*t6 Parfymer- Men då kammarjuDgfrun tandt 
Ivré 1'niaa i en amstake På bordet, sjttnk hon ntmattad 

n ned på en taburett bredvid d8rren, Ea kansla af 
kuli 1151,111 elle.r fifriagenhet, af befrielsa eller tomhet, eller 
knll ^an®^6 litet af altsammans gjorde henne helt yr i 

hnfvadet. Den rtarka spanningan, som så pliitsligt 
mm a'appat8, det ovantade emottagandet, vagnen hvars 
, on. rnllande och skrammel annu IjBd i hennes Oron, miirk-
'mm 

rot, regnet, det pietsliga Jjnset, och det lilla, still-
]jaa samma fruBlimrets iskalla hand — alt giet i detta 
inin, tyjonblick rundt f8r henne, och det varade en god 
^ vj stund tiis hon kom till sig sjalf igen. 
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Emellertid andades hon nu lattare; hon ha* E 

dock vant ståndaktig, och hon kande att hon sknll1 £ 

« ?0n hade visserll«en en tryckand" s 
i f ^ - a . n ett ^nWiok varit nara att før 
lora fattningen infbr døt Ulla frnntimret, och hon tykt' * 

frnn^iJ9 Sett
Jstt. 0fverla«S6t leende på kammarjung a 

frnns lappar, då hon ledsagade henne nppfor trappaU '3 

Men hen ,r8stade 8ig med att detta ^ en ̂  t 
gående Bvaghet, som icke mera »knlle férnya«, od * 
hon lofvade gig heligt att hela detta emottagande t 
som nppenbarhgen var amnadt att fbrOdmjaka henne t 
icke skulle gOra hennes rygg mjnkare då hon i mor 8 

gon stod ansikte mot ansikte med grefvinnan. 1 
... ,Mef fSrsmadlig bUck såg hon sig omkring i e 

sitt „dockakap — som hon strax kallade^sitt rum. 8 

Dessa sammetsstolar, dessa mattor, dessa armstakar 1 

hela denna prålande ntstyrsel skulle val gora intryet 
pa henne I Hennes blick svafvade likgiltigt han of-
ver dessa sidenknddar och blomstervaser, samt denna ^ 
narraktiga, af långa Ijnsblå draperier omgifna s&ug * 
som kunde skSnjas vid den ena vaggen bakom en ia- « 
panesisk skarm, Och i det hon kande hurn myckef 
hon fiJraktade alt detta, tankte hen med stolthet pi b 
deras egna hårda tageltygsstolar hemma i prastgår- d 
den; på deras fnrnbord, deras nakna vaggar och 
kalla golf. j. 

En sak hade vakt hennes fiJrvåning från och " 
med det »gonblick hon intradde i slottet; det var den 
besynnerliga stillhet som rådde Ofveralt omkring henne, s 
Møn plOtsligt erinrade hon sig att hon befann sig i 
ett sorgehus. Hon viste jn mer an val att grefven k 
f8r icke langøsedan hade diitt — f8U han icke ifrån a 
hasten ? — och att slottets nuvarande egare var gref-
vinnans unge, sinnessvage son, om hvilken det berat- d 
tades att han satt insparrad i ett af slottets rum, s 
utan att någon lick se honom. Nu mindes hon också k 
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ad1 ^tt lamporna nera i farstun varit omvirade af sorg-
q11: ",jr, samt att både botjanten oeh kusken haft ett 
aij: svart band ona den ena armen. 
råt Men roinuternajilade framåt. Hvad Bknlle val 
kt1 u'i intriiffa? Hon borjade angslas i deuna graflika 
ng »tillhet, som ieke stiSrdea af ett eada Jjud från Lela 
an '»ea stora byggnaden. Den at vallukter mattade Inf-
er t«n gjorde henne yr i hufvndet; Ijnslågornas oroliga 
od fta.mtande KSrarrade henne; ja, høla denna frammande 
dft P^akt och de -.sa fargrika tyger, som likviil icke knnde 
ne »aderlåta att fangsla ett kvinnoiiga, denna iabjudande 
or slikesglans, dsssa hvita spetsars fina maskor och speg-

wrnes iSppna famn, alt detta framkalladø hos henno 
g i efterhånd en nerviis ångest, likasom om hon befnnnit 
— % allena med ea fiende, som atirrade på henne med 
ar tnsande iSgon. 

•oi Från toniuret hårdes cio melankoliska slag. 
of' Hvad skulle nu intraffa? Månne ingen skulle 
na «OffiinR? Menade de kanike att hon skulle gå till 
ig, uvila? Huru skulle hon bete »igV Hon måste ja dt-
a- 'niustone få sin nattsUck. Och hennes koffert? 
;et Hon bfirjade gråta, oeh snyftade sakta som ett 
p| burn. P8r t'Srsta gångea i sitt lif erfor hon hvad 
,r- det var att vara allena. 
eb SUUligen dolde hon ansiktet i eioa hUnder, oeh 

grat, stora bittra tårar, modan hon bad Gud och sin 
3b »låndaktige fader om mod och styrka. 
m PloUligt sprang hon upp och torkade hastigt 
e. "ina Ogon. Hon hade hBrt steg i korridorou. 
i Kort dilrpå klappade någon på hennes dfirr, och 

sn kammarjungfrun med det lockiga håret kom in och 
,n anmaits att snpén var serverad. 
f- — Godt! — svarade Agnete kort med en liitt 
t- darrning i rasten. Hon hade viindt sig bort, och låt-
i, sade vara ifrigt sysselsatt med att undersoka siu 
å kappa, som hon jamt och nUtt hunnit få af sig. 

Spole en, 3 
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Men kammarjungfrnn blef gtående vid diirren, v 

och Agnete begrep då att det var meuiDgen att hou ^ 
»knlle fOIja henne. I stiJrsta hast »langde hon kap* f! 

pan iJfver en stol, men kom i sin fCrvirring att lilgga 11 

den ofvanpå sin hatt; och då hon mSrkte misstaget, #1 
hade hon icke mod att ratta det, ntan gick hastigt, a 

ntan att våga se npp, ferbi kammarjungfrnn nt nr si 
rummet, 

— FrSken 5r så god och går ned i matsalen, ^ 
— sade denna bakom henne på vågen ntfOr trappan. a 

— Supén serveras i afton ditr inne i stallet fBr i 0l 

kabinettet, f(5r att grefvinnan icke skall bli stBrd. ff 
Matsalen låg omedelbart bredvid vestibylen, och v 

var både st8rre och hfigre an något rum Agnete 0' 
f(5rnt hade sett, Ett stort ekbord på tunga svarfvade ^ 
f«tter stod midt på golfvet under tvSnne praktfulla, "i 
i sorgflor inhdljda kristallljuskronor. Vid bordets ena ^ 
Huda var det dnkadt och tvanne h8ga kaudelabrar 
med tolf ljus, upplyate det valdiga rummet. hi 

Då Agnete hade intagit sin plats vid bordet, li| 
lamnade kammarjungfrnn rummet, och hon blef allena! Vi 
Och medan hon vantade på hvad som komma skulle oi 
såg hon sig omkring med radda blickar. ' h; 

Midt framWr henne vid salens ena gafvelvågg si; 
stod en våldig buffet af svart tra med stora silfver-
vinkannor, fiJrgylda bagare och pokaler. Långvag- m 
game voro medels refflade pelare afdelade i målade ki 
fait och på pelarene voro upphangda lysande skOldar 
korslagda svard och blanka rustningar. Rundt om
kring salen strakte sig en bred bank, betakt med »å 
r8da hyenden, och ofvanom denna I3pte en hBg skulp- il 
terad ekpanelnlng. Mea då Agnete harifrån lat blic- li 
ken svafva upp till ett af de målade faiten, slog hon M 
plfltsligt ned Sgonen, och blef bloasande r3d. tøf 

Var det mCjligt? 
Ja! Dar stod jn en sprittnaken kvinna midt på 
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n, jeggen! Vid Lennes fiitter låg . . , min Gnd var 
jn ow ickø ... en naken karl! Pet bredvidliggande 
p- 'Sltet framstalde en annan naken kvinna med långt, 
ja '''»laget hår, ocli en svan i famnen! . . . Hon fi5r-
it, "kraktes. Så långt hon kunde se var hon omgifven 
;t, idel nakna miin och kvinnor, som skilmtade liitt-
jr sinnigt eller smyokade sig. 

Hennes hjarta hade icke iinnn upphSrt att 
n, Wappa våldsamt, då en dbrr i panelningen Bppnades 
n. af en lang, mager betjant med ett allvarligt ntseende, 

i ^h ikladd en svart frack. Han bngade sig hOfligt 
% henne, ocb stalde ett Iltet ?5fvertakt fat på ser-

ib veringsbordet vid dSrren. Darpå vandrade han stel 
te och afmatt fram iifver golfvet, och stalde sig bakom 
le dennes stol, hvarest han stum och orBrlig filrblef stå-
i, ®nde på ett par stegs afstand med en serviett kastad 
a "'ver ena armen. 
ir Agnete fdrstod sig icke harpå. Af alt, som 

hoa hittiis sett var detta i hennes 8gon det ofiirklar-
t, "gaste. HvarfSr i all varlden stod han dar? Hon 
i. viintade hvarje dgonblick att han sknlle satta fram 
), "ågontiog åt benne. Men orSrlig som en bildstod blef 

han stående bakom hennes rygg, på hvilken hon tyktø 
g sig kanna hans allvarliga Sgon hvila. 

Slntligen tog han ett steg åt sidan, och sade 
• lied eu stamma, som påminde om en gisnad dOrrs 
e knarrande: 
, — Behagar frSken kanske inte entré? 

Agnete spratt till. Hon blef blossande r8d och 
1 »åg oroligt spanande nt Ofver det dnkade bordet. 
> Men trots alt sftkande var det henne omOjligt att npp-
- 'icka annat an några assietter med syltad frnkt, en 
i P!at-de-ménage, en skål med kakor och en smOrask 

tøed lock. 
— Nej, — sade hon dartør kort. 
I samma Sgonblick blefvo ett par af assietterna 



^ vVfir?*:, 

i« 

oc'a det som hon ancett £3r en smSrask barttagus, bi 
och en ny varm tallrik jamte dei liila fatet från sei- bi 
veringsbordet framsatta. Dass silfverlock lyftades af, 
ett glas vin serverades, och betjanten fSrfogadø sig j, 
åter til! sin plats — alt lugnt och IjudlSst med e» Is 
maskins noggrannhet. 0l 

Agnete sneglade skygt bort till fatet. Det lo* 
nehSll en r'ått som hon aldrig i lifvet hade sett, ocli 
som dessntom fSrefOll henne så bssyanerlig och hads, I 
ett så, ovanligt utseende, att hon blef an nu mera fBr-
virrad. Den bestod at en varm, gulaktig massa, o 
hvari likasom stora, hvita maskar vredo sig om hvar- ^ 
andra, medan små, rnnda skifvor af roatadt brOd voro f 
anbragta rundtømkring fatet. R3d och fStvirrad satt 
hon och stivrade på dønna obegripliga ratt, nadet 
fiirtviflade austriingningar att ntgrunda hvad det månde 
vara och huru det sknlle fortara?, tih hon slntligen 
alldelea fiirlorade fattningen. Det fSrelBll henne till 
och med att maskarne fingo lif och bSrjade rura sig, 
och samtidigt tykte hon sig se en a( de nakna va-
reherna på vaggen hånfallt vUnda sig emot henne, 
medau en annan strakte fram de hvita armarne. Siut- , 
ligen biirjade hela salen gå rucdt fSr Lenue, och hou E 

kande blott dessa (Igon bakom stolen, hvilka kommo 
henne att ryaa. 

Med en pletslig viljekraft ratada hon på sig och 
grep sin gaffel. Men olyckligtvis kom hon dUrvid att 
stSta till silfverlocket, så att detta med baller och 
bång trillade ned på golfvet. 

I samma ugonblick kastade hon sig tinder våld' 
samma snyftningar tillbaka mot stelens ryggstSd. 

— Jag vill heml FOr mig heip! — ropade 
hon och borrade krampaktigt hnfvudet ned i sin arm. 

Den maskinmasiige betjanten, i hvars praktik 
ett sådant fall fiirmodligen aldrig fSrekommit, och som , 
nppenbarligen icke viste hnrn han borde fttrhålla sig, , 
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l8' beslnt atfc fOrblifva oriirlig stSendo på sin plats ;oc5i 
:i.' betraktade henne rørbluffid med uppdragna »gonbryn. 

Slutligen triidde han iram ett par steg, och i 
^et han Jat den ena armen med servifitten »junka ned 

611 ^ngs benet, nppiat han åter sin knarrande d8rr 
®ch sade: 

a' — Bahagar frCkon majligtvli ingen mat? 
c11 _ jag vill hem! Jag vill hem! . . . Pappa! 
uø: ^appa! 
"" Med långa steg f8rfogade sig DU betjauten bort, 

0cU kort darpå viaade sig åter det Ulla frnntimret 
•r' Vid dorren. hyarest hon slog handerua ihop i stum 
r° fitfaran. 
itl 

de 
en 
ill 

l9' Di nattvakten på N3rrekjær denna mcSrka rega-
;t' vadersnatt hade gjort sin tredje tundtur omkring de 
511 stora foderladorna, fJSrbi stalien och de Oppna red-
110 skapslidren, genom parken och tiiibaka igen lill slot

tet, steg han ned i kallareu fiir att som vanligt vid 
^ midnattatid få sig ett glas varmt Ol, som stod och 
" vantade på honom i kakelngnen, och fiir att samtidigt 

prata bort en stund med kttkspigorna, som lågo i cn 
kammare innanfar folkeU hvardagsrnm, och af hvilka 
vanligtvis någon vaknade vid skenet af hans lykta 

, eller trampandet af hans tuoga stollar, nSr han i sin 
'e tjocka kavaj satte sig vid bordet med lyktan fram-
"* fiir sig. 

Ty då Mårten vaktare var en gammal karl, for 
m hvilken man inte behOfde genera sig, stod diirren 
s' alltid Bppen om natten mellan de båda rummen. Och 
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då han diirj'imte, trots sitt myckna brammande ocl 

Snt !' VnLen 5H
lad 'jal' m8<l hvilken gårdens tjlin* 

Bteflickor alltid piagade skamta, hade dessa små af-
tonunderhållningar efter hand blifyit nSstan onmbllr-
hga fOr båda parterna, fastan det på långt nSr icke 
alltid var vSnliga ord som vaxlades genom d8rren 

BiJrjan gjordes vanligen från det inre rnmmet 
med en sSmnig fråga om vaderleken, en långdragen 
gftipning eller en siJmndrneken fflrbannelse Ofrer det 

var att 8 t Men ¥årteD' hvars specialitet det 
var att »aga saker, som ingen annan vågade sie nå 
och som hynnerhet i frnntimm8r»ailskap fann ett «ant 
n8ja i att anvanda de mest hårresande ord och nt-
tryck, fOrstod alltid att draga till och med den oskvl-
digaste iiHa anmarkning in på detta sitt Slsklingsge-

h.{irde8 df regelbundet ett fnissande och 
skrattandø inne nnder taekena, efter hand som alla 
flickorna vaknade och den gamle flck samtalet riktiet 
i gang. s 

Då Mårten denna natt kom in från regnet, hflrda 
han emellertid redan i farstnn ett ifrigt pratande och 
skrattande mne i kammaren; och då han stnltade in 
lade flickorna knapt marke till hans ankomst, så udd-
tagna voro de af sitt eget samtal, 

Mår
1

t
1

e" strax att det måste vara nflgon-
ting ovanligt å farde. Men då han nn en gång hade 
f8r vana att giJra sig def tiis han fått sin lykta tand 
och fnnnit sitt krns, samt under si t brummande och 
»varjande slagit sig ned vid bordet, låtsade han icke 
haUer nu marka någonting, utan bBrjade helt Ingnt 
SID måltid. 0 

.... ®edan 
J
han. en «0d «tund vantat på att 

blifva bemarkt, sade han slutligen med sin barska 
stamma, medan han med sin rostiga failknif skar br8-
det i bitar: 

— Hvad ar det f8r ett kacklande dar inne, 
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cli ttii'.kor '• • • . I ha'n val inte «låpt in något manfolk 
haller? 

lf. Det blef strax ett fnissande och ikvattrande 
x. flir inne, hvarest alla llickorna — for att hora b'åttro 
ke — på en gång vande sig om på rygg så att san

garne knakade. 
et — Da kan jn komma in och se efter, Mårten 
>n •— sade cn af dem. 

et — Åhål , . . Jaså, det ar du Lotten! . . . 
st Ja, ta dig till vara, och var inte altfiJr saker, min 
i, strnnpa lilla! . . . Kanske kommer jag fSrran du tror. 
it Jag ar vhserligen gammal, men jag ar seg, som 
t- sktaddaren sa' då ban flok ekagg på hakan. 

— Har du htfrt om prastens påskalamm. Mår-
ten, som vi ha fått bit i kvail? — frågade nu en 

h annan i sin tur. 
a — Har du fått lamm Sine? ... Ja, du får 
t ^isst flere an ctt, min tUs, om jag kanner dig rStt. 

Du brukar inte vara nOjd med så litet. 

Det blef igen ett skrattande utan all anda un* 
1 der tackena, och samtalet fortsattes på samma siitt 
» en stund, tiis en tjock och griJti, rSst yttrade: 

— Låt oss nu vara i fred fOr mera struntprat I 
Vi ha minnsann hOrt lange nog på den gamle skraf-

| laren. Sk6t du om din smiJrgås, och låt oss sofva i 
ro. Mårten 

— Åbå! År du också dar, mor Malena? Det 
var markvardigt hvad du ar hSgfilrdig i kvail! . . . 
Du har visst inte på lange fttit mjttlkmat. Har du 
kanske tappat slefven din? 

Men flickorna voro vSWtligen nu trfltta. De 
hade också legat vakna i två timmars tid och pratat 
om Agnete. Nu vande de sig, den ena efter de« andra 
på »idan, och svepte tackena om sig før att sefva. 

— Godnatt, min ikatt! — tada en. 

Spoken. i  
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— Katten vare med dig, Mårten — sade fl® 
annan. 

Mårten brnmmad«: 

— Ja vanta bara, vanta baral ... jag kom* 
mst kans k e  f S r r S n  n i  t r o r ,  o o h  d å  b ) i r  d e t  a n n a t  a f . .  •  
Hvad sSger du, Lotten min? . . . 

Men ingen svarado honom mera. Snart h8rdei 
ett ilerstammigt snarkande darinne. 

Kort darpå slog han sjaif ihop sin fållknif, 
draok annu ett par klnnkar ur kruset, torkade sig 
om mnnnen med baksidan af sin bruua band, rapade 
ett par ganger eftertanksamt, och reste sig slutiigeB 
for att gå. 

UtanfSr hade regnet pliJtsligen upphBrt. AfveD 
d! ni man hade lattat och på den mfirka, stjarnlOsa him-
mela drefvos tnnga grå skyar fram af en sydlig vind. 
Mårten satte sin valdiga staf in mellan stenarne, såg 
npp emot vindflOjeln på nthnsbyggnadens tak, mum-
lade några ord om storm och ovader, simt vande om 
fbr att åter b tir ja sin nattliga vandring. 

Då ban gjort sin fSrsta rnndtnr, begaf han sig 
upp på en liten httjd bakom slottet, hvarest han satte 
»ig på en tufva under en gran. Har stoppade han 
lugnl sin lilla trapipa, som han tande i skydd af sin 
siora skinumijasa, och medan han turvis aOg på pipan 
oeh pratade f»r sig »jalf, stirrade han grnbblande 
framflJr sig. 

Från dcnna plats knnde ban nUmligen få en 
afverblick af høla den vidlyftiga byggnadskomplexen 
nula ned till iikilllaren och »medjan, samt nppfånga 
hvai je ftfven det svagaste Ijnd. I ijngnfyra år hade 
hau sattit bar och vaktat denna halgedom. Och 
hvarje natt onder denna sorgens tid genomlefde han 
på nytt i tankarne det oroliga Uf, hvartill han under 
deasa långa år vuit ett stnmt vittne. 
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e« Men hvad hade han också icke sett och npp-
le'vat har! Hvarje gång han kom att tanka darpå 
ludrade han iifver att det inte altsammans var en 

nn' Han kande annn minnas gamla geheimerådet, 
,. 'om kailade honom „åsna" och spottade honom i an-

siktet nar han blef ond. Han mindes så tydligt gom 
je, om det skett i går, den dag kungen sjalf var har 

med hela sitt fSIje, och kastade ett galdmyat i hans 
hatt då han åkte bort genom porten. Han tankte 

"' På alla de glada natterna med dans och glam, med 
i facklor rnndt omkring vallgrafvarne, och parken så 
| 6 føU af kaWrta lyktor som sjalfva paradiset. Han tankte 
eD På den dag, den lyckligaste i hans lif, då grefven 

sade till honom: — Mårten, från och med i dag h8r 
e du fbr alltid till gården. Du har varit en trogen 
^ 'jInare, och eu skall stanna hos ditt herrskap. 
„ Och nn var alt fiJrbi! Gamle grefven var d5d, 

grefve Mogens var di5d, fastan han var en så vacker 
Q1' karl med sådana granna, strålande Bgon. Aldrig 
>m »kulle han glitoma den dag då den riida ridhasten, 

(tfverstankt af blod och smnts och med sadel a han-
'S gande som en sack vid sidan kom springande in på 
te gården. Och sedan kommo de barande Mogens, i sin 
<n kappa Han såg annn tydligt framfiir sig gamle gref-
in ven stående på trappan, blek som ett lik, och likasum 
in om han varit nara att svimna darvid. Hvad det blef 

Kr en jammer, och hvilken begrafning sedan! Gamle 
grefvens egen likbegangelse var ingenting i jamfOrelse 

m darmed. Men från den vinterdagen fiSrekref sig också 
m alt eiande. Nn var det blott sorg och olycka på alla 
:a håll och kanter. Hvad sknlle val slntet harpå biifva? 
le Annn lefde visserligen grefvinnan. Men hnrn lange 
h skalle val hon hSrda nt? Och unge grefven . . . ? 
n Den gamle vaktarén skakade på hnfvndet och 
r mnmlade dystert någonting fSr sig sjalf. 

Huru skalle det slata? Månne det varkligen 
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ikulle gå i fallbordan det som ban gpått, han, det 

Strange prSsten, som nu Tar dSd, och som sagt atl 
helvetets eld och svafvel och gift och arsenik skulle 
komma Ofver slottet och Cdelagga det? Och månøe 
det kande ligga någoa sanning i det som de nn sade, 
att grefvinnan tagit prSstens dotter till sig fiJr att 
blidka Vår Herre och af?anda olyckan. Ja, hvem 
kan veta det? Kanske yar det båst f8r den so® 
lyckligt och vHl låg i sin kista; han slapp åtminstonf 
alla sorger. 

Dar hBjde sig det gamla slottet framfBr honoro, 
mSrkt eoh dystert med sina tom och spiror. Skyarne 
hade småningom skingrats, och månen tittade fra O 
emellan dem, och kastade ett blekt skimmer Bfver 
koppartaken och dea fOrgylda vindftøjeln. En nggla 
kretsade Ofver slottet, utstOtande sitt hesa, genom-
trftngande skri, och ffirsvann sedan i parken. 

PlStsligt reste sig Mårten och speteade Oronen 
Han hade h8rt ett fdnster Oppnas. Sedan blef alt 
åter tyst. 

— Grefven! — mnmlade han och steg sakta 
ned från sin plats. 

Detta ljud hade också vakt Agnete, dar bon 
låg i sin æjnka badd och oroligt kastade sig af och 
an ntan att fiona någon ro. Utmattad f911 bon Tål 
tid efter annan i en kort, orolig slnmmer, men Tid 
det minsta ljud, som nådde hennes Oron, for bon fiir-
fårad app ar s5mnen, och borrade i dan vildaste ån-
gest hufvndet ned i dynan. 

Efter den olyckliga tilldragelsen nere i matia-
len bade hon lange icke varit sig sjalf maktig. Hon 
viste icke ens barn hon kommit hit app i sitt ram 
och i sin sang. Hon kade endast en oklar fOrnim-
melse af att det lilla frnntimret med den hvita mos
san hade ledsagat henne upp får trappan, och nnder 
många trOstande ord hjaipt henne ned afkiadningen; 
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et 8amt ton »jait varit som ett hjaipiast barn, och 
iii B^akat af kittd så att t^nderna skallrade i henneg 
lle aun. Hon mindes också otydligt en kali hand, som 
ne lugnande klappat hennes kind, och lagt dynan till-
le( riitta under hennes hufvnd. Hon ftfrstod nu att hon 
ltt Wrax dSLrpå måste hafva fallit i en tung sfimn, ty då 
)B, hon några Ogonblick senare slog upp »gonen, var hon 
ia, »llena, Ijnsen voro siakta och endast den flammande 
ne brasan i kakelugnen kastade ett oroligt, fiaddrande 

sken in i rummet. 
0., En brSnnande kilnsla af skam och smirta Sf-
ne vervåldigade henne, i samma mån dessa detaljer dy-
n; kade upp for hennes minne. Det biet henne plBtiligt 
ar klart hvad som hade handt ... och hon betakte an-
1, siktet med siua hinder, likatom f8r att dSJja si« for 
l »i« sjålf. 

Hon fiJrstod att alt nu var fBrloradt fflv henne. 
„ I morgen skulle det icke på hela slottet finnas en 
jt enda minniska, icke ens den obetydligaste dringgosse, 

som icke viste haru hon burit sig åt, och som icke 
ta »kulle skratta åt henne. Hon tykte att hon borde 

fBrgås af skam! . . . Men huru hade det också kun-
)n nat ske? Hon var ju så saker på sig'sjalf, och 
.b kande sig så »tark och modig. 
^ Då h8rde hon fOrsta gången ngglans klagande 
id skri, och hon spratt fCrfårad till. 
r_ Hvad var det? 
j. Hon lyfte blek och darrande hufvudet från dy

nan, och lyssnadø. I detsamma IjOdo tornurets dofva, 
li melankoliska midnattsslag. 
in Men nu hordes skriken igen, och denna gång 
m ånnu hemskare, och likasom natmare. 
j. PlOtiligt Wil det henne in att det måste var* 

den vaniinnige grefven, och hon betogs af en fOrla-
Jr mande ångest. Till och ned då skriken uppbiirde 

blef hou ligganda med vidBppna Ogon, lammankrupen 
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så att en 8k3'mt af de hvita t&aderna synte«. Andfl' 
ikakfen gick smbt och tuogt, nåstan rosilande; då 
och då genomilades hennes kropp af latta ryeningar. 

Den gamla damen knåpte hSnderna samman om 
sia hvita aattdrakt och skabade medliiaamt sitt mSss-

beprydda hnfvnd: 
— Stsckars barn! 

IV. 

Norrekjær låg nedanfor den nordliga slattningeu 
af en kal bargås, gom tUmligen brant siinkte sig ned 
emot de mBrkbruca karren. Prån slottets fonster aåg 
man nt otVer denna miislånga liflosa oken, som al' 
tlrig upplifvades af en milusklig vareise, ej ens af en 
fågela flykt. En I;Ut, bSljande blåaktig dimma hvi-
lade sommar och vinter ofver des« oii;lgangliga in* 
nersta del, och då solen sken, kande man ekiinja de 
otyiliga konturerna af del« Ijusare, deis morkaro bil
der kvilka likasom svafvade elier segla<ie uivar dim-
jaan. Men om det var bagriu^en elle/ vaikliga af 
sulon belysta kyrkor och bilrgatoppar lacgt bortom 
karren, det kande man aldrig med bestHmdhet afgilra, 
si duukelt och o lydligt blef alt darute i den dimmiga 
luften. 

FramfSr slottet, vettande åt kSLrren, låg en li* 
tru, ganska oaasenlig park, hvars tr9n af viistanviu-
d'in voro stympade som med en sax. Påkom denna, 
oragifren af liigre hus, — kontor och akonomiebyg-
nader — låg den ryml.ga borggården, om hvilken 
det gick en sagen att bloddroppar viiia år sipprade 
fram mtllan stenarue i dues murar. Bskom borggår-



27 

3' den anda till slaUniDgens fot strakte sig en hel la-
lå byrint af Btall, lador och mejeribygnader. Sjalfva 
r slottet var en valdig bygnad, uppfilrd af rbda kva-
0 derstenar med senare paiaatade saudstensoinamenter. 
9- En af dess fttrnåmsta ptydnader tast efter desi for-

gylda spira, var den breda etentrappan, som ifrån 
| vestibylen lodde ned till borggården. 

Ut på denna trappa trSdde Agnete en efter-
middaggstuDd, Det var tredje dagen efter lieimes 
ankomst. Hon var ikliidd en enkel svart kappa och 
hatt, men såg bra ut. På det iifversta trappsteget 
stannade hon ett Sgonblick likasom blShdad af dags-
Ijnset medan hon skygt låg sig omkring med en spa-
nande blick. Darpå steg hon fBrsiktigt och med 

® sankt hufvud ned f8r trappan, och utan att se hvar-
ken till hoger eller till vanster, — dar handelsevia 

^ ivaace rcSdhåriga tjansteflickor och en oborstad skrif-
'' vare med en penna bakom Orat, nyfiket tittade efter 
.D henne genom tvattstugans och kontorets fSnster, — 

gick hon mad snabba steg fifver gårdsplanen och ut 
'' genom porten, hvars hvalf genljbdo af hennes steg. 

Hon var acnn mycket blek. Detta var hennes 
, fBrsta utflykt efter det hon i ett och ett halft dygn 
t lidit af feber, och sedan såsom rekonvalescent varit 
u fangslad vid sitt ruin. Det var ockaå fSrst i dag 

hun blifvit presenterad for grefviunan, som hade U-
[ git mycket vanligt emot henne, och med deltagande 

frågat hum hon befann sig. Slutligen hade hon till 
och med klappat henne på kinden och nppmanat 

. henna att skSta val om sin haisa samt dagligen gera 
ru promeuud ute i friska luften, så att hon åter 
skulle få litet farg på kiuderna. 

1 Agnete hade strax ftiljt denna uppraaning, och 
i giek nu fifver bron samt ut genom den långa poppel-

allen, hvareat marken var Ofvsrsåliad af rtida och 

- -



28 

gula blad efter den haftiga storm, lom rasat i tre 
dagars tid. 

Det var hennes afsikt att nppsoka ett ht!g' 
barg, som skulle fianai någonstades i nSrheten, ocb 
om hvilket hon h8rt att man från dess topp kunde 
so kyrkan och kvarnen i hennes hemtrakt. Hon 
hade åfven h8rt att biSnderna hemifrån foro dir forbi)! 
då de passerade till och från staden; och nn tclnkte 
hon sig mSjligheten af att råka någon af dem, son) 
kunde bringa en hSlsning till hennes v'åuner, ocb 
bedja dessa antaga sig henne och gifva henne tak 
Øfver hufvndet tiis hon fnnnit en battre varksamhet. 

Ty det var ftnnu hennes fasta beslut att lamna 
detta stalle, ju førr dess battre. Hon kande att hon 
icke skulle blifva riktigt frisk forr an hon fSr alltid 
lamnat bakom sig dessa mnrar, inom hvilka hon till* 
bragt den fi5rfarliga natt, hvars fasor annu likasom 
spiikade i hennes hnfvud. 

AUa hade dock efter hennes sjukdom visat sig 
mycket vanliga och fBrekommande emot henne. Till 
och med kammarjungfrun med det lockiga håret hade 
icke laogre silt spotska leende på lapparne nar de 
mSttes; och det lilla fruntimret med den hvita miJs-
san — mamsell Leidersdoiff, som hon kallades 
hade knapt vikit ifrån hennes baid, utan vårdat och 
omhuldat henne som en moder. Men alt detta bidrog 
blott att giJra hennes visteise har annu odrSgligare. 
Det fOrefOU henne falskt och ovardigt att emostaga 
all denna vanlighet på detta stalle och af dessa per
soner, under hvilka« fSrfBljelser hennes far hade lidit 
så mycket, och som kanske hade i fOrtid lagt honom 
i grafven. Detta deltagande medlidande, som hon 
laste i hvarje blick, denna hjalpsamhet och detta of-
verseende, som afvapnade hvarje motstånd, plågade 

s-Ocb flfriJdmjukade henne. Då grefvinnan på fSrmid-
dagen klappade henne på kinden, och kallade henne 
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e sitt „kara barn®, då gick det »om en s trom af eld 
igenom hennøs ådror och hennas hjirta sammansnSr-

t des, så att hon annu långt efteråt erfor en gnagande 
h smiirta i v^nstra sidan. 
e Emellertid kande hoa — då hon gick har, litet 
a npplifvad af den friska luften — en viss stolthet 8f-
i, ver att hon under samtalet med grefvinnan dock va-
e rit ståndaktig, och hvarken sagt „hennes nåd" eller 
0 kyst henne på handen. Hon hade visserligen icke 
3 sagt många ord; hon kande sig ånnu trStt och med-
1 tagen, samt dessutom alldeles 8fvervaldigad af rum

mets prakt, af dess stora spsglar, som från alla håll 
i återgåfvo hennes bild, af grefvinnans frasande klad-
j ning, hennes egendomliga nttal, och den fina doft som 
i utstrbmmade från hennes kladar. Eøn hade f(5r re-
. sten hela tiden kant att alt detta icke angick henne, 
i då hon ju i alla fall ville flytta, ooh hennes tankar 

hade hela tiden sysselsatt sig med frågan hnrn hon, 
: så snart hon val fått lOfte om hjalp och skydd hos 
[ sina gamla vanner, Oppet och årligt skulle kunna 

meddela grefvinnan under hvilka omstandigheter hon 
kommit hit, samt bedja henne fritaga henne från en 
befattning, som hon aldrig sjalf hade åstundat, och 
hvilken hun icke kunde åtaga sig. 

Hon hade nu nått slutet af den långa allén, 
och kommit nt på landsvagen. Harifrån arnade hon 
just vlka in på en smal stig, som lødde upp melian 
bargen, och hvilken mamsellen anvisat henne, då hon 
fick sikte på en gammal kvinna, som satt vid vag
kanten och vaktade en get. Oeh t'dr att vara saker 
på att icke gå vilse, stannade hon och frågade om 
detta var vågen till VejrhOj. 

Men i stallet for att svara, vande kvinnan snabt, 
likasom om hon blifvit Ofverrumplad, ett eldrOdt an-
sikte med »en oformligt tjock och svullen underlapp 
emot henne. DSrpå plockade hon blixtsnabt en hel 
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hop småsaker, lom lågo omkring henna, aed i sin 
flcka, drog upp kjolen ofver ena benet fiir att binds 
sitt strumpeband, trykte med bagge handerna sin 
lilla skrynkliga mbssa ned på hufvudet, och kraflade 
slutligen på alla fyra npp nr diket, hvarefter hofl 
långsamt ndrmade sig med ena handen af ver figonan 
och ett beaynnerligt bredt grin i sitt obehagliga an-
sikte. 

Kommen ungefar halfvHgs, stannade hon och 
bor jade fsissa, medan hon under sin skrynkliga hand 
glodde på Agnete med ott spar små, skofvande ill-
pariga Bgon. 

Agnete fiirstod nu att kran an ieke var vid 
sina sinnens falla bruk, men hon var van vid att 
hemma i den faitiga byn dagligen se ett liknande 
elSnde, så att hon icke lat skramma sig. Hon am-
nade oekså helt Ingnt gå sin vag, då i detsamma en 
lång, m5rklett( vacker bondkvinna med en stick-
strnmpa i handen kom gående emot dem ooh sporde 
hvad som det var frågan om. 

Agnete upprepade nu sin fråga angående vbgen; 
och efter att den oyssanianda kvinnan varsamt skut-
fat dea aadra åt sidan, gaf hon den askade upplys-
ningen. Alon då Agnete diirpå gjorde min af att gå, 
återtog kvinnan: 

— Får jft« lof ait fråga, om det inte ar fro
ken Thor . . . TuorbjSrkaen i* 

— Jo. 
— FrOken ar således frisk igen. Det var ja 

iindå ganska allvarsamt, eiter hvad man hSrt berat-
tas. Ja, ja — så går det med mången darnppe. 
Och nar man forstå gången kommer bland de h3ga 
och tbrnama, så ar det ja naturligt att man blir en 
smnla yr i hufvudet ... tiis man hannit vanja sig 
vid det. 

Agnete bade blifvit blossande i8d. 
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— Detta Sr således vagan till VejrhiJj? — 
8ade hon hastigt. 

— Ja, det ar døt vist. Om frdken bara foljer 
stigen, och hvarken viker af till hUger eller vanster, 
så kaa hon inte gå vilse, utan kommer rakt fram till 
Vejrh8j. 

Agnete tackade f8r npplysningen och skyndade 
„01% — dritV&n af en oemotståndlig langtan att 
iterse det hem, hvareat hou hvarje timme varit i 
sina tankar. Snart var hon också langt borta och 
dold f6r de tvanne kvinnornas stirrande, bliekar. 

Trakteu på denna sida om karret var sd liingt 
"gat kuude nå ett »tort, ieka synnerligen hiigt barg. 
laad, betakt af styft gTa? och låga, af vinden illa 
toedfarna baskar, ibland hvilka har och dar små 
»varta Ijungtofsar stucko npp. Endast djapt nare i 
dalen, dar vastanvinden icfce knede gOra skada, syn-
tes små skogsdnngar melian steniga åkerfait och grona 
angår. Dar slingrade c-ig afren små strida backar 
vid fot'-n af barget, och samlade sig i da stora 
kårren. 

Den »tig Agnete faijde ledde jnst ned till ett 
oådant bredt, skogbevuxet s val g, så snart den kommit 
ofver dea fOrsta barg&søn; och då bon plOtaligt, sag 
detta mångfargado haf at brokiga l«f bMja vid sin 
fut, greps hon af en så lifvorvaldigande gladje, en så 
jublande kansla af frihet, att hon i detsamma ofh-
villigt biirjade spriuga tå fort hon knnde utfSr slntt-
ningen iu i skogen, och stsnnade ick« ffirran den-
»imina helt och bållet omgaf henne, så att hon Sfver 
sitt hufvud blott hSrde vindens sns i løfven. 

Hvad har var harligt! Hon tykte sig aldrig 
hafva sett någonting så frodigt. Hvilka jattøtran' 
Hvilket praktigt 18fhvalf! Hvilken oandlig mangd af 
larger! . . . Hon tilnkte strax på „skogeu" dar hem-
ma, och på deras fattiga tr^gård, hvarn tria aldrig 

Sydken, 
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blefvo hSgre an att hennes far då hon var liten knnd1 

lyfta henne ånda upp till deras toppar. Hon knn^1 

icke hamta sig från sin fSrvåning. Hon hade en flir 
nimmelse af att hon plijtsligt trådt ia i en sagovarl^ 
i en fSitroIlad skog, och hon giek långsamt och aD 
daktsfullt vågen framåt, samt log i stilla hanryckniiiS 

Isynnerhet dessa farger! Och denna mjntø 
mosse, och denna doft! Hon knnde icke få klart 0 
eig hvad det var som denna doft påminde henD! 

om! . . . Tatt Sfver hennes hufvud kvittrade en liteJ 
enslig fågel; hon kande aldrig; få Qga på den lills 
mantra vareisen, men hon hSrde den standigt, an ha: 
och an dar flytta sig framåt i IBfvarket Bfver henne' 
hufvud, medan den skalmskt fortfor att ropa sitt 
se hit! se hit! . . . Langre bort hcirdes en skogs 
dufvas entoniga knttrande. Och då hon stannade ffi 
att lyssna, kande hon djnpt inne i skogen hbra ei 
kallas sorlande. Hon fick nastan tårar i ogonec 
Hon viste icke sjalf hurn det var fatt med henne 
men hon kande sig så frigjord, hon andadea så lat 
som om alt som gramt och plågat henne, med en> 
blifvit lyftadt ifrån hennes sinne. Slatligen grepi 
hon af langtan att få sjanga, att få gifva sina kan 
slor luft. Och då solen, som lange hade kampat med 
skyarne, slatligen segerrik br8t fram nr melnen, od 
Ijnset atrommade ned dfver de gyllene lOfven, da 
kande hon icke styra sig langre, utan sande af fol-
laste hjarta en hel strSm af klara, jablande drillar 
upp mot det fårgrika Iftfhvalfvet. , 

PIStsligt stannade hon, och kastade skygga blic* I 
kar omkring sig. Tank om någon hade hilrt henne? i 
I nasta itgonblick skrattade hon åt sin frnktan. Men 
fågeln hade flogit sin kos, och hon såg bedrdfvad ef- c 
ter honom. , 

Hon spratt till och skiftade farg. I en skog«- s 
dunge ett ttycke darifrån bade hon fått Sga på en l 
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^ '''ad. soh taeå fepetsade Sron och vidSppna Jfgon itod 
' ^Ca stirrado på henne. Agnete hade aldrig f5rr sett 
J1. etla skogeni villebråd, och blef diirfor underbait be-
111 tagen. Hon r8rda sig icke ur flacken, och en stund 
lD ?todo de båda och matte hvarandra med blickarnfi; 
i« Hinden rHrde ett par gånger de flna Sronen, och 
» »trakte slntligen Sfven halsen framåt. Men, likasom 
: den skramts af sin egen riJrelse, vande den sig 
D plots ligt om och satte af i långa skntt in i dnngen. 
'c Hallå! — ropade Agnete ofrivilligt efter den och 
1> strakte fram armarne. Hennes kinder hade fått farg. 
;1 och hennes 8gon strålade. — Hallå! hallå 1 — upp-

repade hon då det sista yndet af prasslande lOf och 
" brakande kvistar dog bort i Qårran. Men alt fCrblef 

tyst; endast ett gult, vissnadt blad kom svafvande 
o ned genom luften och lade sig sakta vid hennes fot. 
61 Vågen sankte sig fortfarande tiis den nådde en 
m liten bro, bildad af några trastammar, betakta med 
ie et

-
t lager af lera och bark. En liten, porlande back 

l' slingrade sig Lam under densamma. Har bSrjade 
n! åter h8ja sig, och kr»p slntligen i zigzag upp 
pi fdr en brant backe, hvarest stora trarStter vredo sig 
Q; likasom krampaktigt ut i luften. 
^ PlOtsllgt upphSrde skogen vid branten af en låg 

bargskittel, som sankte sig i jorden lik en jattegryta 
la Samtidigt delade sig vågen åt tvanne håll. Den bre-
1- dare vagarmen ledde langs kitteins rand in mellan 
tf kullarne. Den andra daremot banade sig fram genom 

tata snår af enris och tiSrne, som betakte kitteins 
5* botten, och steg darpd brant nppfSr den andra sidan 
i? af h»jden. 
n Agnete stod ett iJgonblick villrådig och såg sig 
f- omkring. Hvilkendera vågen skulle hon valja? Då 

varsnade hon på något afstånd r8k från en liten, en-
- slig stuga, som låg tatt invid den breda vågen, till 
Q baiften dold i en m8rk grandunge. Efter ett 8gon-
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blicks Ofverlaggning, beslot hon att begifva sig dit 
rør att skaffa sig npplyaning om vSgen. 

Redan ntanfBr huset kunde hon hiJra rOate' 
darinne. D(irren till farstun stod iippen, och en stol 
katt hoppade nsd och sæffg sig nt fSrbi henne, di 
hon Sppnade diirren. SlSllets enslighet och melankoli 
hade gjort henne en smula betrykt; men hon samlade 
alt sitt mod, och klappade på/ 

Ingen svarade, men pratet d'årinne fdrsinrnma' 
des, och hon horde en hund sakta morra. 

V. 

Det var en låg, halfmffrk stnga, Bfvor hvars 
hvitrappade viiggar granarne dar utantor kastade ett 
grSnaktigt skimmer. Barta vid den bakersta vaggrn 
satt en gammal man på en omålad tråsoffa, ofvanflJr 
hvilken i vaggen var anbragt ett fSnster af samma 
storlek och form som bottnen af en butelj. flan satt 
b8jd 5fver ett gammalt fallbord, med båda armame 
hvilande på bordskifvan och lutande sitt larfviga Luf-
vud i httuderna, medan han blickade upp med ett par 
små, likasom halfbliuda mnllvards5gon. 

På en låg halmstol vid ena andan af bordet j 
satt en liten, knubbig kvinna och kardade ull. Midt i 
emot henne på andra sidan om bordet och med an-
siktet vHndt emot dSrren satt en ung man, skaggl8s j 
och Mknig, ikladd en åtaittande grå jacka, långskaf-
tade steflar och en mjnk filthatt. FramfBr honom på ' 
bordet stod ett lerkrus med trå'.ock, och bakom hans i 
stol en bbssa, latad emot kakelngnec, framfor hvil-
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[i, kea en brnnspracklig hund sSmnigt strakte hufvndet 
emot den intradande, 

eI _ Agnete kunde icke underlåta att sarskildt fasta 
0( «ig vid den unge mannen, darfJSr att han, medan de 
jl andra oafvandt stirrade på benne med fflrvånade och 
,11 fråg:ande miner, strax då han gåg henne trada in, 
je b8jde sig ned cif ver bordet och gaf sig till att med 

nageln rista i dess skifva. Hon tykte afven att han 
a, rodnade, likasom om han kant sig besvarad af att 

biifya påtraffad på detta stalle och i detta saliskap. 
— Hvem ar ni? frågade gumman tamligen 

umildt, då Agnete med osiiker rOst hade framfSrt sitt 
Hreude. Hon hade lagt ned kardau i famnen, och 
satt och betraktade henne med en misstaaksam blick. 

Agnete sade att hon kom ifrån slottet, samt 
att hon var grefrionans cya vårdarinna. 

— Så-å, — sade gumman långdraget, och i 
detsamma augo både hon och mannen spiJrjande på 
jagaren, likasom f«r att fråga om det varkligen kunde 

tt vara mSjligt. 
Men denns. såg icke ens upp, och låtsade som 

om han icke bort det. 
— Hvad har ni att giira på Vejrh8j, om man 

t t8rs ft'.lgaV — sade gumman åter. 
Agnete arnade just svara, då en stamma bakom 

* henne yttrade: 
| — Dar fios ingenting att taga vård om! 

Då Agnete vande sig om, såg hon på bauken 
t under de små fBnstron en varelae, som hon icke fCrr 
^ hade varseblifvit. Det var en neg flicka med svart 

hår och cn^ lång, bar hals, som stack upp ur ett 
s ^Srkt kladningslif, utan så nsyeket som en rimsa el

ler ett band. Hon satt framåtlutad med handerna 
^ sammanprassade melian knana, och blickade upp med 

ett par stickande svarta ogon, hvilkas forskande och 
listiga blick nistan skramde Agnete. 
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Mon hade bllfvit helt illa till mods vid dest^ 
mandskors besynnerliga utieende oeh beteendo. Ocb 
då de nu en lång stnnd alla fSrblefvo tysta, och en-
dast stirrade på henne med sina fiendtlifa och migg-
Lanksaitma blickar, giep hon slutligen i sin n8d till 
den utvagen att vånda sig direkte till den unge mafi-
nen och bedja honom vara god och visa henne vigen. 

Vid des^a or4 hSjde han andtligen hufvudet, 
och sag på heune med ett »kygt och osåkert leende. 

Jag? — Hade hafi, 
l3e andra bbrjade skratta hBgljadé. 
Sien då han 1 tysthet hade betraktat henné, 

reste han sig likval. cich sedan ian r^ader die an-
dras alt hOgljuddare ikratt hade hSngt bSssan Sfvéf 
axeln, satt hatten tlllratta på hnfvndet och ropat sin 
hiind, som sømnig ktdp fram nr sin vrå, bad han 
henne Wlja sig. Han hade samma våg — tiUad« han. 

Agnete begrep leke orsaken till denna mnntei'-
het. Hon hade bllftit alideles Jrr i hnfvndet, och 
hamtade sig fiirst sedan hon redan hunnit ett godt 
stycke på vag vid jagarens sida. Hon var alldeles 
blek af fHrtrytelse, och kampade tappert mot de fram-
brytande tårarne. Hvad skulle val detta betyda? 
HvarfiSr skrattade de åt henne? Hvad nånne det 
egentligen var fbr manniskor som bodde hSr? 

Jagaren som markte hennes sinnesrOrelse, sneg
lade ett par gånger från sidan på henne, men sade 
ingenting. Lange gingo de sålnnda hvardera på sin 
sida om den breda stigen, som ledde in mellan knl-
larne, 

Agnete blef slutligen så ntom sig, att hon blott 
flnskade att hon kunnat springa sin vag. Hon gramde 
sig Bfver sin egen feghet och bjalp!8shet. Huru hade 
hon också knnnat vara nog enfaldig att ntbedja sig 
ett sådant saliskap? Ja lingre de kommo, jn djnpare 
vågen slingrade sig in mellan de njlSrka Ijuogbackarne, 
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jj »om slntligen skymde all ntsikt for dem, desto mera 
j. °rolig och tadd kande hon sig vid tanken på att hon 
5. »efann sig har helt allena med denna vild frammande 
jj nannisks, hvars npptradande icke als ingaf henna 
i; fiirtroende. Han gick långsamt med ett grasstrå i 
j Hunnen, och såg ned framfiJr sig, likasom om han 
t' varit ftirsjunken i djapa tankar. Men det låg någon-

^ng hemlighetsfullt i hans våsende, och nar han då 
och då sneglade på henne, mStte hon en egendomligt 
»pajande bliek, som gjorde henne radd. 

Likval tykte hon slutligen att hon borde siiga 
{ någonting, och yttrade darfOr: 
^ — Ni ar kanhanda skogvaktare har på NiSr-
1 rekjær? 

— Ja vi«t. Q 
Så afstannade samtalet. 
Agnete bOrjade i sin ångest grubbla »fver cn 

h iSrovandning att blifva honom kvitt. 
t Slutligen frågade hon: 

s — År det lång vag kvar? 
— Nej bevars! 

? Oekså denna gang ntgjorde desja två ord hela 
t hans svar. 

Det såg slntligen nt som om han oekså borjat 
- kauna sig besvSrad af hennes narvaro. 
e Omsider sade han, likval ntan att se på henne, 
i och i det han rykte npp ett nytt grasstrå: 

— Det ar ja friiken ThorbjSrnsen? 
— Ja. 

— Ni kom ja hit f8r ett par dagar sedan? 
9 — Ja, 
! Jag tycker jag htfrt någonting om saksn. 

» PICtsHgt vande han fi5r fCrsta gången ansiktet 
' helt och håliet emot henne och ntbrast; 

— Har ni icke varit sjak? Det forefaller mig 

Spokcn, •? 
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som om jag h8rt att ni sjnbnadø strås efter er aS' 
komst. 

Agnete bet sig i lappen. Vute han det också 
Ofnvilligt påskyndade bon sina steg, likasom om saD' 
den plStsligt bOrjat branna henne under fOttørna. 

Jag aren sneglade åter ett par gånger på henu< 
frås sidan, och hon mårkte att han likasom stadsad* 
och betraktade henne uppmarksammare. 

Kort darpå borjade han med en ton, vida mil' 
dare an hon hade tilltrott honom, att tala om hen' 
nss far, som han icke hade kant, men om hyilkeH 
han h8rt berattas så mycket. Han hade h3rt att hat 
vaiit en markelig man med många egendomliga åsik* 
ter, och han hade garna velat lara kanna honom. 

Agnete børjade blifva uppmarksam. Månne det 
•var allvar? Eller kunde det vara drift? 

Hon betraktade honom alivarligt medan has 
talade, men det syntes icke ett ipår af hån ellet 
ironi i hans ansikte. Inom ett Bgcnblick drogo eo 
massa ftSrvirrade tankar genom Agnetes hufvud, ocb 
hennes bjarta bSrjade klappa. Skulle hennes fadert 
virk likval icke hafva varit førgafves? Skulle det 
till och med har ha bCrjat bara frukt? 

I samma dampade, uastan deltagande ton fort
for nu jUgaren att gora henne frågor angående hen
nes egna fOrhållanden, om hon hade några anfiirvand-
ter, och huru hon egentligen hade kommit hit. Och 
fasian Agnete, som var upptagen af sina egna tan
kar, svarade tankspridt och fåordigt, tyktes hans in-
tresse far henne vara i standigt tilltagande. Han 
førvånades Ofver att hon aldrig fSrnt varit på NOr-
rekjær, och salian utom sin egen hemtrakt. Och han 
skrattade nastan hcigt, då hon på hans fråga hvad 
hon då fSretagit sig under de långa sommardagame, 
helt uppriktigt svarade att hon skøtt om hushållet 
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d dUr hemma, samt nnder sina fristvinder plockat blå-
b'ir i akogsdungarne dSr i niirheten. 

å Han tog nu knappast en enda minut sina Ijns-
a grå bgon ifrån henne, och likasom af frnktan rør att 

samtalet ånyo skulle afstanna, blef han nu afven mera 
ai meddelsam, och berSttade åtskilllgt om trakten, om 
jt den mangd harar som fnunos dar, och om den sista 

»tora skogselden, som fdrst det Idngvatiga regnet rik* 
Ugt lormått fclacka. 

n. Men i Agnetes briist arbetade det våldsamt. 
8ji Hon tSnkte på huruvida det kunde gå an att vanda 
jt sig till denne framling, och bedja honom bjaipa henne 
k, att komma bort ifrån slottet. Han tyktes ju vara en 

god onh hederlig man. Antagligen fardades han myc-
ket omkring på vagar och stigar, och kande kanske 

6 afven några af bonderne dar hemifrån. Om hon till 
exempel skulle bedja honom tala med någon af dem, 

51 eller framfdra ett bref, eller . . . ? 
Pltitsligt stannade han och vande sig emot henne. 

BIi Och med ett) Cfverraskande vackert leende, hvilket 
likasom gaf hans ansikte ett alideles nytt och Oppet 

et uttryck, eade han: 
— Men hvarfiJr vill frSken dl niidvandigt komma 

,t, till VejrhiJj? 

n. Agnete blef forlagen och slog ned øgonen. Hon 
j, viste icke sjalf om det var t'6t leendets eller den 

uvantade frågans skull. 
ii- — Får jag forsbka att gissa? — frågade han 
n- sakta, då hon i stallet f9r att svara bOrjade borra 
in sin klack in i sanden. 
r- Hon nickade omedvetet. 
tn — Det ar dilrftir att friiken vet att man ifrån 
id toppen af YejrhOj kan se friskens Lem ... År det 
e, inte^så? 
et Agnete fortfor att stlrra ned på sin fet. Se
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dan sag hon med en halft skygg blick på honom i1 

det hon fortsatte sin våg. 
Något annat svar gaf hon icke. Men han tyk* 

tes fdrstå det. Han pråssade lilpparne samman oeb 
de vandrade en stund framåt under tystnad. 

— Vili ni saga mig, om ni inte har det bra 
daruppe ... på slottet? — yttrade han slntligen. 
— Ni trifs ej dar . . . Icke sant? 

Men Agnete kunde icke fOrmå sig att svara 
Hon hade lagt marke till den egendomliga darrning 
i rflsten, hvarmed deasa ord nttalades, och den gjorde 
ett underbart intryck på henne. Var det mOjligt'.' 
Skulle han varkligen vara . . . ? 

Då hon icke svarade, lamnade afven han detta 
atnne, och b tir jade åter tala om skogselden. 

Kort darpå utmynnade vågen i en liten, hiigt 
belagen dal, vid hvars ena sida en valdig sten strax 
vakte Agnetes uppmarksamhet. Men ifrån denna sviif-
vade hennes blick innan kort upp till en brant slatt-
ning, och hon sag nu framfør sig en jattelik kagla, 
på hvars topp ett stenkummel med ett topografiakt 
marke reste sig. I samma Sgonbllck gksade hon att 
hon befann sig vid VejrhiJj. 

— Har skola vi gå upp, sade jagaren, då de 
nått foten af barget. Och i det han gick ett pat 
steg framom henne, sade han v&nligt: 

— Låt mig nu hjaipa er! 
— Hvilken besynnerlig manniska! — tankte 

Agnete, som var van att som en stenget klattra upp 
får de brantaste barg dar hemma. Emellertid fat-
tade hon hans framstrakta hånd, och fan 8 det till 
och med als icke oangenamt att sålnnda blifva ledd 
nppfQr den hala branten. Hon kande att han var 
stark, och hon rodnade darvid. Men ett stycke ns-
dantbr bargets topp stannade han plStsligt och sade 
med sitt egendomliga leende; 
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jl — Slut nu bgonen, froken! 

Agnete biirjade kanna sig litet osiiker, och un-
drade om detta nu ock'-å var alldeles som sig borde. 

b Emellertid lydde bon halft viljelQst hans uppmaning, 
och vandrade som en blind den sista delen af vågen 

a npp till Btenknmlet. 
'• Men då bon har Sppnade Bgonen, slog hon ovil-

korligen i hop hauderna af {Sfverraskning. 
I Djupt nere vid foten af b'årget utbrødde sig de 
® ofantliga kårren søm ett stort diidt och stelnadt haf. 
® Hamsk och dyster, utan tecken till lif, låg den morka 

ytan emellan de kala bargen, som på alla »idor om-
gåfvo densamma. Narmast Yejrhtij och atan att våga 

a sig ens ett stenkast darifrån flSgo ett par vipor oro-
ligt af och an bfver Ijangen, likasom om de med sina 

'' nervSaa skrik velat vacka den liflSsa dknen. Men 
s deras oroliga stammor gjorde blott stillheten annu 
'' djupare och Cdsligheten mera hemsk. Det var lika-
*' som om en ond ande legat och rufvat daiute Bfver 
l| da otillgangliga karren, bland hvilkas giftiga dunster 
;t Fata Morgana bygde sina spOkslott. 

Prån sin upphbjda plat« kunde Agnete genom 
e den biiljande dimman, som solen redan foriaaat en 
r rOdaktig targton, se bort till den motiatta sidan. Och 

i norr, dit hon snabt riktade blicken, upptakte hon 
strax den vilbekanta lilla kyrkan långt inne bland 

e bargen. Men den ItirefiUl henne harifrån så fiirun-
p derligt frammande. Det låg någonting kallt och ogast-

vanligt Bfver den, dilr den syntes helt ensam midt i 
II Ijangen. Och i dot hon nu långsamt lat blicken 
j svafva rundt omkring denna stora, rykande karrkra-
r ter, 5fver denna mångfald af gnldgiansande halft sol« 
,, belysta toppar med sina långa mOrka sknggor, greps 
e hon af en kansla af att det var någontiog frammande 

och dttåt hon stirrade på. 



— Hvad detta ar underbart! — utbrast hoD 
ofriyilligt och knSpte andaktsfnllt ihop handerna. 1 

— Men hvad ar det dar? — frågade hon plots- ] 
ligt och pekade mot en punkt i norr, hvarest en runJ g 
kulle sk8t upp ur kilrrmarken likasom en mull* s 
vadeh3g. j 

Jiigaren som hela tiden hade stått ett styck« 9 
ifrån henne och i stiilhet iakttagit hvarje skiftaad« 
uttryek af Øfverraskning, fOrundran och nastan fass ; 
i hennea ansikte, børjade nu beratta. Det var deD ^ 
gamla slottsbacken, dar det aista NOrrekjær for 
många hundra år sedan hade stått med sina tjngu- f 
två tornspiror och tjocka akottfiia murar. Enligt ea t 

gammal sagen, hade dar tunnits etthnndrafemtio rum, 
forntom fem fangelsehålor och en ormgrop, men hela ^ 
barligheten hade gått upp i lågor under ett bonde- \ 
uppror, hvarvid atveu slottsherrn med alla sina tja* > 
nare blifvit nedhuggen. ( 

Agnete lyssnade nppmarksamt till denna berat* : 
telse, men plotsligt utbrast hon åter: 

— Hvad ar det fOr ett hus, som synes dar« ] 
borta? , 

Och dar syntes varkligen, nastan ingrafdt i \ 
bargets ena sida, en liten schweizerhydda med spet- > 
sigt halmtak och ett stort gevar hangande 5fver in- 1 

gangsdiirren. , 
— Det ar en jaktstuga — svarado han, — , 

Kau ni se karret som strScker sig bakom bygnaden , 
darborta? . . . Dar slå anderna ned på hOsten, och 
då nppehåller sig grefven dar ute både dag och natt ; 
f8r att jaga. 

— GrefvenV — frågada Agnete — och såg 
fSrvånad på honom. — Den unge grefven? 

— Ja, — sade han och knep ihop Bgonen li
kasom før att battre kunna se henne. 

— Ja, men . . . han ar ja ... ar han icke?... 
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— Åh, ni menar . . . icke ratt klok, eller 
hvad? Ni , har kanske hort att han har en skrnf 
'Ba? . . . År det inte så? — sporde han, i det han 
smålog på sitt besynnerliga vis. — Men han kan val 
audå skjuta ander? — Och fi5r Ofrigt skjuter han 
just inte haller mycket, — tillade han med ett kort 
skratt. 

— Åh, jag trodde ... — men hon fortsatte 
icke meningen, ntan fbll i tankar, medan blicken svaf-
Vade nt 5fver karren. 

Det var som om hon icke kunnat Ibsrycka sig 
&åu denna nnderbara syn. Sintligen satte de sig 
dock i rørelse och biSrjade nedstigningen. 

Men innan hon lamnade stallet ville hon anno en 
a gång betrakta den valdiga stenen som låg dilr Hk en 
'' klippa midt i ljungen. Hon hade nu blifvit helt fri-

modig och Mrjade vandra rundt omkring stenen, me
dan hon uttrykte sin ffirvåning Bfver att en sådan 

^ jatte hamnat dar så hiigt nppe. 
Emellertid markte hon nu alt jagaren svarada 

"* henne mera fåordigt och tankspridt, samt att han 8f. 
Verhufvudtaget blifvit mera tillbakadragen och fCrba-

' hållsam, såsom slntna personer brnka då de lycka sig 
H hafva varit altfOr Oppenhjartiga och meddelsamma. 
l" Han gjorde nu också min af att »fvergifva henne, i 

det han lade btissan till ratta Øfver axeln, och sug 
" sig om efter sin hund, hvilken hela tiden troget hade 
n fiSljt honom i spåren. 
11 Agnete tackade honom fiJr hans vSnlighet, och 
1 kortj darpå f (irs van DO de på hvar sin sida af hffjden. 

Men vid ntgången från den lilla dalen viude 
? Agnete sig om annn en gånj och såg npp emot sten-

kumlet Oeh hon tankte på huru besynnerligt det 
' var att hou icke erfarit ett djnpare iotryck af att 

återse sitt forna hem och alla de kara stallena dar 
• borta. Hon bOrjade gCra sig fBrebråelser harfSr, i 

Spoken, 8 
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det bon frnktade att hcm varit altfor npptagen af del 
Mmmande jagarens narvaro. Hon var icke van vi; 

att n3>gå8 med uuge miln, oeh aedan hon en lång 
samt føljde stigen, som ledde till slottet, blaf hon al: 

mera orolig fQr att hon nppfSrt sig på ett miadi' 
passaitde salt, då hon så oforbebållsamt tpråkat oci 
promeuerat ra jd en nag man, som hon als icke k&nd» 

Då hon gick forbi den ensliga lilla hyddan da: I 
nppe, h8rde hon dlirren till stngan sakta oppnas p; i 
gl&nt; och då hon vaode på hnfvndet, såg hon e! i 
skymt af den nnga flickan, som betraktade henne iW I 
en så genomtr^nganda och ondskefall blick, att hof 
blef helt fiirikråkt, Hon påskyndade omedvetet sit ! 
gång, men hela vilgen genom skogen var det som o^ 1 
denna blick fSrffiljt henne, och hon kande sig icke • 
till mods foniin hon åter såg himmeln fri och fippet j 
Sfver sig samt NiSrrebjærs spiror skymta fram ofyei 1 
b'Argåsen. 1 

Få slottet mottogs hon redan i farstnn af mam- 1 

sell Leidersdoiff, som varit helt orolig Ofver hennei t 
långa nteb'.ifvande, och som ber&ttade att grefvinnat ) 
två ganger hade frågat efter henne. Agnete sknll« f 
— tillade hon — i dag fOr fSrsta gåogen spisa till- t 
sammaai med hennes nåd i kabinettet. Hon måst« 
darf'Or strax gu npp for att kiada om sig, samt ned' I 
liigga all mSjlig omsorg på sin to&lett, ty grefvinnac 
satte varde på att man var val kladd vid bordet. 

Vid måltiden infann sig Agnete, ikladd sin tarf' 
ligaste hvardagsdrakt. Hon vågade knapt riira vid 
maten, fastan den långa promenaden gjort henne hnng' 
rig som en varg. Grefvinnan frågade henne hvaf 
hon hade varit, och hon berittade helt uppriktigt att 
hon hade mdtt skogvaktaren, som varit så vanlig ocb i 
visat benne vågen c 

— Jaså, skogvaktaren! — ja, det ar nog en \ 
treilig goBse, — sade grefvinnan leende. t 
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e; Kvallea maste Agnete åter tilibringa i saliskap 
'is med hennas nåd, samt ISsa hogt får henne nr en tjock 
g roman, en besynnerlig bok, hvaraf hon ieke begrep 
il1: ett ord. Men redan klockaa åtta drog grefvinnan 
i' sig tillbaka, och Agnete begat sig då npp till sitt 
cis ram, hvarest hon satte sig fSr att lasa i sin faders 
!«• Qya testamente, som nn var hennes karaste skatt, och 
'i[ hvilket hon aldrig knnde taga i sin hand, ntan att all 
p; heanes sorg brcit ut på nytt. Likval fBrdjupade hon 
et sig dan hirarje ledig stnnd, i hopp om att darigenom 
e- komma den dode narmare. 
ot Tid efter annan såg hon npp och f(511 i tankar. 
i( Hoa taukte bland annat afven på jagaren, som hon 
itf hade mott i dag. Hvem månne han egentligen var? 
i — Var det icke besynnerligt att han så val kunnat 
ef gissa hennes tankar? Och hvarfBr hade hon icke 
el haft mod att svara honom? Hvarfor hade hon pliSts-

ligt blifvit så radd? Eau hade ja sagt att han garna 
n velat lara kanna hennes fader. Alen hvilka egen
et domliga frågor hade han icke gjort, och hnrn besyn-
it nerligt var icke tonfallet i hans rbst! . . . Agnete 

satt lange och stirrade med sina mijrka Bgon in i den 
:!• flammande brasan. 
te Skalle han varkligen knnna blifva en vån, en 
i' buadsfSrvandt? 
IB 

f 
Id 

ri vi. 
ir 
tt Agnete hade icke varit många dagar på Nor-
b lekjær fOrrin hon milrkte att hon ingalunda var den 

enda, hos hvilken den nnge grefvens tillstånd npp-
D vakte fruktan och oro. Både mamiellen. och hntets 

di'riga tjanstepersonal flck ett oroligt nttryck i an-
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siktet, så snart hans namn camdes; ja, till och md c 
nti grefvinnans fornama drag tykte hon sig spåra eBj f 

vies oro, Lvarja gång man gjorde henne ett medde- j 
lande, som stod i fdrbindelse med sonens namn. ; 

Daremot fans det en annan, som Agnete jao' j  c 
och stUndigt hSrde omtalas under de mest ofBrbehåll"! j 
samma loford. 

Det var den tjagnsjnårige grefve Mogens, som l 
f8r två år sedan stJSrtade ifrån hastryggen, och hvars i 
sorgliga dod hade fororsakat den gamle grefvens fråni f 
falle. Om honom talade nastan alla annu med tåral i 
i Sgonen. For att hedra hans minne haagde de 
svarta sorgfloren i rammen, på ekipagerna och tjana- , 
renes livréer. Och det var nastan som om hans ande j 
annu svifvat Jifver slottet och trykt sin pragel på! ] 
lifvet darinne. , 

I grefvinnans hvardagarum hangde en valdig ] 
bild af den aflidne, i en praktfull ram, hBljd i sorg- ( 
flor, och nående nastan från golf till tak. Enligt , 
delta portratt hade han varit lång och smart, med: , 
Ijnst skagg, blå 8gon, vackra tander och ett behag- | 
ligt leende. Han var afbiidad i en skotsk jaktdrakt , 
med knabyxor och en hatt med ea orrQader, Om | 
lifvet hade han ett bredt, gult laderbaite — hvari i 
hangde en knippe skogsfågel — och på handersa bal 
han hjortskinshandskar. Hogra armen bvilade på bo;* 
san, och bakom honom syntes ett koppel af både små 
och stora hnndar, som strakte ut sina långa rOds 
tangor. 

Mamsell Leidersdorff kunde aldrig tr3ttna på 
att beratta for Agnete att grefve Mogens anda från 
sin spadaste barndom varit alias afgud, samt intagit 
hvar och en som kom i beriJring med honom, bBr-
jande med gårdens egna tjanare och slutande med 
sjalfva hofret i Kopenhamn. Hon hade val sina tiø 
gåager anfttrtrott Agnete att drottningen fait tårar 
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3 flå bon hBrde bans død omtalas. Men Agnete insåg 
att sorgen Siver detta dBdsfall hade blifvit Éinnn dju-
pare och af en mera genomgripande betydelse, darfiir 
att hela det rika grefakapet diirigenom Sfvergiek till 
den yngre, och nnmera enda sonen, hvars tillstånd 
gjorde alla så mycket bekymmer. 

Hen grnbblade ofta »fver bvad det egentligen 
kunde vara som fattades bonotn, ty att1 ban hvarken 
Var idiot eller vansinnig, — såsom bon f9rst bade 
fSrestalt sig — det bade bon efterband kunnat slnta 
till af vissa yttranden, som bon nppfångat. 

Slutligen tog bon en dag mod på sig oeb M-
gade mamsell Leidersdorff om saken, men denna ville 
ieke ftirat yppna någonting, ntan inskrankte sig till 
några fSrblommerade yttranden om att man skulle taga 
sig i akt fOr bonom, att ban icke bade någon „god 
karaktar", samt att ban »fvørhufvudtaget alltid varit 
så olik sin broder. Småningom kom bon likval fram 
med mera direkta antydningar om att ban ibland till 
ocb med kunde blifva farlig f5r sin omgifnicg. Sjalfva 
grefvianan var icke langre saker fOr bonom, och se
dan gamle grefvens d8d var det egentligen ingen 
som hade makt med bonom, nilr det onda sinnet kom 
6fver bonom. Dessntom bade han alltid f8rt ett sim
pelt oeb ovardigt lit, och det var icke lange sedan 
ban brukat våld emot en ung flicka. Han hade ge
nom sitt obandiga sinne och sioa olyckliga bBjelser 
anda från sina barnaår fiJrorsakat familjen mycken 
sorg och oro. 

Denua npplysning bidrog icke att minska Ag
netes oro. Hon gick i en standig fruktan f8r att 
mi5ta bonom i trappor eller korridorer. Och nere i 
rummen spratt bon till hvarje gång hon hBrde en 
diJrr Sppnas eller steg narma sig, fastan mamsellen 
bade lugnat benne med att han aldrig satte sin tot 
inom denna del af slottet, samt rør narvarande till-

m 
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bragte stiirsta delen af sin tid tiligammans med skog' f 
vakten i jaktstugan på andra sidan om karret. ^ 

Døssa samtal med mamsell Leidersdorff fSrtig' ^ 
gingo alltid cm kvallarne sedan grefvinnan dragit si? " 
tillbaka. Mamsellen och Agnete sutto då fram!fir 8 

brasan i grefvinnans hvardsgsrnm invid kabinettet' 8 

hrars diJrrar stodo Bppna till oHngkammaren, på det a 

att de strax skulle hora om grefyinnan ringde ellet ? 
ropade dem. Vid denna tid på dagen, då alla bns- ^ 
liga syssler voro nndanstiikade, befann sig den lilla ^ 
damen vaaligen i ett mycket meddelsamt lynne, bvar-
till den djupa stillbetea rnndtomkring dem, rummets 8 

ilrevfirdiga pragel, de gamla familjeportratterna på 0 

vSggarne, brasans sprakande i kaminen och det två- 8 

hundraåriga vaggurets knUppande tyktes bidraga. 8 

Samtalsamnet var ofBranderligt det samma, nam- f: 

ligen lifyet bar på slottet i gamla dagar ffirran olyc- ^ 
kan intraffat. Hon var sjalf na»t Mårten vaktare den 11 

alsta i gården, ty hon hade i egenskap af gretVin-
nans kammarjungfrn åtffiljt henne till slottet. Och k 

standigt ryktes hon med af minnena fiån dessa lyck- ^ 
liga dagar, så att hon icke markte att hennes nuga 11 

ahSrarinna rodnade alt djnparø och biJjde ned hnfvn- u 

det Bfver sin virkning, då mamsellen fortfor att tala tt 

om grefvinnans praktfulla toaletter, om gamle gref- e 

vens lysande gastabnd — f8r hvilka de ofta hade ba- 11 

kat och rnstat åtta dagar å rad, — eller om grefve 
Mogens jaktpartier, nti hvilka ftfven damerna delta- fl 

git till hast, i riida gnldbroderade jackor och hvita b 

syanefjadrar i hattarne. — Ja, hon knude (»rglSmma ri 

sig till den grad, att hon fOr den nnga flickan lyf- ^ 
tade en flik af den hemlighetifnlla sliJja, som hOljde n 

de galanta afventyren och de intima karleksbistori- ^ 
erna, tom hon på grund af sin stailning i huset kom. ^ 
mit nnder fnnd med, el 

Hvarje afton då Agnete kom npp på silt 
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,, tørebrådde hon sig i de haftigaste ordalag att bon 
knnnat aitta och hSra på alla deisa historier, som 

;• "pprfirde ocb fiirargade henne. Hon gaf sig sjalf det 
ig llftat att boa tSljande dag rent nt skolie siiga mam-
jt Bellen detta, ocb nndanbedja sig ett så fOrnedrande 
t samtalsamae. Hon erfor alt mora en kansla af att 
jt alt som omgaf henne var orent; att last och synd och 
il ogudsktighet klibbade vid hvarje sak hon vidrSrde; 
j. ja, att pjalfva Inften i detta hus var fdrpestad af det 
a gudlOsa lif har i århnndraden blifvit fSrdt. 

Emellertid hade hon aonu icke knnnat fSrmd 
s sig hvarken att tilMnta siaa oron eller stiga npp 
j och gå sin vag, nar den gamla åter bSrjade fort'ilja 
, siua memoarer. Med en nastan demonisk makt traagde 

sig dessa bliders pr&kt øch glans inpå henne, och 
. filngslade heanes sinnen. Det var som om hela detta 
, brokiga virrvarr lifslefvande vaxt npp omkring henne 
j Under den gamlaa entoniga beiattelser, och nppfylt 
. slottets gem.ik med Ijai och Kiadje och ckøna damer 
i kladda i silke och sammet, Ånnu långt senare fort-
, foro dessa bilder att syssehatta hennes tankar, och 
l uppelda hemses fantasi. De fSrfSljde henne slatligen 
. iiivernlt hvart hon gick, ja, anda ia i heanes dr5m-
l mar, så att bon till och med en natt vaknade med 
. en våldsam hjanklappning, alldelea yr i bnfvadet af 
. musik, skratt och bagarnes klang. 

Hon rodnade af blygsel Ofver »ig sjalf; och hon 
frågade sig fSrfårad om hon varkligen tedan kannat 
blifva smittad af Inften har. F5r att gSra bot och 
rentvå sina orena tankar, fi5rdjnpade hon sig f5r hvarje 
dag ifrigare i sin faders nya testamente, samt 1 syn-
nerhet uti de små, fullskrifna papperslappar, som han 
bar och dar stuckit in mellan bladen, och på hvilka 
han hade npptecknat ntkast till predikningar, bOner 
eller psalmvarser. Hon tykte sig alltid dar finna ord, 
som enkom voro riktade till henne, och afpassade jnst 

Spil-en, ij 9 
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fiSr ijgonblickets behof — kårleksfnlla fSrmaningar ocb 
trosteord, nti hvilka faderu annn likaiom rakte henne 
tanden från andra sidan om grafven, fSr att fertfa-
rande leda henne ech visa henne Tllgen, så att hoO 
icke skulle anafva eller gå vilse. — 

F8r (5frigt fSrflQto dagarna i stilla enformighet 
på slottet. 

Alt gick har efter klockslag. Agnete hade så-
Innda sina bestamda timmar då hon sknlle vara nar« 
hos grefvlnnan, antingen rør att lasa hbgt fSr henne 
eller blott fSr att hålla henne sailskap. Men hos 
knude hvarken klaga Bfver fSr myckeu anstrSngning 
eller ofver brist på hansyn och tillmOtesgående. 

Grefvlnnan sjalf visade sig fortfarande mycket 
vanlig, om ock en smnla tillbakadragen emot henne. 
Om hennes fader hade hon annn aldrig sagt ett ord. 
Yanligeu satt hon alldeles tyst i sin lanstol, forejnn-
køn i tankar, med de fina, genomskinliga handerna 
sammanknapta i skBtet. Hon var i sjaifva varket 
mycket svag, och kunde skoftals se ofantligt matt ut, 
likasom om blott en energisk vilja afhållit henne från 
att falla i vanmakt. Under hennes Ijnsare Sgonblick 
kunde man annn i hennes drag ikOnja spåren af hen« 
nes forna skdnhet, som Agnete h!Srt så mycket be-
prisas. Men då hon som vanligt satt fSrsjunken i 
tankar, syntes omkriog hennes natin ett djnpt vsmo* 
digt drag, som kom hennes nnga vårdarinna att mot 
ain vilja hålla af henne. 

I sjaifva varket tankte icke Agnete nu mera 
så ofta på sin plan att lamna NBrrekjær, Hon hade 
kommit till den sluttatsen att hon, då hon nn en gång 
hade kommit hit, handlade rattast och v&rdigast, om 
hon icke WrsOkte undandraga sig sina skyldigheter, 
utan ingnt stannade har ett halft år, hvilket hon jn 
i alla fall sjalf hade gifvit sitt samtycke till. 

FSr (Jfrigt biirjade hon afven blifva mera rør* 
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ncb ^ogetl med i5rhållandeiia och finna sig b'dttre 1 sin 
jdø stllllning. Hyarje dag då vadret tiliat det gjorde bon 
•fo. ea lån g promenad Ofrer åsen in i skogen, eller upp 
ion 1111 Vejrhøj, dit hon på egen hand funnit_ en ny vag, 

«om icke ledde £(Srbi den hemska stugan i skogen m-
het jattegrytan. Och genom detta friska lif, dessa 

dagliga vandringar i skog och mark, återvande in* 
.s, uaa kort den friska fargen på hennes kinder, och hon 
ere Hnde blodet varmt och brusaude ila genom hennes 

me Wror. . 
ion På dessa farder mBtte hen i b8r)an ofta, och 
inf »enare dagligen skogvaktaren, 

Den fSrsta tiden kunde hon icke frigSra sig 
ket från en viss oro, då han sålunda pWtsligen likasom 
ne' skbt npp ur jorden vid hennes sida, ntan att hon sett 

honom Oeh då han halsade syntes alitid samma spa-
an' sande,' skygga nttryck i blicken, som hon så val mm-
riia des från deras fiirsta mSte. Men dels fSrsvann detta 
ket dag fi5r dag alt mera, dels var han varkligen, som 
I1' grefvinnan hade sagt, en treflig gosse, »om det inga-
ril11 lunda var latt att blifva klok på, men hvilken icke 
^ håller tyktes hafva någonting ondt i sinnet. Hoa 
en' hade efterhånd blifvit så van vid hans sailskap, att 
be' hon slutligen nastan saknade honom, nar det någon 
Q ' enda gång hånde att de icke råkade«, eller då vadret 
D0' hindrade henne att gå nt. 

Det var egentligen icke datflJr att han alitid 
ara var språksam. Tvartom gick han ofta tyst vid hen. 
de nes sida, och tnggade smått rørlagen på ettgrasstrå, 
ne likasom om han icke hittat på någonting att saga. 
om Och nar han talade, hade Agnete ofta en fOrnimmelse 
er af att han icke alitid tankte på hvad han sade men 
in att han kande en viss tillfredsstallelse af att sulanda 

gå vid hennes sida med sin hnnd, som troget fOljde 
Ur« honom, — eller att han i sjalfva varket bade någon-
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att det pa, långt nar icke alitid var synnerligen djnf ^ 
sinnigt. Hon såg afven att han ingalunda var vacv 
ker, ntan snarare motsatsen. Men det fans likvJl 
någonting som oemotståndligt fångslade henne, i haD< j 
skygga blick, i hans dSmpsde stamma, i hans åter' a 

hållaamma rBrelser, och framfiir alt i detta underbar« ^ 
leende, hvilket plbtsligen knnde lysa npp hela han'^ 
ansikte. Till och med detta melankoliska vSlien oci 
denna gåtfulla slntenhet, som aldrig Ofvergåfvo honoff 
utSfvg.de en dragningskraft på henne; och oftare SU 
hon sjalf viste det, satt hon hemma och grublade itf'k 
ver hvad det knnde vara for en hemlighet eller bitter^ 
erfaren het som han så hårdnackadt rnfvade iifver. 0 

Stundom fSllo hennes tankar då på hyddan i 
skogen, hvarest de fiJrsta gången råkades, och det 
besynnerliga satt hvarpå dess innevånare hade upp- y 
f8rt sig. Men hon hade annu icke haft mod att leda^ 
samtalet in på detta amne, likasom fruktade hon att^ 
det just var dar nyckeln till gåtan stod att flnaa, 
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VII. IS 
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En afton, då Agnete i två dagars tid af det^ 
regniga vadret varit hindrad att fBretaga sin vanliga Jj] 
promenad, tog hon andtligen mod på sig och frågade^ 
mamiell Leidersdorff, då de sntto framfCr brasan ocL^ 
virkade, om hon kande skogvaktaren. 

— Skogvaktaren? — frågade mamsellen rørvå-fci 
nad Bfver detta plStsliga språng i sin unga åhBrarin- 0j 
nas tankegång. Hon hade namligen nu s»m alitid 
Wrdjnpat sig i sina minnen, och Agnete hade i eu\-



ae- ^ timmes tid fBrgiifve« f8r«8kt att lada samtalet iu 
vj]På, detta efterlSngtade Smne. 

B( — Skogvaktaren? — npprepade den gamla. — 
er, ag vet virkligen inte hvad jag skall saga; jag kan-

jJ6' honom helt obetydligt, han har icke varit lioge 
in(^r' Men jag tycker att jag hBrt någonting om att 

«kall vara all deles på fBrfall. 
' Agnete såg upp. 
gj — På fflrfall? 
gj, — Ja, så påstås det åtminstone. Men folk 
teI t'ita ja så mycket, som man icke kan taga så noga 

6fter bokstafven, — tillade hon, oeh fortsatte darpå 
1 j0't(5rdt sina beakrifningar om forna dagar, 
jeI Agnete satt likasom fallen från skyarae. 

Kunde det vara mojligtV Skulle det kanske 
Fa

vMa hemligheten? . . . Hon kunde icke tro det. Men 
hon lofvade sig sjalf att gifva noga akt på hoaom 
^asta gång, fiSr att komma till klarhet i saken, 

liedan føljande dag sken solen ånyo, och hon 
^ade baller icke hunnit långt på sin promenad, ffirraa 
hon bredvid sig htirde hans valbekanta: „Gad dag, 
tiJken!" 

Han var ovanligt uppllfvad, oeh bSijade strax 
> den frimodiga, halft f&rtroliga ton, som efter hand 
fclifvit vanlig dem emellan, tala om den „fOrfarligt 
Unga tid", som fBrflutit sedan de sist råkades, samt 
'kamta Bfver hum mycket han saknat hennes saliskap. 

et^lutligen rakte han henne en bukett sailsynta hvita 
jaliljor, som han hade plockat borta på andra sidan om 
|0 karret, Agnete betankte sig ett Bgonblick, men emot« 

tog blommorna.. likvisit utan att se upp, 
Hon var orolig och nedslagen. Hon hade en 

»anslå af att någonting inom henne skulle kvafvas, 
mamsellen talat sanning. 

Då de kommit npp till den lilla dalen nedanfttr 
in Vejrhbj, som numera blifvit det vanliga målet for de-

SpoJcen, 10 
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døt val intø . , . FastUn . . , døt kan minsann vara 1' 
ledsamt nof. 

— Men hvad ar det då? {>; 
— Døt ar att . . . Nøj, Jag kan andå intø 

sSga det, — sade hon platsligt rodnande, och doldø 
anaiktet i sina bander. 

— Åbjo, . . . låt mig få veta det — bad han ^ 
entraget. 

— Nej, nej ... det ar varkligen al tf fir dnmt. ^ 
— Møn ni kan Jn andå saga det. Hvad be- f 

rattar man om mig? Ni måste saga mig det! '' 
— Må gSra då, — sade hon och såg på ho- ^ 

nom. — Man sager att ni ... att ni . . . att ni h 

dricker, — framstotte hon slutligen ordøt och rod- v 

nade søm om hon hade sagt någonting opassande. 
— Hvad far något? Dricker? Hvad? . . . ^ 

Ah! — utbrast ban plotsligt. — På det sattet! Ha, 
ha, ha! Ja, men det gbr jag Ju varkligen också. v 

Jag fiJrsakrar er att jag g(5r det — sade han skrat-
tande. 

— Ja, men døt gor Ju jag också — ntbrast 
hon afven skrattande. Hon var nn alldøløs sakør på 8 
att mamsellen blifvit flJrd bakom Ijnset, samt att hen- 8 
nøs tillit till honom icke knnde blifva rubbad. t 

Likval ångrade hon snart att bon sagt det. ^ 
Det var tydligt att den dumma bøskyllningen sårat 
honom. Med den pWtsliga vaxling i sinnesstamningen, 
som hon redan ofta iakttagit hos honom, blef han nn 11 

åter tyst och tankspridd, samt bSrJade med ifvør be- 8 

arbøta sin vidja, som han klOf i långa spånor. fc 
Kort darpå såg han dock åtør upp, «och sporde 

tvekandø: g 
— Trodde ni det också? 
— Natnrligtvis, — svarade hon skrattande. ti 
— Nå, det måste Jag saga var vackert gjordt. 

Jag borde v91 nn egentligen i dagskafta mig ett rik- c 
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5 %t grundligt rns, fdr att icke komma edra goda tafl
er om mig på skam. Det ar naturligtvi« hon, den 
^tola . . . mamsellen, som nndfagnar er med sådana 

0 Glorier? 
le — Ja, hvem skulle det val annars vara? 

— Nå, nå — det !ir i alla fall bra att veta 
n  i 8 t  . . .  

— Vågar jag bedja er, min herre! — afbrBt 
t, ''on honom skrattande och strakte afviirjande ut han-

^n, 1 det hon f8rei5kte efterlikna mamsellens fSrnama 
later, — Hennes nåd kan på intet vilkor tillåta att 
Wnes nåds nådiga ... — De skrattade nn båds 

ii H och det var tydligt att ingendera af dem riktigt 
1- ^iste hvarfbr. 

PIBtsligen tystnade hon och spratt till. Hos 
tykte sig hafva h»rt någon ropa i nSrheten. 

1 — Min Gndl — utbrast hon och ville resa sig. 
i! ^ Det kan val inte vara grefven, som kommer? , 

— Grefven? 
— Ja, hiJrde ni inte? 

it — Jo, nu hor jag. Men det Sr ju Jakob, den 
å Samle herden. Har ni icka satt honom? Han sjun-
. ger jn alitid nar han vaktar boskapen . . . Ligg fOr 

testen mSrkej till hum vackert hau sjunger, fastan 
han ar nara sjuttio år . . . Hi5r ni? 

t De lyssnade båda. 
Och genom den djnpa stillheten och den klara, 

i milda oktoberluften klingade i fjarran en egendomlig 
. sång, en klagande melodi som blandade sig med lar-

kornas glada driller hogt uppe otver deras hufvnd. 
3 — Icke sant? . . . Det ar nastan som ett barn« 

itamma? 
— Ja, huru nnderbart! Och han sjunger ntan 

Qppehåll. 
_ Ja, han ar inte riktigt klok, skall jag éftga 

• er i . , Ea gammal hjSttesorg, påstås det. 
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— Ar dat inte besynnerligt att det fiog så 
många sinnesrnbbade har i traktea? 

i den ~ 1)66 k0mmer af Inften"e har- 1)04 spBkar 

— SpSkar ? 

Ja vet ni iate det? Har ni iute biirt om 
katten med de r«da »genen, om mannen mad de skall-
rande tSndema? Inte? . . . Och iate haUer om hnn-
. ' 180m 8råter som en mancigka och hønan som ea-
l«' T midsommarn at? . . . altsammans nte vid 
kairen? Skall jag beratta om det f8r er? 

Ja, men inte i dag, — gade Agnete, ocb 
reste aig. Det var tid på att gå. Ofver karren nt-
bredde sig en latt dimma, ech sknggorna blefvo alt 
jarsgre, Hoa skakade af sig Jjnngen, som bon suttit 
och smulat sonder, knSpte fast kappan, som hon ka-
stat af sig, sag annn en gång på blommorna vid sitt 
braat, likasom fsr att fBrvissa sig om att de annn 
fnnnos ! behall, upptakte borta i Jjnngen sina band-
skar — hviika hon alitid f»rst piagade befria sig 
ifrfia — och tog upp dem, samt jamkade om sin hatt 
och lyssnade annn ett flgonblick till den sailsamma 
sången i fjarran. 

Jagaren, gom också hade rest sig, betraktade 
henne emellertid från sidan med en tindranda blick. 

•t n i j j laD8:8 del1 Bmala »tigen, som har-
ifran ledae ntfOr branten, och hvarest de iekø knnde 
ga i bredd, kom Agnete en stnnd att gå bakom ia-
garen, och fick darvid ostSrdt gifva akt på hoaom 
HOB kom då att tacka på att han i sjaifva varket 
var en ståtlig karl, då hon såg honom gå dar fram-
tor henne med bOssan tifver axeln och en Jjnngblomma 
instucken i hatten, samt den onmbarliga hunden tatt 
» spttien. Hufvndet var kanske litet fOr litettill den 
statliga figuren, men hander och fdtter voro vackra 

och valbildade. Hans 6ron voro gmå och fina, och 

i 
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tifver den solbranda nacken krusade sig det Ijma hå. 
fet i fina vågor, som kladde honom val. Hon begrep 
ieke hvarfCr hon ffirst fannit honom ful. Att han 
icke var någon skSnhet, det såg hon nog, men det 
fans likval ingenting hos honom som hon velat hafva 
annorlunda. Hurn gammal månne han kunde vara? 
Hon sknlle vid lagligt tillfaile fråga honom darom. 
Han såg ut att vara omkring tjngnsex år, eller nå-
got yngre. Han slapade vanstra foten då han gick, 
alldeies som hennes far hade gjort. Var det inte be-
synnerligt? 

I det samma vande han sig om och ntbrast: 

— Passa på frHken! ... Har ar ganska vått. 
Agnete spratt till och såg sig omkring. De 

hade kommit till en djnp fåra som det haftiga regnet 
bildat i sanden nedanfiir branten, och hvilken annu 
Var alideles fnll af vattnet. 

Han stalde sig med sina långa ben gransle Bf-
ver rannan och rakte henne handen. Men då hon 
fattade den, kande hon ett sfygn i sitt hjarta, och de 
fiJrsta Cgonblieken darefter gick hon med snabba steg 
framåt, ntan att vanta på honom. 

Kort darpå veko de af in i skogen fdr att s8ka 
skugga. Vid den lilla tiabron flfver backen stannade 
de ofrivilligt, och ffillo båda i tankar, medan de be-
traktade det blara, brusande vattnet, som droghvirf. 
lar af 18f, barkbitar och insekter med i sitt brådstflr-
tade lopp. Ofver deras hnfvud brnsade skogens eviga 
stormbranningar, genom hvilka ett par hSkårs genom-
trangande skrik Ijodo som en skeppsbrutens n9drop. 
Ofvanom vattenytan snrrade myggorna och ett »tycké 
darifrån hfirdes en hampling kvittra. 

— Hvad tanker ni på, frHken ThorbjOrnsen? 
— frågade han sakta, och såg på henne. 

Agnete rodnade, och gick med snabba steg vi-

Spoken. U 

* • - - •— -
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dare, utan att svara. Hon hade vSrkligeu fSrsjnnkit 
i tankar, som hon kunde blygas Sfver. 

VIII. 

En morgon några dagar hSrefter slog klockan ' 
i det atora tornnret åtta, innan Agnete vaknade. 

Hon satte sig fiirfårad npp i sangen, och gnng' 1 

gade sig i ogonen. Gode Gad! . . . nn hade honjø ; 
åter ftSrsofvit sig! Hon mindes tydligt att hon vak- ' 
nat då kammarjungfran kommit fOr att elda, och hon ! 

hade då viindt sig på andra sidan i afsikt att blott : 

ett iSgonblick njuta af den Ijnfliga morgondvala, som 1 

hon på senare tider blifvit så svag fbr. Och i dag ' 
hade det gått med henne alldeles som vanligt. 

Och store Gnd! . . . hvad hade hon icke drQmt ' 
nn igen! i 

Hon slog med en vits fSrtrytelse tScket hastigt 
ifrån sig Mr att stiga npp. Men på s^Lngkanten biet I 
hon åter sittande med hafvndet lutadt i hånden, Of- 1 
verviildigad af sina oklara minnen, stirrande stitun- ' 
drucken ned på sina bara fatter, Bfver hvilka elden 1 

i kakelugnen kastade ett rosenrødt skimmer. 
PIStsligt vaktes hon ur sin sQmnyrael af fåg- • 

lames kvitter ute i parken. I samma ngonbltck var 1 

hon klarvaken, och nppfyld af glada fiJrhoppningar. s 

8olen sken, vadret var vackert, och hon skulle såle- 1 
des åter i dag få njuta en stunds frihet och mSta ho- » 
Mum — sin „ kamrat," såsom hon i tankarne piagade c 
kalla honom. s 

Hon bSrjade hastigt klada på sig, drog strum- *' 
porna på sina hvita fBtter och knSpte hela denna 8 



IB 

63 

sit Biaogd af linningar som hiira till en kvinsag drakt. 
Sedan ordnade hon smakfullt sitt rika hår framttr 
spegelu, undar det hon alt emellanåt sakta gnolade, 
likasom smittad af fågelsången dår utantor. 

Hon hade i sjalfva virket borjat kclnna sig 
hemmastadd har nppe i sin gyllene bur, på hvilken 
hennes egen personlighet efter hand trykt sin prågel. 
&orta på skntbordet stodo „kamratens" liljor annn 
Aldeles friska i en liten grilsgrBn vas, OfvanfiJr bor
det hangde ett portfått af hennes far i fnll ornat, 
^tBgifvet af en krans at ljung. I den breda fonster-

g. s Bay gen l&go en bel hop kuriositeter, dels sådana, som 
jn lion sjalf fannit på sina spatserturer, dels gåfvor af 
[i- hennes van; stenar af egendomlig form eller fårg, ett 
in stycke bernsten, en sjQstjarna, ett utblåst vipågg, en 
itt hbssknla o. 8. v. Speglar och taflor på vaggarne rundt 
ni! omkring voro prydda med røda och gula ormbnakar, 
ig bokkvistar och rbnnbarsklasar. 

Mamsellen sk'åmtade ibland litet siJtsnrt ofver 
ot att Agnete val snart skulle slapa hela skogen in i 

»itt rum. 
?t Då hon efter slatad påkiadning drog npp rull
et gardinen, biandades hon formligen af det starka sol-
f- ljuset. Och då hon Oppnade fCnstret, blef hon na-
i. stan skramd af det hSgljudda fågelkvitter, tom strom-
m made emot henne tillika med den friska morgonlnften. 

Det hade lange varit ett ovaaiigt vackert ok-
tobervåder med en klar blå himmel och nastan som-

ir marlik viirme. Om det också någon gång kom en och 
r. annan haftig regnsknr, så sken solen blott dubbelt 
j- klarare darefter. Till och med stormarne, som anaars 
>. så obarmhertigt piagade harja denna trakt, hade f(5r 
e omvaxlings sknll s8kt sig en annan tummelplati, och 

skogarne, som annars vid denna tid stodo kala oeh 
i- tøfliisa, prunkade i en fftrgprakt, hvartill manjsailan 
a sett maken. 
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Och denna dag var Undå vida vackrarø an nå* 
gon af de foregående. 

Redan på formiddagen blef det så hett i rom' 
men på NOrrekjær, — hvilka som vanligt på morgcl 
nen blifvit eldade — att man måste oppna alla fSn-i 
ster. Och vid middagstiden blef vistehen inom fyr» 
vUggar så trøttande, att grefvinnan slntligen fdrkla' 
rade att hon skulle åka at. Detta var någonting si 
ovanligt, att det blef ett riktigt rnmor i hela slotte^ 
Det blinde ja blott någon enda gång ander sommaj 
rens lopp att grefvinnan vågade sig atom NBrrekjærf 
mnrar. Och då den jilttølika knsken kloekan ett vid' 
lag svangde npp till bnfvudiogången med grefve Mc 
gens gråa spann framfor den Sppna landån, trykte' 
många ansikten emot de små ratorna i kiiliarvånin' 
ges, och bakom kontorsbygnadens fonster strakte skrif' 
vårene på balsame, fOr att tå se hennei nåd stiga I 
vagnen. Sjaifva Mårten våktare, som jast vaknat apf 
ar sin sStaste s5mu, och som annars tykte om att 
spela ofversittare så snart någonting ovanligt var i 
farde, sm8g sig obemarkt bakom porten f8r att kunna 
stå dar med hatten i hacd då vagnen rallade f(!rbi< 

Slntligen vhade sig grefvinnan på det Bfversta 
trappsteget. Hon var ikladd en svart stoppad siden' 
mantilj och en svart spetshatt, hvars breda hakband 
nastan dolde det fina, bleka ansiktet. Hon stftdde sig 
med ena handen emot mamsellens arm, och i det hoo 
långsamt skred framåt, såg hon sig omkring med si 
oroliga blickar, som om laften och den ovanliga om-
gifningen redan gjort henne yr i hnfvadet. Bakon) 
henne gick Agnete, som skalle fdlja henne på åkta-
ren, och slatligen kammarjangfrnn med hennes nåd< 
långbåriga silkespndel på armen. 

Sedan grefvinnan darpå med mycket besvar blif
vit insvept i sina tacken och fått en pall ander ffit-
terna, satte sig Agneta på vis-å-vis-satet. Handel 
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aå' ~~ ett vackert litet djur med rosenriSd nos — fick 
•ja plate på en mjuk yllasjal vid sin herskarinnas 

i Di' 8ida. På ett tecken af mamaellen satte sig vagnen 
gc i riJrelse, och rnllade bort genom den hvalfda porten. 
3Di Re dan i alléu mattes de af stora svarmar af 
ft> surrande insekter, hvilka likaiom på en midaommar-
ia' dag samlades från alla håll och kanter. Fåglarne 
si daremoc voro nn fQrstammade. De hade s9kt skngga 

:et< uppe i trådens kronor, hvarest de satto sammaukrnpna 
a» msd ntaparraJe fjadrar och tittade ned på vagnen, 
er» som for fbrbi. På himmeln syntes icke en molntapp, 
id' Varmen formligen bbljade ned. liandt omkring på de 
lo' torra backarne sammanskockade sig de stackars fåren, 
tes toedan tre valdiga tjnrar, som voro tjudrade vid va-
in- gen, oroligt sparkade npp jorden och ander ett doft 
rif- brnmmande kastade langtansfulla blickar på de två-
i bundra koma, hvilka betade på en ang ett stycke 
ipf darifrån. 
at' Agnete, som hela formiddagen varit riktigt jnb-
1 >• lande glad, kande sig icke nn mera val till mods. 
ina Uttrycket i hennes ansikte var spandt och oroligt. 
bi. Hon hade nnder den sista tiden varit så npptagen af 
sta andra tankar och fantasier, att hon nastan hnnnit 
an' glOmma den fJSri5daijtikandø stallning hon i sjaifva var-
,nc ket intog. Men nn var det som om hela den gamla 
sig kanilan af blygsel vaknat npp på nytt. Ofveralt dar 
iod de åkte fram halsade folket Sdmjakt; och då de foto 
si fCrbi „karrhyddoma," hvarest ett Inrfvigt hnfvnd ny-
m- fiket stack fram nr hvarje dorr och fOnster, blef hon 
ott blodrod, och kriip in i vagnsh5rnet, likasom om hon 
tu- velat dal ja sig før de spanande blickarne. 
Id: Icke desto mindre fans det en sak som plågade 

henne annn mera, fastan hon icke ville tillstå det ens 
lif- for sig sjaif. Det var medvetandet om att han nn 
at' gick dar nte vid Vejritfj och vantade på henne. I 
[ei ett vader sådant som detta, knnde han om8jligt tro 
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annat an att hon skalle komma; och hon fOrestaide 
sig; alla de tankar, som skulle nppstå hos honom i 
f8)jd af hennes nteblifvande. 

Hon hade till och med på satt oeh vis lofvat 
honom det. Dagen f5rat hade de ifrån den lilla da
len, nedanfQr VeJrhOj, hvilken likasom genom en ty«' 
Ofverenskommelse blifvit deras mOteiplats, fbretagit et 

ntflykt till ett hOgt barg en half mil inåt landet, ett 
stalle, dar Agnete aldrig fOrr hade varit, och ifrån 
hvars topp man knnde se en skymt af hafvet. I b(Sr* 
jan hade hon icke riktigt velat våga sig harpå men 
hon hade ilatligen gifvit efter får hans Cfvertalnin-
gar, — och hon hade icke haller haft skal att ångrJ 
det. Parden hade varit en fSrtjnsande. Han hade 
varit muntrare och gladare an någonsin fCrut. Ocb! 
denna gladtighet, det strålande solskenet, åsynen at 
hafvet och det vågade i sjalfva firetaget hade eftet 
hand gjort afven henne lattare till sinnes an hon på 
lån g, lång tid varit. Da hade plockat bar på slutt-
ningarne och drnckit mjolk boa en gammal, packel-
ryggig bondkvinna, som bodde dar nppe helt allens 
med två får och en katt. I hennes lilla halfmSrks 
staga hade de snttit på en bank vid hvarandras sida, 
och roat sig åt gnmmans oyfikenhet och komitka prat, 
Hon ville absolut taga dem fBr ett par nyfiJrlofvade, 
samt talade så mycket darom, att Agnete slntligen 
blef helt brydd och ville gå sin vag. Men fOrst må-
ste hon få visa dem „sin egen" brudkladning, en gam
mal blårgarnskjol, som låg inlagd i en byrålåda till* 
sammans med några andra fattiga minnen, hvilkas 
historia hon ntfbrligt berattade. Slntligen hngo de 
gå. Vid dirren hade jagaren gifvit henne en slant, 
hvilken, att dSmma af gnmmans fftrvåniog, ingalanda 
var liten. Sedan hade de annn en gang gått npp till 
spstsen af barget fiSr att Ofver den vilda, mOrka he
den blicka ut till det glansande hafvet i fjarran. Det 
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Var n'åatan mtSrkt då de kommo hem. Vid afskedet 
f&kis han heane fi5r forstå gåagen hånden, och frågade 
0m de en aanan gang, nSr vadret var vackert, skulle 
ffiretaga en liknande fard tili något annat vackert 
stalle i niltheten. Hon sade då utaa betåakande ja, 
och basvarade helt frimodigt hans handtryckning. 

Hvad skulle han tro då hon nn på en dag så
dan som dtmua likval nteblef? 

Då vagnen kommit Bfver bron vid den lilla bac
ken, svangde den in på en sidovSg, sora ledde npp 
Uli bargeo. De svala flaktar från kUrren, som hit
tiis hade Wljt dem, ffirvaudlades nu till en brannandø 
sciroccovind, som slog emot dem ifrån de torra slnU-
ningarne, iivilka likasom iasBpo solstrålarce. Kusken 
lat håstarue gå fot før fot, och døn brSucaade san
den kuastrade under vagn»hjnlen med ett narvre-
tande ljud. 

I di!t samma f81l dea tanken Agnete in att de 
møjligtvis nn kunde icBta honom. Ea kansla af ån-
gest bemaktigade aig henne och fargen på hennes kin
der stegrades. JSaru laa kunde det iute bandal Och 
huru skulle det då gå? Kanhiladi ville grafvinnan 
då stanna fiir att fråga honom om någonting . . . 

Hennes oro Skades ja mera vagnen nalkadea de 
valbekanta st allen dar hon piagade promenera. Hvarje 
framskjutanda foremål, som dykade upp i fjarran, en 
hrar af de måuga rafskrammorna, som voro placerade 
rundt omkring (Or att skydda fåren, kommo henne att 
spritta tilL Och då hou fick sikte på stenkumlet 
uppe på VojrhSj, klappade hennes hjarta så våldsamt, 
att hon frnktada au grafvinnan skulle hora det. Slut-
Ugen vande sig ocknå grefvinnan, som hela tiden sut
tit orOrlig och stirrat framfSr sig, till Agngte och 
yttradc: 

— Det ar vackert har, frOken ThorbjSrnsen, 
icke sant? 

Spiiken. 12 



Agnete tykte »ig kanna grefvinnans figa hvil' 
på henoe, och bon gjorde en aMtrangning fdr utt 
tvinga sig att lugnt svara: 

— Ja visst, mycket vackert! — 
Efter fSrloppet af en timme voro de åter hemniSi 

fflen grefrinnan Lade i alla fall blifvit aå ntmattad af 
færden att hon strax efter middagen måstB draga si? 
tillbaka. Agnete var således hanvisad att tillbringJ 
liela kvallen på tomanhand med mamsellen, hvars hi' 
storier nu mera an någonsin pinade och nppriSrde 
henne. Hon lyssnade visserligen knappast till tien
dedelen af alt hvad den gamla berattade; annars hade 
hon visst gjort allvar af sin lange narda plan att taga 
bladet från mnnnen på henne; så nppretad kande hol 
sig emot detta lilla pratsjnka frnntimmer, gom icke 
knude låta henne vara i fred. Hon kande sig icke 
als val till mods. En gnagande oro hade bemaktigat 
sig henne, så att hon knapt kande sitta stilla på sto' 
len, och nålen i hennes band atbetade med en ner-
viJs bast, som hon icke fbrmådde betvinga. 

Hon hade namligen i skymningen ifrån sitt fSn- i 
ater sett gråa moln nppstiga vid horisonten, och so' i 
len batde gått ned i ett haf af eld, hvilket icke bå- i 
dade nå^onting godt Wr den kommande dagen. Ocb i 
bon viste hvad ett ovader har i trakten ville saga. ' 
Om det en gång på allvar brBt nt, så knnde man i 
vanta sig flere dagars regn och storm och mSrker. i 
Hon skalle då kanske i veckotal få sitta insparrad i ' 
detta dystra fangeise; ocb onder tiden skalle vintern I 
komma och breda sitt snftt&cke Ofver bargen, samt ( 
gora vagarne ofarbara. Nar skalle hon val sedan få I 
Sterse sin kamrat? 1 

Agnete befann sig nti en feberaktig oro. Hvarje i 
Cgonblick spratt hon till, emedan hon tykte sig hOra c 
regndropparne smattra mot ratan. Den tryckande 
varmen i rammet, lampans sårrande, vaggarets evia- i 



ils Wllga pickande, — alt nppfylde henne med fiirbitt-
att! Hng. Och då mamsellen rette sig fOr att lagga ri5-

kelsepapper på kolen i kakelUgnen, kunde hon icke 
'iingre tygla sin otåligket, ntan utbrast fortretad: 

— Herre Gnd! Kan! man då in te få vara i 
fred! Det &r ja en afskyv&rd stank! 

— Stank! — utbrast hon. — Den finaste riS-
kelse! ... Nej, aldrig har jag hSrt maken! 

Agnete kunde icke fSrmå tig att svara, fasten 
hon nog iasåg att hon fSrifrat sig. Men mamsellen 
tønde sig rørn&rmad, och lutade sig tillbaka i sin 
stol, ntan att vidare Bppna munnen. 

Kort dSUrpå kom grefvinnans silkespndel spat-
derande ifrån kabinettet, d&r han legat och sofrit. 
Vid dftrren stannade han ett Ogonblick, rør att strScka 
På lig och g&spa; sedan gjorde han fUrsiktigt en 

at lång omvag omkring mamselleas stol, och styrde ko« 
:o' Ran fram till Agnete, vid hvars sida han stannade 
ir- och blickade npp med sina melankoliska tigen. Agnete 

hade bSrjat hålla af den lilla, vackra hunden, som 
n* fick h%r så ensam, nSr hans herskarinna Bfvergifvit 
o- honom. Hon piagade ofta taga den lilla pndeln i 
å- famnen och smeka honom eller lara henom små kon-
cb ster, såsom att stå på bakbenen eller nicka med haf-
a. vudet. De hade småniogom blifrit riktigt goda van-
ui aer, men i kvall var det som om hon icke ens kun« 
ir. nat fiJrmå sig att se åt det håll dar hunden befann 

i tig. Fastan han tålmodigt blef stående vid hennes 
rn fOtter, kunde hon icke besluta sig att klappa honom; 
at och då han slutligen fSr att gCra tig bemarkt, sakta 
få bar jade krafsa med tassen på hennes kladning, blef 

hon fQrargad och stOtte honom med foten så omildt 
je ifrån sig, att han tjutande tumlade omkuli på ryggen 
•a och sedan hastigt fiirfogade sig tillbaka till kabinettet, 
le Mamsellen hdjde hufvndet och såg på henne 
i* med stum ftirfåran genom sina runda glasCgon. 



— Gode Gad! — ntbrast hon siutligen. 
Hvad fattas frøken i afton? NI ir ja iote als lik et' 

Agnete svarade ioke. Hon var grån'aidig. Fast-
an kloekan Snnn icke var fif ver cio, lade hon ihop 
sitt arbete, och lamnade rnmmet nnder farevandninl 
att hon hade tandvilrk. Då hon val kommit i sit' 
eget ram, skyndade hon att klada af »ig oeh slacks 
Ijaaet, f8r att WrsBka få fatt i siininen. 

Men då hon vandt sip om eQiot vSggen, dold' 
hon anaiktet i sina hauder och brast ar, i gråt. 

Hon fSrstod sig ioke laagre på elg gjalf." HoP 
begrep icke hvad som fattades henne. Måane ho« 
alskade honom ? Vid den tanken gick en rysning ge' 
nom henne. Nej, det kande hon icke tro, det va' 
jn om8jligt. Då hon någon gång føiat fdraSkt atl 
fdrestaila sig karleken, hade hon alltid tankt sig def 
såsom en stilla och mild kanala, en ljuflig trygghet 
som sankte sig ned øfver sjalen. Men hon hade un' 
der de slsta dagarne erfarit en staodig oro, som hoft 
icke fOrmådde betvinga. Hoa hade skoftals utau nå-; 
gon anledning kant sig så olycklig och betrykt, att 
hon af alla krafter måste kampa emot de frambry 
tande tårarne. AU blef dystert och hoppliist fiir 
henne; manniskorna fCrefSllo henne onda, och ho» 
langtade att få slnmra in fCr att aldrig mera vakna-
Hon ville f8r Ogonblicket icke ens tauka på honom 
Hon tykte att hon hBll mycket mera af honom, då 
hon kunde tSnka sig honom blott »åsom en vin, en 
kamrat eller en broder. Men så snart en annafl 
tanke ville smyga sig in på henne, Ifaandrade han 
strax gestalt fSr henne och blef en framling, na^tafl 
en flende, som hon frnktade, och som hon Snskadu 
att aldrig mera behiJfva återse. 

Var karleken sådan? 
Nej, det var omSjligt; sådan kande den icke 

vara! — 
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Men hvarfSr iSagtade hon då så mycket efter 
uonom, om blott en enda dag hade forgått utan att 
ion sett honom? HvarfSr klappade hecnes bjarta så 
Våldsamt h var ja gång hon tankte på honom? H?ar-
ftr kuade hon icke lagga ned sitt hnfvad på dynan, 
Otan att drSmma om honom, icke «luta Sgonen ntan 
att se honom framfBr sig, Lora hans rbst och fBr-
fiimma Ijndet af hans steg? . . . Hon knude minnas 
att den gamla Magdelone dar hemma en gång hade 
sagt, att då man ville veta om man varkligen hPll 

af en man, så sknlle man blott gifva akt på om man 
tre natter å rad drtimde om honom. Men ham ofta 
hade hon icke under den sista tiden vaknat midt i 
natten med en rysning, darfor att hon tykt sig kanna 
hans Bgon hvila på henne? , . . Hvad var val deana 

iec besyunerliga, oroliga langtan att standigt vata hvar 
et han befaun sig, hvad han hade ftfr sig, och hvamed 
in' hans tankar sysselsatte sig? Hvad var detta sa!l-
10C samma behag hon alltid kande i haus narhet, den bat-
låj Van som genomilade henne, då ban fattade hennes hand 
att eiier tom att snndda vid henne« kladniug. då de gingo 
ry daruppø på de ensliga sti^arne nedantBr VejrhBj. Har 
fiii om dagen då de sutto dar nppe, och han var så dy-
09 ster och svårmodig, samt hade lagt sin hatt ifrån sig 
ia i Ijnngen, likasom om han icke tålt dess tryckning på 

sitt plågade hnfvud; hade hon — då hon såg detta 
Udånde ansikte, dessa sammaopråssade lappar, denua 

el! obarmhertiga tungsinthet, som icka ville lauina honom 
a!J i fred — kant en nastan obelvingiig lust att sUtta 
aI1 sig vid hans sida, och låta sin hand glida smekande 
al> bfver hans ljusa hår, likasom for att stryka bort alla 
^ sorgsna tankar och bittra minuen nr hans sinne. 

Var icke detta karlek? 

Ja, hon trodde . . . hon fruktade det. 

Hon låg lange orSrlig, likasom bedSfvad. 
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Slutllgen frågade hon sig gjalf: — Men han, 
hålier han då Hfven af mig? 

Hon trodde det nilstan, fastan han aldrig had« | 
sagt henne det. Men dat hade itnndom, isynnerhet ^ 
under ̂  den tista tiden, funnits någonting i det satt' 
hvarpå hans 8gon hvilat på henne, och i den under-v 

trykta rBrelse hans stamma ibland hade rOjt, gom koffl c 

henne att tro darpå Hon hade fOrst då denna aning 1 

vaknat i hennes sjal, kant sig mycket bedrSfvad dar- f 

ttfver, samt fruktat att han skulle tala darom med ^ 
henne, ty hon trodde att hon aldrig skulle kuana del« c 

hans kanslor. Och den dag de sutto tillsammans i ^ 
den lilla stugan hos den pnckelryggiga gumman, som ^ 
nBdvandigt ville taga dem f8r ett par fSrlofvade, markte 1 

hon nog att han oafbrutet betraktade henne med en 0 

prBfvande bliek; och under hemfarden genom skogen ^ 
talade han en gång till henne på ett tå besynnerligt c 

och gåtfnllt satt, att hon ett Ogonblick fruktade att 
det skulle blifva en kSrleksfOrklaring. t 

Men om de nu varkllgen aiskade hvarandra? ^ 
O m  h a n  e n  d a g  s k o l i e  f r i a  t i l l  h e n n e ?  . . .  ' J  

Var det varkligen han lom skulle blifva hennei v 

van flir hela lifvet? Var det åt honom, denne frlm- ' 
llng, som hon en gång skulle anftrtro alt? Var det 0 

honom som hon med kropp och sjal skulle tiUhfiraV f 

Hon vande sig om på andra sid an i sin badd. 1 

Hon knude icke fdrdraga att tanka darpå. Kanske i 
var altsammans också bara en inbillning! Nar hon 
fått sofva på saken, skulle hon sakert i morgon te 11 

alt i ett annat Ijna. k 
I fast fiJrtrSstan harpå iliit hon Bgooen fSr att 8 

somna. I 
Men hon knnde icke fOrflytta aina tankar från ^ 

deras villsamma vag. e 

Hon kom att tiuika på den roman, »r hvlfken 1 

hon dagligen målte lasa ett kapitel f8r grefvinnan, 
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»eh hvilken Lon i bSrjan ickø als hade fBrstått. Si 
»asyunerliga och obegripliga fOrefdllo henne de f8r-
Hllanden, som d^ri skildrades. Men det drBjde ickø 
'^je innan hon b Or jade få klart f8r sig hvarom det 

fråga, och efterhånd hade denna berattehe och 
personer kommit att spela en roll i hennes hem-

''Saste tanke- och drSmlif. Romanens skådeplats var 
'<!rlagd till sitderns vinbarg och blå ej Sar, dess,gamla 
foster och olivelnnder; den handlade om en nng munk 
%h en nng nnnna, som Uhkade hvarandra med eu 
indisk kSrlek. I en skog, belagen emellan de båda 
^lostrdn, mQttes de hvarje dag på de tider de skulle. 
WfiJra kyrkans barmhertighetsvark bland de fattiga, 
och i en liten undanskymd IBfhydda djupt inne i sko-
Sen glomde de både de doende, som de skulle tr5sta 
och de sjuke, som de skulle vårda. 

Mången gång hade blygselns rodnad fargat Ag
netes kinder, då hon måste lasa skildringen af dessa 
karleksmSten med kyssar och 8mma omfamningar, ty 
^esaa syndiga njutaingar voro icke framataida f8r att 

38 vjcka afsky, utan tvartom flirharligade och beprisade. 
]. Hader de fiireta dagarne hade hon oita n ild gats kamps 
3t "led sig sjalf tår att icke reaa sig upp och vagra att 
.7 fortsiUta låsningen. Men det hade gått med denna, 

bok på samma satt som med mamsellens historien Jn 
e toera den nppriirde och Wrargade henne, desto mera 
n sysselsatte den hennes fantasi. Med stigande spanningr 
e hade hon dag fSr dag fSIjt de aiskandes oden, mtd 

klappande bjarta lyssnat till deras karleksjoller, ater-
t seendets gladje och skilsmsasans vemodiga sackar,. 

Eget nog hade hon redan ifrån bSrjan ikladt dea 
i bleke, passionerade munken sin jagares skepnad. Mea 

nu var det som om hon kant nunnans hjarta klappa 
j i sin egen barm, och anat den langtan, tom dref denna. 

cellens fånge ut på lastens bana. 
Hon låg åter alideles stilla, likasom berusad, 

Spoken 13 



lunan tøm sjålf viste det, slBto sig hennes 5gon, oeb 
samteu to'g henne i sina æjuka armar samt fiirde hence 
liiaga blomaterstrbdda stigar cpp lill drommarnes 
laud . . . 

Hennes fOrsta tanke då hon vaknade galde vad- 1 

ret, Hon satte eig npp i sangen, oeh hiirde straX 
låglarnes kvitter i parken, hvilket bebådade en »ol- 1 

skecsdag. I ett nu var hon uppe och kladde sig { 
snabt. FSrmiddagen skred långsamt framåt, och fa-
staa hon hade en førnimmelse af att både grefvinnan 1 

tch mamaellen uppmarksamt iakttogo hanne, var det ' 
hecae nastan omOjligt att hålla sig Ingn. Så snart ;1 

f r u k o s t e n  v a r  f B r b i ,  s k y n d a d e  h o n  t i l l  s i t t  r u m  f ø r  a t t ; 8  

påtaga sina Bfverplagg. Framfør spegeln drog hon'1 

ner sitt tjoeka pannhår, så att det i små lockar fOll | 
ned øfver pannans ofversta del. Hon mindes att han ' 
en gåcg hade sagt att det kladde henne. Sedan stack 's 

hon i kuapphålet tviinne af hans blommor tillika med i 
ett iitet i rodt skiftande ormbnoksblad, t 

Men då hon lade handen på dSrrlåset, atannade I'1 

hon pliitsligt och en sallsam åigest bemaktigade sig a 

heune. Det var som om en rfist plStsligt sagt henne, 
att det som hon nn f8retog sig icke var ratt; att hon 1 

icko borde gå nt, samt att hon framdeles borde nnd- '' 
vlka att råka honom. — Men etrax darpå tåg hon ^ 
frimodigt npp. Hvarftfr skulle hon giira det? Hvad al 
hade hon att frnkta? Han viste ju icke, och skulle 
aldrig få veta — om hon varkligen aiskade honom, 
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IX, 

Agnete hade knapt gått fiffer bron. fBrrUn hon 
'Pratt till och bleknade, 

Borta i allén hade hon fått 8ga på en Mm-
^ande skepnad, som med snabba, elastiaka steg nar-
f'ade Bi? henne, med en bSssa Sfver axeln och ett 
soppel hundar i slSptåg. Hoa tviflade icke ett øgon-
'"'ick på att det måste vara grefven. Redan på af
vand knnde hon se ett r8dt ansikte, nr hyilket tvanne 

. vS!diga rBda muitascher stneko fram likasom två rSf-
tt J¥aDsar. Slagen af skrilek såg hon sig omkring ef-
m 'sr en utvag att nndkomma. 
111 Men hoa hade redan kommit fSr långt in i al-
m '^o, och ingen raddning var nu mera mSjlig. I na-
:k sta Sgonblick måste hon m8ta honom. 
id Hvad skulle hon gBra? Ingen manniska syntes 

fl!l i narheten. Om han nn stannade och tilltalade 
le kenne! Ingen knnde veta hvad han kunde hitta på 
g att fiiyetaga sig har i ensamheten. 
s, Hennes hjSrta klappade, så att hon var nara 
n ^tt kvafvas då hon hcJrde hans steg och en hiJgljudd 
l- "vissliag alldeles i sin narhet. Men då han gick fiirbi 
n "»enne, haisade han endast på militariskt vis genom 
d Mt fSra handen upp till hatten, och syntes icke taga 
e tødara notis om henne. 
. ! Agnete trodde redan att all fara var lifverstån-

"en och bOrjade andas lattare. Men olyckligtvis rn-
ade i detsamma alla hundarne Bfver vågen for att 

»tnsa på henne, och då hon platsligt såg sig omrin-
^ad af denna skara som morrande och fnysande spar-
fade vågen fSr henne, knnde hon i fiJrskrackelsen icke 
'ndertryeka ett litet skrik, som genast hajdade honom. 

Med ett hest rop, som kom både henne och 
»Undarne att ryeka till, kallade lian dem li)]sig, samt 
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tilldelade dem (Jgonblickligen ett par kraftiga slag 
med sin långa hnndpiska, så att de tjntande och kvi-
dande ruilade sig i sanden vid hans Wtter. 

Sedan vRnde han sig småleende emot henne, och 
yttrade i det han artigt fSrde handen npp till hatten 
och bngade sig: 

— Ursakta denna lilla episod, min nådiga frfi-
ken! En ofSrntsedd hændelse, ett olyckligt samman* 
traffande af omstandigheten ... ni fbrstår ja? . . . 
Ursakta i Tillåt mig . . . men ar det inte fr«ken 
ThorbjCrnsen, aflidne pastor Tiiorbjarmeni fr»ken dot- , 
ter, jag har den aran att tala med? g 

Agnete hade blifvit tvangen att stanna; hon var |(] 
blek, och hennes knan skaifde, då hon svarade: 

— Jo! 
Han ratade på sig, strakte nt ena benet och 1 

lade handen i sidao, medan han med kannaremin jn 
knep ihop ena 8gat och betraktade henne, likasom om ^ 
hvad han såg beredt honom en angenam Sfverrask-
ning. it 

— På min ara! — ntbrast han och striJk in- (t) 

stailsamt den ena rafsvansen. — Det tankte jag strax 
då jag såg er. Jag har inte forut haft det nojet att j 
sammantraffa med friJken; men så snart jag hade den #e 

aran att se er, tankte jag: Detta måste vara aflidne j|f 

pastor ThorbjOrnsena dotter! Ha, ha, ha! . . . Frb-j'a 

ken skulle f8r resten inte ha behOft bli radd fi5r mina 1 

smådjur. De bestarne mena inte så illa; det ar bara 
en ful vana, som de kanaljerna lagt sig till! Men ^ 
jag skall på min ara, nog taga den ur dem. 
ken kan vara fiJrvissad om att jag nog skall tnkta 
deras syndiga kroppar, så att de en annan gång låta itt 
valkiadda damer passera. Det skall andtligen bli en 6r; 
laxa, som de skola minnas, det lofvar jag frøken ....(f 

Ha, ha, ha! Vill frflken nn se huru de krypa I Da " 
veta nog hvad som vantar dem . . . Ha, ha, hal 
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^rtrutet^ S df iC^e be6
1

yiltlerl^t' — fortfor han 
liifl af att. '? ^.ne ? svarade, ntan gjorde 
kan j> » el; ,c^0 hesynnerliet att HAt 

finnas sa tuycket geni i ett sådant kreatur? Dat 
m*r bara att låta det få en god uppfortran. O l 

Z LT53"11 1Dt£ 8å latt att f{,»tå si* På som mån 
tarei " M lly* ̂  60 veten8kaP. »a' kloe-
»)•» " åva1' fr{iken baa inte g8ra sig ett be-

O L̂?1 
hl!ket T!** 8inne 611 sådan be8t kan 

bu, &8keI1
T

bara, Til1 betrakta denna lilla flSekiga kra-
Wn'inV« kam du, din lilia markatta, och 
fiol i 1 ' • g ,fi5rsakrar f^ken att det inte 

n IHsfl n ^S re, knrtls8r i Danmarks rike! Ty 
n . an den går forbi en karl som om han inte vors 

Lnaf an 6n stock eller støo, så kan den inte se ett 
Rntimmer, om det ock vore bara en tolfårstBs, ntan 

i- b L J 8 kol ng' och det fa8tan den ar bara 
x måaader gammal ... Ha, ha, ha! 

,x flcn Sa?de en skallande skrattsalva npp i rym. 
„ -n, och hnndarne trykte sig darrande emot hvaran-
e f a under det att en flock små fdglar, som jan hade 
i- j 8it sig ned i ro uti ett tra i narheten. fiJrskrakt 
a % npp och tog till flykten. 

a Hen då Agnete fBrblef lika otiilganglie och 

? J111*™'*,6 f miD, nppgaf han s'utligen for-
) ket att narma sig; bønne, 

a Med ett løande och ett; — Jag har den aran 
^ t rekommendera mig! _ haisade han på sitt mili-

fiska vi«, knykte pa nacken och ropade: „Marsch"4 

• .sina hnndar, samt fortsatte dSrpå hvisslande tin va*. 
Agnete var alldeles betagen af fasa. Hoa ham-
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tade sig icko fBrfSn hon var utom allen och langt 
inua bland b'årgen. 

Gode Gad! Horn hade hansettnt,! Hon bade 
knappaat haft mod att hBja blicken från mnrken, men 
bon bade i alla fa!l aett nog: — ett par stora, farg-
Ifiaa, glaaartade l5gon, aom kommø benne att rysa. 
O^.b bvad var det f8r galimatias han bade pratat? 
Månne ban var drncken? Hon tykte »ig hafva k5nt 
en stark lukt af spiriiuosa i hans narbet. 

Hennes bjarta klappade annu af oro, då hon p& 
den vanliga møtesplatsen nedanom Vejrhoj traffade sin 
van, som vid hennes fisyn reste sig från en tnfva ocb 
svangde sin hatt 

— Tank, att Jag mbtt grefven! — ntbrast hon 
redan innan de kommit i jambredd på stigen. 

Han stannade Sgonblickligen. 
— Hvad sager ni? 
— Jag mbtte grefven i allén. Han kom gå

ende emot mig med en bel skock bnndar, och det var 
mig omSjligt att nndvika bonora. Han stannade ocb 
pratade en hel bop saker, men jag begrep icke ett 
ord daraf . . . Gode Gud! hum han sag nt! 

Hon var så npprbrd efter sitt m3te, ecb biet 
så ifrig då bon beskref det, att bon icke markte den 
forandring som efter hand fiirsiggick i hans anlete; 
hon »åg icke att han sankte butvudet ocb oroligt bet 
på sitt grJUstrå, medan bon gång på g3ng npprepade: 

— Det var fOrfarligt! ... Så ryslig hade jag 
andå inte liSrestalt mig honom! 

Slutligen sade han saktmodigt: 
— Sag mig . . . hum hade ni egentligen tankt 

er honom? 
— Åh, jag vet inte så noga. Jag har aldrig 

tftnkt nSrmare på saken. Men att han skalle vara 
så olik sin broder, hvars portratt banger dar bemm» 
pi vaggen, — det hade jag varkligen inte kunnat 
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ftrestaila mig, fastan jag cog hSrt att de aldrig lik-
lat hvaraadra 

— Nå, men ... — stammade han och biSt 
med darrande haod en blomma på marken bredvid 
»ig — ni har således i alla fall tankt er att han 
Var . , . mycket afskrackande, ieke sant? 

— Ja, det kan ni val inte undra Sfver. 
— Jo, hvarftir inte? 
— Ni vet det mer an val, — sade hon rod-

Uando, Hon tankte på alt hvad mamsellon och da 
audra hade barattat om den unge grefvøns lif. 

— Ni har eåledes h8rt någouting om honom? 
— Ja viwt; nSgot Iltet har val hvar och 

eu bOrc. 
— Nå, ja, — sade han, och det lat som om 

orden velat fastna honom i halsen, — då foraktar ni 
val honom också? 

Hen såg upp smått fiirnarmad. Det var icke 
fiirsta gangen hon lagt marke till att han ville taga 
grefven i fSrsvar. 

— Har jag kanske inte skal dartill? 
— Jo, natnrligtvis . . . jag menar bara . . . 
— Ah, nn vat jag hvad ni monar. Ni menar 

att man skall h^fva Sfversoende med houom, darfctr 
att han inte ar rad klok, icko sant? Mou alla slga 
att det icke aU stir så illa till med haus foritaud. 
Han har blott alltid haft ett så vildt och oregcrligt 
sinne, att alla varit radda før honom . i . Jag har 
alltid tankt, att ni dock borde taga er till vara (»r 
honom — tillade hon och sSnkte rOsten. — Ni ar ja 
så mycket tillsammans med honom, och jag har hUrt 
att han pWtaligen, ntan minata anledning, kaa bllfv* 
alldelea nrsianig, så att hau rakt inte vet hvad han g3r. 

— Hvem har sagt er det? 
— Det saga alla. Mamsellen, som har kant 

Lonom anda ifrån vaggan, har berattat att hau alt 

S$ok(n. 14 
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sedan sin spådaste barndom rarit en stygg pejke, soff 
ingen krmde bli klok på, och som ingen knnde tål^ 
Han var alitid ensam, och knnde skoftals knapt f8r 
må« att komma in i rnmmet. Alltid gjorde han rak' 
motsatsen af hvad man bad honom om, och stnndoff 
knnde han i flere dagar af idel trots gå alldeles tyst, 
så att man icke fick ett ord nr honom, fastan faderJ 
ofta pryglade honom med sin kapp fOr att åtminstou8 

få honom att gråta. Tank, att han en gång, då ha« 
annu var en liten gosse, ville taga lifvet af sig! Bar« 
darfSr att hans mor gifvit Mogens en gåfva, som val 
vackrare an den han fått ville han hamnai på henD« 
genom att skjnta sig nppe på vinden med en af ti' 
derns pistoler, och det var ett riktlgt undervftrk atl 
en af tjansteflickorna råkade se honem smyga sig di' 
npp. Ar det inte ohyggligt? . . . Och det ar andi 
inte det varsta. Senare har han fSretagit sig saket 
af vida svårare art. 

— Hvad då? 
— Det kan jag inte ens saga er. 
— Jaså! 
— Mamsellen sager att han alltid blifvit af-

skydd af alla ordentliga manniikor, — och det kar 
val ingen, som en gånft sett honom fflrvåna sig Bfver-
Slutligen raknades han knappast mera till familjen, 
och frammande namde aldrig hans namn i ftiraidrar
nes narvaro. Nar det var bjndningar på slottet, ville 
han icke haller visa sig, ntan gick långt bort, ocb 
besbkte de nslaste och simplaste manniskor i hela trak' 

/ ten. Dem hade han gjort till sina kamrater. Med 
dem spelade han och drack, så att han en gång blef 
fannen alldeles redlOs bland bargen. Och på camma 
satt lefver han anna. Yet ni hvad mamsellen sager? 
Hon påstår att han icke als ar jagare, ntan att han 
går och promenerar med sin bSssa bara for att hafva 
en rørevaodDiog att aflagsna sig ifrån slottet, och 
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drifva omkring hvar han behagar . . . Men alt detta 
Vet ni ju f8r resten mycket battre an jag. Eller ar 
det kanhanda inte sant? 

Hon sag npp och blef nn varse den forandring 
hans ntaeende undergått. 

Han var mycket blek, ham lappar darrade, och 
han hade en miirk skugga under Øgonen, hvilkalika-
som sjnnkit djupare in i hufvndet. Eon hade aldrig 
fSrut sett honom sådan. Och med bafvan tankte hon 
på hvad det knnde finnas fOr ett hemligt fifrenings-
band emellan honom och grefren, eftersom hennes ord 
i så hSg grad kande npprtSra honom. 

De hade emellertid nppnått den lilla dalen ne-
danom Vejrhaj, och de satte sig på sin yanliga plats 
iuvld den stora stenen. 

Agnete knnde icke hamta sig från sin fiirvå-
ning. Hon bSrjade ana att hon nn stod vid dbrren 
till hans så val berarade hemlighet, och hon lofvade 
sig sjalf att hon nn eller aldrig sknlle fOrsQka att 
spranga den. Det var henne omcSjligt att langre fdr-
draga denna ovisshet, som plågade henne, och hon 
var fSrtviflad fifver den skygghet, som plfitsligt trangde 
sig emellan dem, och med ens gjorde dem frammande 
ffir hvarandra. 

Hon satt som vanligt och plockade sønder några 
Ijnngblommor, och hennes hjarta klappade våldsamt. 
Med en stamma, hvars darrning hon ffirgafres sfikte 
bekampa, sade hon efter en stands tystnad: 

— Vill ni saga mig en sak? . . . Tycker ni 
om grefven? 

— Jag? — firågade han och sneglade på henne 
med sin skygga blick. 

— Ja, . . , tycker ni varkligen om honom? 
— Ah, jag vet inte. Men ... jag tycker att 

det inte ar så latt att ddmma rattvist. Det kan ja 
l i n n a s  m å n g a  f f i r h å l l a n d e n  .  .  .  m å n g a  s a k e r ,  s o m . . .  
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— Mes kan det då finnas någon arsUkt & 
att begå en synd? — fragåde hon, och s åg nastan 
fBrfårad på honom. — Har man då råttighet att fSr' 
ett sådant Uf? 

— Nej, ingalnnda . . . men . . . 
— Och hvad kan han dessntom ha att beklag9 

sig bfver? Hafra icke lyckans håf?or fallit rakt ned 
i famnen på honom, utan att han krSkt ett iioge' 
darfor? Har han icke fått gods och gnid och all> 
lifvets harligheter i Øf?erfli5d? Och tycker man inti 
att detta åtminstone borde briaga honom till efter 
tanke och gSra honom tacksam och , . . 

— Tacksam? — sade han mad ett bittert le* 
ende. — Tror ni då att det alltid ligger en så stor 
lycka i dessa „lifvets harligheter'1 som ni sager ? Ocb 
hnru tror ni dat kans f3r den som i alias anleteD 
kan lasa att dessa rikedomens håfvor egentligen icke 
tillkomma honom? 

— Tillkomma? — återtog Agnete med en liteo 
anstrykoing at hån i stamman. — Åh, f(5r den sa' 
ken] g!5r han sig visst inga skrupler. Så såg han 
inte nt, och får resten har den familjen aldrig haft 
någon benagenhet f8r sådant. Den har brytt sig sjo 
om andras rattigheter, och nog minsann vetat begagua 
sig af sina egna. Kår det kommer till kritan ar kan
ske skilnaden mellan denne grefve och hans fSrogån* 
gare Icke haller så »tor. Han har blott gått till 
vaga på ett an nat satt far att vacka forargelse; det 
ar hela skilnaden. 

— Nn ar det friJkens far, som talar genom sin 
dotterg mun! 

— Ja, det ar sant; — sade hon stolt ocb en 
flammande rodnad betakte henaes kinder. — Och jag 
ar honom tacksam fSr att han lart mig afsky sådans 
manniskor, och fOrakta deras samvetilOsa lif. Jag 
begrlper icke hnm man kan gladjas och njata på det 



83 

siutet, då det rundt omkring en finnes så mycken n8d 
och så myeket elånde. Jag tyckør ofta »jalf att jag 

| borde fSrgås af blygsel; jag kånner mig som en tjuf, 
hvilken stnlit den fattiges sista slaot, då jag på kval
len lagger mig i min mjuka badd, och kommer att 
tanka på att det kanske finnes mången som i samma 

I »gonblick kvarken har tak ofver hufvndet eller en bit 
! brSd att stilla sin hunger med. År det icke fbrfar-

ligtY År det icke hvarje manniskas plikt att hallre 
' sjalf umbara an att se andra lida n<5d? Och hvad 
II »kali man val saga om dem, som hafva hjarta att 

fråssa i sitt SfverflOd, att hålla yppiga fester, att 
klada sig i silke, och på en enda natt dansa upp 
hvad hundra familjer kunnat lefva af ett helt år? 

[ År icke det synd? ... Ni tycker det nog, icke 
sant? . . . Gr»r ni det icke? — sadø hon entraget, 

' och såg nilstan bedjande på honom. 
— Jag? — sade han och undvek hennes blick. 

Han str5k varsamt med handen ofver sin hund, som 
" låg och sof bredvid honom. — Jag troddø det fdrr, 
•' men , . . jag giSr det icke nu mera. 

— Icke nn mera? 
n - Nej. 

— Ah! — sade hon tonlUst. 
! Kort darpå återtog han, utau att se upp och 

I I under det han fortfor att sakta klappa hunden: 
Tror icke friJken att de manniskor frfiken 

II talar om — dem som ni kali ar de fattige och f»r-
!t trykte — afven ha sina fr«jder och njutningar, fa-

stan den som står dem fjiirran icke så latt kommer 
n under fund darmed. Jag har vlstats myeket tilliam-

mans med sådana manniskor, och jag kilnner dem 
a ganska val. Men jag fbrsakrar, er att inga manni-
g skor lefva ett så sorgfritt och lyckligt Uf som de. 

Hvilket skal skulle de ockaå hafva att klaga . . . 
g mera an andra? Har icke en moder bland dem 

É 
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gamma gladje af sitt barn, och barnen af sioa f8r8l' 
drar, och ... i sjaifva vSrket hafva de ja lamfflS 
frojder och sorger som alla andra. 

— Men hungeni, kolden, nOden, — den ha i1 

emamma, ech det ar v&l åtminstone en orattvisa? 
— Tror inle frOken att det fini någontiog so® 

ar svårare an att hungra, eller bittrare an att ftyti 
— och som kanske jast detsa maunitkor mera SC 
andra aro førskonade rør? ... Ni tanker nn si sotf 
ni gQr, darfOr att ni sjalf hOr till desta lyckligt lot' 
tade, tom bilfrit fOdda till gladje och solsken. Ni 
har haft ett godt hem, dar ni tillbragt en lyckli« 
barndom och darifrån ni medført en das t goda minneD< 
Ni har haft en fader, som ni alskat — och tom hål' 
lit af er tillbaka. lien det gifrea också manniskof/ 
hrilka tyckas ikapade fOr sorgen och olyekan . . • 
och sådaaa finnas såval bland de rika som bland d£ 
fattiga, och kanske lika ofta bland de fSrra som bland 
de senare. Har ni aldrig traffat en sådan olycklig 
på er vag? De aro fOdda med kainsmarket på sin 
panna; och det ar som om en fi)rbannelse fQljde dem 
genom hela lifvet. De gå hemlfisa omkring i varl-
den, hvarest alla vanda dem ryggen, och ingen kan 
hålla af dem. Till och med deras moder sSrjer 8f?er 
deras fodelse, och brOder och systrar vil ja icke kan* 
nas vid dem. Fråga en af dem, frOken! . . . och 
ni skall få hOra att det tins en hunger, som icke kan 
stillas med br9d, och en saknad som ar vid« bittrare 
an fattigdom "och nOd. Den, som aldrig har egt en 
van, som aldrig har hørt ett karleksfnllt ord, aldrig 
har erfarit lyckan att vara andra till gladje, som 
icke har ett enda lyckligt minne . . . han &r tiotn-
sen gånger fattigare an den uslaste tiggare, om han 
ock eger all varldens gnid och harlighet. 

Han hade talat med lidelsens glød, och hans 
røst, hms hander, hela ham kropp skaifde. Has 
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satt till halften bortvend och s åg på lin hund, hvara 
hufrnd han fortfor att smeka, tilt denne slntligen re
sts sig nppe, och såg på honom med sina somniga 
iigon, 

Agnete, som betraktat honom med stigande f(ir-
våning medan han talade, bojde ned hnfvndet, och 
•att tyst en stnnd. Hon fSrstod att hon vidrBrt en 
ømtålig punkt i han« eget lif, och hon begynte ana 
hvad det var fiSr minnen, som fiJrbittrat haus lif. 

Hon btirjade på nytt helt tanklifst rycka npp 
Ijungblomtnor från tufvan bredvid sig, och sade darpå 
sakta: 

— Vill ni ej beratta mig någonting om er 
«jaif ... om ert lif? . . . Jag har berattat er så 
mycket om mitt. 

— Åh, det liJnar inte mOdan ... det har va-
rit alt annat an gladt. 

— Åbjo, — bad hon innerligt och såg npp. 
— Ni måste gOra det andå! Det har ofta forefallit 
mig så underligt, att icke veta någonting om er, och 
jag har ofta tankt be er beratta mig litet om er 
sjalf. Jag mins att ni en gång sade, att ni aldrig 
har haft något hem. Var det icke så? 

— Ja, . . . icke ett hem sådant som andra. 
— Men har ni inte haller haft slaktingar . . . 

och vanner . . . ? 
— Jo, denne, — sade han och klappade hnn« 

den, som belåtet viftade med svansen. 
— År det den ende van ni egt? 
— Ja. 
— Men edra fiMldrar? 
— Han, som kallade sig min fader, "ir diJd. 
— Och er moder? 
— Min moder? . . . Jag har aldrig veUt hva4 

det vill saga att hafva en moder. 
De sntto ett Sgonblick tysta. 

Spoken. 

* ^ r^-,. ^ 
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Åndtligen sade han, Wrsjunken 1 »ina eg»9 ' 

taI1tar • 
Sag mig . . . kan ni minnas er mor? 

— Ja. Men hvarfOr frågar ni det? 
— Åh! . . . Jag vet inte. 
Agnete hBjde låcgsamt blicken, och sSnkte de' 

igen. Hennøf iSgon stodo fnlla af lårar. Hon CJf 
stod hvad han Onkte pi, men hon nimdes icke tråg:' 
mera oeh yilcka tiil lif dessa minnen, som må<t< 
komma hans bjarta att båfva. 

Hon biSrjade plocka Ijnngblommorna samman, oot 
då hon hade samlat en liten bnkett af de vackraste 
gamt bundit ett griUstrå omkring dem, rakte hon deø 
åt honom och sade: 

— YiU ni behålla dessa till ett minne * 

denna dag? ,, ^ , 
Han s&g npp. Han var ftnnu mycket blek oct 

hans Bgon hade ett skygt, nastan fBrvirradt uttrycK 
_ Åro de f8r mig? 

Han tog både blommorna och hennes hånd 
Men i detsamma reite hon sig och de beredde si* 

att 8ttbe vandrade tysta vid hvarandras sida, oc* 
nere på stigen skildes de. Vid »fskedet milrkte hol 
att hans hånd brande,- och att det blott var med au' 
strkngning han kunde framtvinga ett leende, då haJ 
sade henne farval. , ^ . 

Agneta fortsatte nastan medvetslCst sin vag nt' 
f3r sluttningen. Då kon kommit ett stycke på va* 
pen vande hon sig om och eåg efter honom. Hat 
hude rødan hnnnit ned till klirret, hvars rand hat 
fSljde. Ofver hans hnfvud flaxade viporna, och lång' 
b.irta begynte solnedgangens mBrkrOda skyar lagr? 

sig Sfver karren. 
Hon fSljde honom mad Bgonen, tiis hans slntli1 
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b# Ken fijrsvaun bakom en bårgsluttning. Då sånde hon 
efter honom en lång, varm blick, som tydhgare au 

ord Bade: 
— Jag Ulakar dig! ^ , .. 
PlOtsligt spratt hon till vid Ijndet af ett gaat 

et 8kratt. Hen vinde sig om, och såg en flicka med 
ff m8rkt hår och lång, bar hals stå på en tufva ett 
g> 'tycke dårifrån med handerna i sidorua, och betrakta 
it< henne med en stickande och hatfull hlkk. 

Hon igenkande strax den nnga flickan frau hyu-

icb dan uppe i skogeu. . 
t(i NS det går ja ordentligt till med kyssar 
eft och alt sådant ... Det ar jnst vackert af dottern 

till en prast. , , ^ . , 
gi Agnete rynkade vredgad Sgonbrynen och ntbratt. 

— Hvad ar det ni sager? 
J __ Jo, ni må tro att vi nog sett huru ni gatt 
jfc har och lagt ut snaror f»r grefyen dessa tider. Vi 

ha lyckligtvis i5gon i hufvudet, vi < • 
J7i5r hvem? Grefven? Ar ni tokigr , . . 

id. — Ah, gBr er inte till! Ni vet nog huru det 
J hanger ihop. Ni ar inte så oskyldig som m låtsar 

vara Stod ni kanske inte dar och glodde efter ho-
A nom? Och jag sag er ju med mina egna ogoakomma 
,iil »gående med grefven, alldelos som ett par fdrlofvada. 
mj Jo, det år just vackert af en prasts dotter. Møn ni 

a« kan vara Ingn f8r . . . vn » u j. 
Agnete hbrde icke mara. bom en blixt h.ide 

nt- grefvens namn slagit ned i hennea sjal ... Hon 
ral hCrde blott kvinnans hånfnlla skratt d8 bort i ftSrran. 

aH 
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X, 

Det var redan sent på kvallen då någon klaf 
pade på dBrren till deu lilla skogshyddan i granduB' 
gen invid jattegrytan. 

Ett rOdaktigt sken lyste genom de små fSnstret 
nt i mttrkret, hvarest en ensam vareise stod med ti' 
ten på trbskela och våntade. Kort darpå Bppnadei 
dørren ffirsiktigt inifrån, och den gamla kvlnnan vi' 
sade sig halt'kl&dd och med ett Ijns i handen i far 
stnn. 

— Nej, se grefvon! — ntbrast hon halfhcig1 

och tog ett steg åt sidan. — Det var rart fraæ 
mande, det! 

Utan att svara, gick han fiJrbi henne in i rum' 
met, dir ett Ijas brann på bordet framfSr soffan. I 
denna satt den nnga flickan med det mbrka håret ocl 
sydde. Hon kastade en till halften urolig, till half' 
ten listig blick mot dOrren, och en mørk rodnad be1 

takte hennes kinder och hals, då grefven tradde iøJ 
Men hon reste sig icke for att haisa, och besvarade 
knapt hørbart hans korta „godafton!" 

Det var som om hon hade vantat honom. Han 
slog sig ned på en stol på andra sidan om bordet, 
medan hans hund helt hemmaitadd krøp fram till ka-
kelngnen. 

Den gamla kvlnnan, »om åter hade stSngt dør-
ren førsiktigt, sedan hon Ukval først kastat en spa* 
nande blick omkring hnaet, tradde nn också in med 
sin lykta. Och medan hon tysslade med någon tin g 
borta vid fønstret, darifrån hon ibland i smyg betrak-
tade de två vid bordet, likasop om grefvens ankomst 
als icke førvånat henne sade hon slntligen med ett 
spotskt tonfall i røsten: 

— Det ar lange sedan vi haft den aran att se 
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grefven, men grefven har vSl haft aunat att tanka 
på, kac jag tro. Och så sent grefven kommer i dag! 
Far har redan krupit till koja, och sjålf går jag hiir och 
ler nt, så att man borde skammas dariifver. Men vi 
kunde inte vanta ett så rart besSk. I alla fall ska' 
vi nog stå till tjSnst med hvad tom behagas. On-
skar grefven kanske ett glas 61, eller får jag koka 
en kopp kaffe? 

Han svarade blott ett kort „nej." Och lika-
gom om hon fijrstått hans mening, tog hon kort dSrpå 
några kladesplagg, som voro npphangda till torkning, 
tande på nytt sin lykta, och gjorde sig ett årende 
ut i brygghuset. 

Då dSrren hade slntit sig efter henne, tåg han 
fi5r fSrsta gången på flickan, som icke på hela tiden 
hade ri5rt sig. Hans uttryek var dystert, och hans 
stamma lat orolig, då han sade: 

— Da har siJkt mig nere vid karret. Skog-
taktaren berattade att du frågat efter mig på efter
middagen. Hvad vill du mig? 

Hon stSdde armbågarne mot bordskitvan, be-
takte ansiktet med sitt syarbete, och brast i gråt. 

— Och det kan du frfiga! Få en hel månad 
har jag icke sett dig, och nar jag s8kt dig, har jag 
aldrig traffat dig — naturligtvis darfiJr att du dSljer 
dig f8r mig. Har j»g kanske inte då skal att vara 

olycklig? 
Dn? — sade han och log hånfallt. — Låt 

bli nu att spela komedi! Du vet att jag kanner dig 
altfOr val. Låtom oss i stallet tala allvarsamt. Jag 
har kommit f8r att saga dig, att det ar sista gåugen 
vi råkas. 

Hvad sager dn? — utbrast hon och tog 
handerna ifrån sina tårWia Ogon. — År det sista 
gången vi råkas? 

— Ja. Dn får icke fråga efter mig — hvar-

* 
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ken vid karret eller annorstades . . . Har du fiSr* 
stått mig? 

Hon såg på honom med en 1 urande blick under 
do halfslutua ftgonlocken. Hennes kladningslif var 
uppkniipt; hon bade uyas kammat sitt hår och smyc-
kat sig med arringar. 

— Jaså, det ar på det sftttet, — sade hon i 
en ton, som icke bådade något godt, och bSrjade åter 
sy. — Ja, jag har nog markt att du kastat dina blic-
kar åt annat hå!l den sista tiden. Och jag vet f'6T 

resten mer an val hvad du haft ftir dig. 
Han såg anabt på henne, och frågade: 
— Hvad vill det saga? 

— Ah, man ar val inte blind haller. Tror du 
kanske iate att jag sett dig gå och kurtisera den 
lilla prastgårdsfroken, som en gång var har och frå
gade efter vågen. Jag vet också mer an val hvar 
ni haft ert sroyghål, och jag har mer an en gång 
sptt henne, den lilla tillgjorda fraken, gå och snoka 
efter dig. 

Han hade skiftat fårg. Vin hennes sista ord 
rusade han upp, och slog sin hand i bordet så att 
det dånade i stngan. 

— Hå'l dia tunga i styr . . . eller, det kom
mer, vid Gud, att gå dig illa! — ropade han med 
skaifvaude stamma. 

Och likasom om hon kant detta hesa skrik och 
blifvit radd, bOjde hon ned hnfvudet, och satt en stnnd 
lika stilla som en råtta på lur. 

Sedan lade hon sin s&mnad ifrån sig, slog fOr-
klUdet Bf ver hnfvudet, och btirjade åter gråta. 

— Ack, Herre Gud, Herre Gad! — att en 
sådan olycka skulle drabba mig! Hvad skall det nu 
blifva af mig? Hvad skall man tanka om en stac-
kars, fattig tlicka, som fått utstå en sådan skam? 
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Da borda inte glomma ditt beteenije emot mig, ooh 
att da mot min vi)ja tog mig till karesta. 

Han satt forajanken i tankar, men vid dessa 
ord s åg han app, och sade bittert: — 

— Jag tycker du lefvat lange nog på den hi
storien Else. Du borde veta att jag inte mera låter 
fånga mig i den snaran. Dn var minsann mer Un 
villig, fastan du var klok nog, att gifva det ett an-
nat utseenda. Du hade lange nog fOrsBkt att locka 
mig. Ånda sedan jag var en pojke, kunde du icke 
se mig har i bargen, utan att komma springanda med 
dina bara ben och frScka later, och du viate nog hvad 
dn gjorde, din BmUrta! 

— HvadV — «ade hon och såg upp med ea 
fSrnarmad mie. — Hvad ar det du beskyller mig 
fi5r? Har du kanhanda glomt den afton, då du motte 
mig dar cere i luudtn, då det var stor bal på slot
tet? Du ville inte gå hem, troligen darfcir att ua 
tankte att de fiaa damerna skulle skratta åt dig, dår-
fi5r att du iufe kunde dansa. Oeh så skulle du hUra-
nas det på en stackars flicka, som aldrig hade gjoit 
dig något fSr nar. Du sade både att du skulle gi'ta 
dig med mig, och mångt och mycket annat, som jag 
inte nu mera kan paminna mig. Sedan fOrstod jag 
nog att det altsammans bara bade vatit før att taga 
hUmd på dem dår hemma, darfOr att de stalde iin 
broder framom dig. Oeh nu vill dn Ofverge oss, som 
alla hållit så mycket af dig, och gjort hvad vi kun-
nat fbr att roa dig nar de aodra voro stygga emot 
dig och gjorde dig fCrtret. Jag vet ockaå att har 
nppe var det enda stalle dar du trifdes, c ar du spe-
lade kort med far, eller lekte med kattorna. Dat 
har du ijalf ofta sagt. 

— Ja, — sade han och; smålog vemodigt — 
och det, fastan jag viate att ni JjSgo, och bsdrogo 
mig, oeh spelade falskt spel bakom min rygg. 

Sjpoken, 16 
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— Hvad silger dn? Ack, min Gud! kan do e 

v ' d r k l i g e n  h a  h j i l r t a  a t t  s l l g a  d e t ?  . . .  1  

— LUt bli det dSr! — gade han hastigt^ocb , 
teste sig från stolen. Han brann af långtan att 
komma ifrån detta stalle, oeh att få skndda dess stoft 
af sina fiStter. — Det tjanar till ingenting att tala 
me'ra dSirom. Dn kanner nu mitt beslut, och jag har 
kommit hit i kvall f9r att saga dig farvel! Jag tyc 
ker vi i alla fall knnde skiljas i samja. Sag, hvad 
du begår af mig — och låt mig sedan vara i fred! 

I detsamma Oppnades dbrren Ijndlfot, och —• 
likasom hitkallad af det hogljndda upptradet — kom 
modem in, och betraktade dem båda nppmarksamt 
med sina små, lurande ogon. Hon frågade med ett 
installsamt leende hvad har var på farde, och dot« 
torn ber'åttade då snyftande hvad som fOrefallit. 

— Ah, dn kan val begripa, Else, att grefven 
tara skamtar — sade hon listigt och blåste ut Iju-
set i lyktan. — Grefven kan into gtira sig någon 
førestailning om huru hon den sista tiden varit rent 
från vettet. Det stackars barnet har hvarje natt grå
tit sina modiga tårar, så att far och jsg knnnat hBra 
det genom vaggen. År det inte fSrskrackligt? Hon 
ar så af sjal och hjarta fåstad vid grefven, att jag 
tror hoa hallre skulle fiJrgås, an mista grefven. Jag 
bannade henne naturligtvis, och sade att grefven nog 
skulle komma igen, ty hon måtte val begripa, att 
grefven, som talat så mycket vackert om de fattige 
och ringe, icke på det sattet skulle i5fverge en stac
kars flicka, som han bragt i olyeka . . . isynnerhet 
då det inte har skett på riktigt loflig vag . . . Och 
grefven viste ju nog, — sade jag — att man kunde 
få mycken fdrtret af en sådan historia om den blef 1 

kand. Men så lange vanskapen varar, lOnar det ju ' 
inte mBdan att tala om det ... I alla fall blir det i 
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i ea helt annan s»k . . . nnder andra omstllndigha-
ter , , . ickø sant? 

I Hennes stamma, som i barjan vant viinlig och 
t instailsam, hade efterhånd blifvit hånfnll, och slntli-
f Sen niistan hotande, då hon markte att hennes ord 

icke gjorde åsyftad varkan. Han hade stalt sig vid 
r fttnstret, med ryggen vand åt rummet, och l»rst då 

hon slutat tala, vande han sig om och såg från den 
j eua till den andra af de två kvinnorna med en blick 
i full af forakt och afsky. 

Else hade åter med en min af fSrolampad oaknld 
" gripit sig au sitt arbøte. Grumman daremot stod aunu 
II Vid diJrren, och motte hans blick frakt och strids-
1 fardigt, 
t j£an fiJrsBkte betvinga sin ovilja, samt nårmade 
* sig åter bordet, och sade dystert: 

— H8r på hvad jag har att saga er? Jag 
i har kommit hit fiJr att skiljas från er i godo. Af 
- vissa orsaker, som jag icke narmare kan fOrklara ffir 
i er, vill jag inte att det skall bli några npptraden. 
t F5rstån I mig? ... I skolen icke komma att lida 
. nOd. Begaren hvad I viljen, och jag skall se till 
i hvad jag kan g8ra f8r er. I gengild fordrar jag 
i  att I  — o m  . . .  i  f a l l  . . .  s å  f r a m t  j a g  s k u l l e  5 n -
, gka det — geuait lamnen denna trakt, och aldrig 
' visen er har mera, samt att huset har rifves ner till 
f grunden. Ffirstån I mig.'1 

Den unga flickan fortfor att sy, samt sneglade 
, då och då i tysthet på modem, som bSjde ned huf-
. vndet och begynte snyfta, likasom om gråten velat 
t trånga sig fram. Hon fSrde fBrkiadessnibben till »go-
i nen, och såg ned på lyktan i sin hand. 
, — Ja, det ar ju en annan sak . . . då gref-
• yen vill godtgSra oss . . . så få vi inte klaga. Fat-
i tigt folk kan ju inte vanta sig annat, och måste n»ja 

sig med hvad som nnnas dem, samt vara tacksamma 
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några ord med er, mamiell Leidersdorff. Kom ocb 
salt er hilr. 

Det klack i mamsellens dvarglika kropp. HOB 
narmade sig fiJrsiktigt, med de magra bUnderna sam* 
manknapta och spetiade Cronen. Det bådade sailan 
ndgonting godt, då bønnes nåd bad henne såtta sig. 

— Sag mig, — bBrjade grefvinnan slntiigen, 
då mamsellen placerat sig på den yttersta kanten af 
en stol midt emot benne — har ni icke observerat 
att det har forsiggått en forandring med frOken Tbor-
bjOrnsen under de sista dagarne? . . . Jag menar att 
hennes utseende tyder på att någonting fattas henne. 
Kau ni ana hvad det kan varaV 

— Ja> ers nåd . . . Fr8ken har lidit af smar-
tor i tanderna och ømhet i hnfvndet, — sade mam-
sellen, som alitid infSr grefvinnan begagnade sig af 
de mest utvalda nttryck, 

— Jaså, men det måste dessntom finnas en an-
nan orsak. Sag mig, ar det tankbart att någon bar 
i hnset eller någon annan, som bon ksmmit i berø
ring med varit ovanlig emot henne eller på något vis 
fømarmat henne? 

— Nej, det ar alldeles omøjligt, — sade mam-
sellen tvarsakert. 

— Jag skall saga er hvarfør jag frågar det. 
Hon bad mig fdr några »gonblick sedan om tillåtelse 
att resa harifrån før att søka sig en annan befattning. 

— Min Gnd! — ntbrast mamsellen. 

— Jag frågade henne om orsaken, men jag 
kunde icke få reda darpå. Hon upprepade blott sin 
anhållan, och det var tydligt att någoitiag mycket 
alivarligt bade bragt henne på sådana' tankar . : . 
Kan ni varkligen inte ana hvad det kan vara? 

Mamsellen rodnade litet, bostade, samt svarade 
slntiigen: 
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—  J a ,  . . .  o m  h e u n e a  n å d  t i l l å t e r  m i g  a t t  
tala 5ppet, så kunde jag måhanda . , , 

— Sag ut! 
— Hennes nåd torde påminna lig att frbken 

ThorbjiJrnsens far — Gud fSrlåte mig — inte var 
Hktiet sådan som andra månniskor. Hennes nåd be* 
fattar sig naturligtvis icke med sådana saker, men 
jag har bart folk såga att han mången gång till och 
med från predikstolen yttrat hårda ord om slottet och 
salig grefven. Nu tror jag också att det ar något 
sådant som farit i frisken ThorbjSrnsen. 

— Har ni någon anledning att fSrmoda det? 
— Ja, ser hennas nåd, då vi om kvailarne 

sitta dadnnø, som henne nåd ju nog vet, så språka 
vi om ett och annat; och jag berattar då ibland fdr 
henne om hntu det gick till har på slottet i forna 
dagar, då salig grefven annu lefde. Det ar ju så 
naturligt, och jag kunde inte tanka mig annat an att 
det skulle roa henne. Jag har inte hailor ffirut 
markt något annat; hon har minsann suttit tyst som 
ett mfos och h8rt på. Men hir om dagen — det 
var i forgår — reste hon sig platsligt alldales blek, 
och sade mycket, som jag inte ens kan upprepa ffir 
hennes nål. Och man hfcde tydligt att det var hen-
nes fars fSrskrackliga Iftrdomar som slagit rot hos 
dottern, och gjort henne alldeles bortkollrad, så att 
jag, vid Gud, blef riktigt skramd. 

— Ja, det ar ju mOjligt, — sade grefvinnan 
tankspridd. — Men sag mig . . . Grefveu har hon 
val icke sett? Min son har vi*st icke varit hemma, 
medan frSken Thorbjilrnsen varit har? 

Hennes blick fastades nppm&rksamt och ångest-
follt på mamsellen, medan denna svarade: 

— Nej, hennes nåd, icke sedan de fflrsta da
garne då frSkeo ThorbjOrnsen var sjuk, 

— Jaså; — sade hon och såg tig omkring i 

Spekcn, 17 
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rummet — jag fragår diirom blott af den omkefl 
att det kanske kan fSrefalla litet besynnerllgt at' 
hon nu lamnar slottet ntan att hafva sett grefven. 
Men kanske har bon båndelsevis råkat honom; . . . 
hon har ju promenerat så mycket omkring har i trak-
ten — och ibland drOjt bra lange på sina farder, så 
att jag tycker det vore naturligt att hon någon gang 
mott min son, 

— Nej, det ar alldeles sakert att hon intø 
kanner grefren. 

— Hnru kan ni så bestamdt påstå det, mam-
sell Leidersdoiff? — gade grefvinnan i en ton, som 
hon fiSraiikte g8ra likgiltig. 

— Jag vet det darfBr att hon f6r ett par da-
gar sedan frågade mig hnru grefven såg ut, om han 
var lång eller kort, ljus eller miSrk, och desintom 
dtskilligt annat om grefven . . . 

— Nå ja, vare darmed hum som halst — af-
biBt henne grefvinnan otåligt, — så &r nu alt af-
gjordt. Jag har naturligt icke velat neka henne till-
låtelse att resa. Jag Bnskar icke kvarhålla i mitt 
has uågon, som ej tinncr sig val dar. Far resten 
B'jr det mig ondt att nfldgas mitta henne. Jag hade 
varkligea biirjat hålla af henne, Hon var så vacker, 
oiih hade ett så Bppet och behagligt visende , 
Ja, nu kan ni tanda lamporna, mainaell Leiders-
dorffl — 

Pet vaktes icke rlnga uppståndelse på slottet, c 
då man under kvailens lopp erfor att Agnete skulle 

det. (Grefvinnan var nauillgen iugalunda den 
enda, som lart sig hålla af detta vackra barn, som 
sjaif gjorde så Utet før att Jntaga, och som likvai ef
terhånd Mifvit alias fCrklarade gunstlbg, hvars små
leende och vanliga ord hela tjanstepersonalen form]i-
gea taflade om. De hade också alla med bekymmer p 
akita^it deu i iigenea fallanJe forandring, som far- o 
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sigg&tt med henne de sista dagarne, och hvilken icke 
kunde undgå någons uppm&rksamhet, fasten bon tyd-
ligen gjorde alt fSr att dolja sitt ainnestillstånd. Och 
de brydde hvar och en i tur sin bj&rna med att nt> 
grunda hvad det kunde vara som stiirt deras aisklinga 
sinnesro. 

ig Några a( tjaneteflickorna trodde att bon var 
*juk; andra tænkte att det var religionegrubbel, då 

te hon jn var dotter till en prSlst och darfSr naturligt
vis hade många anfaktelser och dylikt. Dessutom 
hade kammarjungfrun med det lockiga håret lagt miirkø 
till att Agnetes nya testamente nnder den sista tiden 
alitid legat uppslaget på hennes bord; och en gåog 
då hon tillfålligtvis miUte henne på trappan, hade bon 
sett ett uttryck af den vildaste ångest i hennes blick, 

ra likasom om hon kande sig fOrfdljd af ett osynligt vå
sende, eller som om hon fcirtardes af samvetskval. 

f- Ingen af dem tankte på att det mSjligtvia knude 
f- vara greiven, som stSrt hennes sinnesro — ingen, 
- atom nu plStsligen mamsell Leidersdoiff. 
t Efter samtalet med grefvinnan hade det gått 
q upp ett )jns fBr mamaellen; och i dess sken bOrjade 
e hon nu omsorgsfullt frflja de olika trådarne i vafven 
, — och det var besynnerligt att många små drag, 
. som hon itfrr icke ansett ega den ringaate betydelse, 
- i detta ljua fingo ett helt annat utseende. 

Det slog henne med ens att Agnete ofta under 
, de tista dagarae gjort henne frågor angående gref-
; ven. FOrata gaugen fick mamsellen omstandligt redo-
t gOra frir hans utseende. Men sedan desa hade Ag-
i Lste regelbundet hvatje kvail dter upptagit detta Uumc, 

och hon, sum fiSrst varit så likgiltig fBr personer och 
f5i'hållandea har på slottet, hade pliitsligt fått in tresse 
fiir alt; f3r gamle grefven, grefve Mogens och lifvet 
på Blottet i forna tider; men framfOr alt ville hon hOra 
om unge grefven, haus barndom, hans foista uag* 
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domsar och alt som rtfrdø honotu. Slutligen hade hofl 
rent ut frågat om det varkligen var sant att han lefvat 
tillsammans med flickan dir uppe i skogshyddan, samt 
att han ofverhufyndtaget f8rt ett vildt och ovårdigt lif. 
Och nn mindes mamsellen att hon en gång vid ett 
sådant tillfålle kommit att se på henne, samt då ffSr-
vinat sig Ofver hennes onatnrliga blekhet SfvensoDi 
Sfver att hon samtidigt slntit Ogonen likasom om hon 
kampat med en olidlig smSrta, Mamsellen hade i 
fOrsta Sgonblicket tankt att tandvarken plågade henne, 
men kort darpå hade Agnete plStsligt rest sig npp 
från sin plats och under den haftigaste sinneartirehe 
utslnngat de mest fSJrvirrade fiJrbannelser Sfver slottet 
och hela den grefliga familjen, så att mamsellen va' 
rit nara att svimna af fSrskrackelse. 

Hon hade sedan gjort sig sina egna fSrestall-
ningar om Agnetes tillstånd, och i sitt stilla sinne 
beskarmat sig Ofver denne fader, som hos sitt barn ' 
inplantat sådana fSrdarfliga lardomar, men så hade 
ja också alla ordentliga manniskor ansett honom ffir 1 

galen. Nu bBrjade hon emellertid fSrstå den oro, som 
hon med sin trettioåriga erfarenhet latt hade npptakt ' 
bakom den likgiltighetens mask, som grefvinnan i- , 
kladt sig. 

Var det tankbart? Knnde hon varkligen hafva J 
m8^t grefven? — Ja, det vore ja ganska naturligt, j 
Men hvad hade då handt? Hade han talat med henne, 
och miijligtvis nppmanat henne till någoating dåligt, . 
eller kanske fBretagit sig annu varre saker? Och 
var det darfifr hon nu ville resa? 

Efter narmare Qfvervagande af saken, knnde ' 
mamsell Laidersdorff likval icke tro darpå. 

Hen kom namligen att tanka på ett annat litet ' 
npptrade från den foregående kvallen, lom hon 
icke då fastat något afseende vid, men som na fOre- e 

fMl henne besynnerligt, De hade åter — mamsellen ' 
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Viate icke på hvilket satt — kommit att tala om gref-
ven, och bon hade då berSttat att grefvinnaa flere 
gånger tttnkt på att f»r«i5ka få honom fdrklarad omyn-
dig samt stald nnder fiJrmynderskap, emedan han var 
en skrSck f5r hela naj åen s befolkning; afvensom att 
det sakert också en dag skulle gå darhan, aåframt 
bans tygellOsa lynne dref honom att foretaga sig sa-
ker, som kande komma till allmanhetens kannedom. 
Agnete hade — då hon hBrde detta — platsligt blif-
vit helt npprSrd, och fått tårar i øgonen, samt slat-
ligen utslnngat beskyllningar mot grefvinnan, grefve 
Mogens och hela familjeo, och påstått att de alltid 
hade krankt och fSrfOrdelat honom, samt darigenom 
fSrorsakat alla hans olyckor. Fdrst då hon varseblef 
mamsellens fOrvånade nppsyn, tystnade hon plotsligen, 

j samt blef biossande r8d och strax darpå mycket blek. 
Sedan lade hon ibop sitt arbete och lamnade rammet 
i nasta iJgonblick. 

Detta tydde dock på att vinden blåste från an-
nat håll an grefvinnan menat — tankte mamsellen. 

Men kunde hon då vara fttraiskad i grefven — 
i grefve Fredrik! 

Denna tanke rørefttll mamiellj Leidersdotff så 
komisk att hon ftgonblickligen rørkastade den. Hon 
hade annn icke sett den manniska, som knnnat fOr-
aiska sig i grefve Fredrik. Hon beslBt darffir att 
tilsvidare bibahålla sin unprungliga åsikt. — 

Vid samma tid satt Agnete uppe i sitt mm. 
Hon var så triJtt af att grnbbla, så ntæattad af sjals-
strider, att hon lagt hnfvudet ned på sin arm, och 
det såg nt som om hon sof. Men hennes hjarta klap
pade våldsamt och dessa tankar, som hon icke knnde 
fSrjaga, tamlade om i hennes hjarna. 

Som ett jagadt villebråd hade hon dagen førut 
efter mtttet med den frammaude kvinnan kommit hem 
till ilottet, och tom en tjaf hade hos — fdr att icke 
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blifva sedd — smugit sig 8fvør gården och npp tiU 
sitt tam, hvareat hon uastan sanalOs dignat ned p& 
en stol. Så lange det var mojligt, hade hon sedan 
vagrat att tro på krinnans ord. Hon kande ioke ^ 
fOrstå att en m&nniika till den grad kande rørstålla L 
sig. Men då alt slutligen framstod for henne i en 
ttrfaranda klarhet, och intet tvifvel langre var moj« 
ligt, greps hon af en smårta och blygsel, så stor att 
hon ville dblja sig fdr bela varlden. Med denna man' 
niska hade hon talat! Denne man hade varit hennes 
van! Mot honom hade bon smålett; fCr hans sknll 
Btnyckat sig med blommor! 

Och pWtsligt f5!lo fjailen ifrån hennes Ogon 
Med bafvan såg hon nn ham låagt hon låtlt fSra sig 
ifrån sin faders vågar; horn beamittadt hennes sinne 
redan blifvit af denna syndens laft hvari hon lefde, 

Fall af ånger kastade hon sig fCr sin faders 
fotter, anropande honom om bistånd och tillgift. Hon 
klacgde sig i sin nSd fast vid hans dyra miaaa, hon 
sokte ea tillflykt fBr sin ångest onder hans karleka 
viagar, och imOp hagsralelse f8r sin smarta ur de 
styrkande, manande ord, som han i sin bibel och nti 
sina nedskrifna tankar anna talade till henne (rån 
andra sidan om grafven, men till hvilka hon så sal- / 
Ian nnder den siata tiden ly isnat. Hon stang de In c 

tig och fttrdjupade sig i låsningen af dem, tiis hon 
likasom kande hans n&rvaro, och erfor denna valsig- . 
udsens frid i sin sjal, som hon kande från den tid t! 
då han brakade taga hannos hnfvnd mellan sina stora ! 
bander, kyssa hecce på pannan, och saga: „Milt , 
barn, slat ditt Ljarta fCr varldens orena lustar, ditt ^ 
iira l'iJr Jess lockande stainina, och ditt Sga fi5r desa ?' 
falska glans! Siik din lycka i himmeln och din glad ja f.1 

i forsakelien. Då skall Herren din Gad valsigna dig 
och da skall blifva andra till v&lsignelse!" 

Men hon hade Uodå icke kannat tysta ned sitt 0" 
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< 'iirtas rSst. Fasten hon dag och uatt hade kampat 
D tør att ilita hvarje gnista, ja, sjålfva minnet af denna 
e 'yndiga kirlek ur lin sjal, fortfor den dock att locka 
. -th mana, samt hotade slntligen att ipranga bennet 

Småningom hade alt klarnat Wr henne. Under 
't 'flaaiBellena beskrifningar bade hon småningom bllckat 

_ m i denna sjnka, sargade sjal som kommit hennes 
-get hjarta att bafra; hon hade lidit och saknat med 

L konom, och i tankarne hade hon fiiljt hela hans ens> 
liga, olyekliga Uf Hon hade sett honom vSxa npp 
ifBrstådd, misskand och fi5raktad, medan hans dår-

Q iktige behagsjake broder, — denne elegante narr, 
' tvårs enda stolthet ntgjordes af hans hnndar och ett 
6 fil vårdadt skagg, — Ofveralt hade mfitts af leenden 

Dch varma blickar, samt kommit alla damers hjartan 
8 Jtt klappa. Och hon fSrstod det bittra hat, det Tilda 
a Irots, som dag fSr dag vuxit in i hans sinne, och 
° irifvit honom nt på de fdrtviflans vagar, hvarest han 

|jått fiJrlorad. 
Hon hade lidit fQrfarligt, och nn då alt var 

1 f(5rbi, kande hon fiirst hnrn innerligt bon aiskade ho« 
n tiom, hnrn hvarje droppe af bennes blod ropade efter 

honom med en åtrå, som fSrkrossade henne. 
Ea natt hade hen haft nn drfim eller en syn. 
Kvallen fCrat hade hon f8r grefvinnan iSredra-

j sit ett kapitel nr historien om munken och nunnan. 
t Hon hade hela tiden nSdgats kampa med sina tårar, 
l då hon laste om dessa två alskande, hvilka — då 
t deras brott blifvit npptakt, och de blifvit fSrdrifna 
J ttr kloitren, — lefde lyekliga som tvanne himmelens 
| ilnglar uti en liten hydda inbaddad i rosor melian 

p bargen, och hvilka logo såval åt kyrkans forbannelae 
' tom åt varideni fSrakt, medan de under kyssar och 
h omfamnlngar njsto den sUlIhet som himlen velat 
' vagra dem. 

Spoken. 18 
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Hennes bjårta sammansnSrdei likasom om hoo 
varit niira att kvafvas, då bon laste om detta k2U-
lekslif; och om natten hade hen i drOmman sett sig 
sjalf suiyekad som en brnd i siikesakrud och med en 
kram af bvita liljer i båret. Alla slottets salar strå
lade af ljuj, och den brnsande mnslken blandade eig 
med Ijndet af bagarnes klang och månniskorfister. 
E,undtomkring slottet brnnno rjkande facklor iJfver 
vallgrafVarne och strakte siaa rflda eldtungor npp 
emot den stjirnbestrSdda himlen. Sjalf trådde hon 
dansen med honom inne i stora salen, hvarest alla 
de nakna kvinnofignrema på vaggen strakte »ina hvita 
armar emot henne oeh vinkade sitt valkommen. Hon 
svafvade bernsad af lyeka och karlek fram vid hans 
arm, och han bbjde sig ned ofver benne hviskande: 
Min brud, min fagra brud! — Då Sppnades platsligt 
en diSrr i vaggen, mnsiken fSrstnmmades och midt i 
detta brokiga vimmel syntes en kampagestalt inhWjd le 
i en tarflig brnn kappa, och med ett långt, grått 
skagg biSljande ned ofver brdstet. Hon spratt till i iil 
sin bradguma armar; hon hade igenklnt sin fader, in 
Med sakra, långsamma steg gick han iram till henne, le 
Hans ansikte var biekt, som då han låg på sin døds- vg 
b'idd, och hans blick dyster och bedrSfvad. Efter in 
honom foljde en hel skara trasiga och utsvnltna va
relaer, karrbyddornas fattiga invånare, hvilka med 
hatfalla biickar och hotande åtbSrder ropade emot 
henne: forradare! fiirradare! Men fadem vinkade med 
handen, och nt nr bopen trådde en kvinna med mOrkt 
hår och vilda, iretsiga drag. Han tog henne vid 
handen samt fiirde henne fram till Agnete och sade: 
„Se, danna kvinna ar iufiir Gad denne mans hnstrn, 
som han troløst Sfvergifvit f3r att g8ra dig till tin 
aiskarinna. Hennes jammer och tårar skola droppa br 
gift i er gladjes bagare, och hans brott skall hvila eg 
tom en fBrbannelse 8fver ert HM" Agnete ville med gs 
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8U skrik katta sig till sin faders fiJtter men 
' detaamma vakuade Loa. 

Hela dagen darpå hade hon varit i en stSadig 
ingest. Ofveralt tykte hon sig se denna liotaude 
•kara och hSi-a faderns rbst fifver sitt hufvnd, 

. . .  D A  h o n  p å .  t S r m i d d a g e n  e m o t t a g i t  g r e f -
Veas bref, bade hon kSmpat nt sin sista, afgiSrande 
•trid. Hon viste strax att brefvet var från honom, 
«hurn utanskriften tydligen var skrifven med fiJrvracgd 
Hi], Och då hon liste hans rader, som icke larnnaJe 
»ågot tvifvel om hvad han ville saga henne, cjQnk hon 

j Hed på en stol och betakte ansiktet med sina hinder. 
LSnge (Bi blef hon i denna stailning ntan att 

f8ra sig. Det var sora om hon icke vågat se npp, 
tør att icke mfita anblicken af sitt eget mm, af par-

t kens tran, hvilkas kronor strakte sig hiigt 5fver hen-
i tes foaster, af all denna harlighet, som tillhSrde ho-
1 »om, och som han ville dela med henne ... En baf' 
t Van genomilade henne, men hon ffrjagade med kraft 
i Wla frestelser och reste sig haftigt. Det fjanade tili 
. ingenting att tanka vidare darpå. Hon knnde icke 
, lefva nnder biJrdan af sin faders fdrbannelse och hela 

»Srldens farakt. Hon måste bort, — bort harifrån, 
' iunan hon dnkade nnder i striden. 

På eftermiddagen fattade hon det beslnt, hvarom 
grefvinnan hade talat med mamsellen. 

XII. 

Redan filljaode afton, kort efter mSrkrets in-
brott, hBll dea gammalmodiga karreten, grefvinnans 
egen brOllopsvagn, framfSr hufvadingången på borg
gården ffir att bortfbra Agnete från NOrrekjær. Fa-
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sta,n himlen var molnfri, satt den gamle lifkmken » 
också vid detta tillfålle insjunken Unda npp {ifver Ure
nen i sin hvita gummirock, hvam endast den rOda j 

nisan, lik en hummerklo, itaok upp melian snibbarne 
på den uppilagna kragen. Då och då gaf han med i 
piskan sia otålighet till kanna på ett satt, som lat . 
en f(5rmoda att han icke haller denna gång var oknn- j 

nig om att det ej var någon medlem af den grefliga i 
familjen som skulle anf8rtros i hans vård. j[! 

De forbannade fruntimren, gom aldrig knnna 
bli fardiga i tid! — mnmlade han. 

Åndtligen kom Agnete ut på trappan, fBljd af «i 
mamsellen och kammarjnngfrun med det locklga hå- i, 
ret. Hen var forfUrligt blek, och det såg ut som om lo 
hon gripits af svindel, då hon steg utfSr trappan. ti 

^ Mamsellen blef stående uppe vid diSrren, dar- U 
från hon sande en sista nyfiken och spauande blick 
efter henne. Kammarjnngfrnn daremot fbljde henne gi 
med tårar i Ogonen ned till vagnen, hvarest hon med 
rBrande omsorg svepte tacket om hennes £{(tter, och til 
lade alla hennes saker till ratta. Hon var så upp- B 
r8rd Ofver att nodgas skiljas från sin frSken, att hon, bi 
då hon skulle stanga vagnsdCrren, stod och famlade (!l 
efter låset, sa att gubben på kuskbocken ilntligen ni 
blef helt uppretad. ,c 

— De fiJrbannade fruntimren! — mumlade han 't 
åter. — De kunna ju, ta' mig fan, inte stanga en 
vagnsdBrr en gång! fe 

Då de kSrde ut genom porten, slSt Agnete Bgo-
nen — och tog i tankarne ett sista stumt farvai af 
hela deona lilla vUrld« som hon aldrig mera sknlla 
återse. Så BjOnk hon småningom ihop 1 vagnshiJrnet, v' 
medan det gamla åkdonet långsamt rullade genom den ^ 
nu nastan afWfvade allén; och utmattad af sorg och 
strid och sinnesrOrelse fflll hon ilutligen i ett tillitånd tl 
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if medvetslOshet, hvarur hon alt emellanåt vaknade 
"pp fSrvirrad. 

Hoa hade icke fått en blaad i siaa iSgon under 
i »ista natten. Hon hade icke vågat lagga ned 

•j hnfvud på kndden, emedan hon viste, att så snart 
t lion slat Bgonen, skulle alla de tankar hon fCrsSkte 
. i^t fdrjaga, åter strOmma in på hennø, och taga val-
a flet cjfyer hennes sinnen. Hela d6n;iånga natten hade 

Jon suttit upprUtt i sangen med ansiktet doldt i sina 
Hnder. Och hennes faders bild på vaggen hade nn-

1 ler tiden likasom fått Uf fiir henne i mSrkret, och 
Aon klinde hans Bgon oafbrntet hvila på sig med 

f »n straffande och anklagande blick, som fSrkrossade 
• lenne. Slutligen var hon i sin ångest nara att fBr-
a lora fiJrståndet; och fBrst då dagen randades och hon 

iiirde att folket var i iSreiss, hade hon åter kommit 
- Ull besinning, 
i Strås efter frukosten hade hon tagit afsked af 
s grefvinnan, som finskade tillbringa resten af dagen i 
i ftnsamhet. Grefvinnan hade sagt henne ett kort och 
i tamligeu kyligt farval, och Agnete var glad darBfver. 
• Hon doskade lilrana efter sig så få goda minnen som 
, tofljligt på detta stalle, som hldaaetter skulle vara 
) ttr alltid utplånadt ur hennes tankar. Men då hon 
i Ute i faritun mQtte den lilla pudeln, som glad och 

torglSs kom springande emot henna Kr att blifva 
i tmekt, brast hon ut i haftig gråt; och då ingen såg 
i henne, tog hon lin lille kamrat npp i sina armar och 

kyste honom lidelsefnllt. 
Ånda till sista stunden hade hon nart ett svagt 

r hopp om att annu en gång få se honom. Hela da* 
| gen hade hon med våidsamt klappande hjarta stått 

vid Wnstret i sitt rum, och spanat nt Cfver bargen 
till stenknmlet på VejrhBj. Och hvarje gång hon 
hHrde steg nalkas Bfver borggården eller ljudet af 
rtister i farstan, spratt hon till och trodde att det 
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var han. lien dagen gick oeh mSrkret begynte falla 
på; — och då vagnen ruilade bort genom porten, 
sande hon honom i tankarne sitt sista farvSU. 

Hvad det cu sknlla blifva af henne, det viste 
hon icke sjaif. Hon faaile nu blott klart filr rig att 
hon var på våg till en jårnviigsstation ett par mil 
hårifrån. hvarest hon gknlle invånta nattåget, som 
skulle ffira henne till da två gamla tanterna, heaaes 
endla slaktingar, hos hvilka hon beslntit alt s8ka en 
tillflykt, tiis hon funnit en ny befattnicg. Till v'ån-
nerna i sin hemtrakt hade hon icke velat återvSnda. 
Det var med en egendomlig bafvan hon tinkte på de 
gamla bekanta stallena och sin faders graf. Hon 
måste bort, långt bort ifrån alt detta, till ett stalle 
dar ingen kande henne, och dar hon finge draga sig 
uudan i ro med sitt blSuande hjarta. 

Hon tankte på den kvail hon kom åkande till 
slottet, nedtyogd af sorg och bedrSfvelse. Hon knude 
icke fatta att det ej var mera an en månad sedan 
deas. AHsammans fSrefOll henne som en drSm. Hon 
tykte att hon lefvat ett helt långt lif sedan dess, och 
att alt som nu återstod henne var tomhet, mBrker 
och en långsam, kvalfull d8d. 

Hon markte att vågen gjorde en krfikning, och 
kort dårpå såg hon Ijnaen ifrån karrhyddorna. Da 
låge dar i samma usli elandiga rad med sina in-
fallna vaggar och till halften betakta fSnsterrutor, 
Ofver hvilka« trasor hon kunde se in i dessa fattiga 
hem, hvilkas armod och n8d kommit blodet att sjuda 
i heunes ådror. 

Men då hon tankte på hvad ban hade sagt om 
dessa „lifvets styfbarD," kande hon att han hade 
haff; ratt. Dat fans icke en ibland dem alla med 
hvilken hon ej velat byta; ingen enda så fattig som 
hon i detta 5gonblick. 

Invid bron, som ledde Ofver backen, stannade 
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vagnen pWtsligt; kusken ropade an någon och ett par 
stammor svarade i korns alldeles i deras nSrhet. 

Agnete insåg att någonting maste vara på fårde. 
Hen Oppnade {tgonblickligen fdnatret och såg en hop 
tnanniskor — man, kvinnor och barn — hvilka voro 
samlade omkring en m5rk kropp, som låg ntstrakt på 
jorden or&rlig som ett lik. Ett par af miinnen bCjdø 
sig ofrer densamma, och hon hSrdo deras vredgade 
raster npprepade gånger namna grefvens namn. 

En rysning genomilade Agnete. 
I detsamma fttll skenet ifrån en lykta på den 

liggandes ansikte, och bon såg ett par vaidiga rtida 
mnstascher, på hvilka hon genast igeckilcde den per
son hon några dagar fSrut mtitt i allés, och som 
hon då tagit fcir grefven. Na viste hon att det var 
skogvaktaren. Han låg på ryggen med hufvudet lu> 
tadt mot en karl, som kcabSjde vid hans sida och 
stSdde hoBom med armen. Hela hans ansikte var 8f« 
verstUnkt af blod, och ban såg nt att vara dod eller 
afsrimnad. 

— Ham fanken har det gått till? — frågada 
den gamle kusken. 

— Huru det har gått till? — hbrdes flere riJ-
ster mumla. — Ja, det kan ni fråga diir uppe. 

— Hvem har gjort dat? 
— PiJr fan! — ropade en valdig kampagestalt, 

som barhnfvud och med uppvihta skjortarmer hall på 
att af några bradstrnmpor och ett stycke segeldnk 
iorduingatalla en bår. — Det behiJfver ni vUl intø 
fråga; det ar naturligtvis er galne grefve, som roat 
sig darmed. Men nu skall det också — I8r tusan 
— bli ett slut på den leken; det ha vi ivurit på. 

— Ja, f8r fan i våldl det ar då visst och sa« 
kart! — inftll en annan. 

— Vi ha visst inte lust att vanta til« han sla-
git oss alla fSrdarfvade. Det skall sattas ett F får 
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den taken, det kan ni vara laker på. Och vill int« 
hennas nåd herefter taga honom i fSrvar, eå skol) 
vi — fan tage mig — nog sjaifva sSrja fér att han 
Laller sig i skinnet. Om de också skulle bryta af 
mar och ben af mig efteråt, lå skall jag minsans 
lilra den gnnstig herrn att hålla sig i styr. Vi ar-
betare och fattigt folk få inte ens vara en smula yrJ 
i m^ssan, ntan att vi strax skola stoppas bakom lå' 
och bom. Men en grefve — Gnd bevarsl — hat 
får slå folk ftfrdSrfvade, kanske fitr hela lifstiJen, on 
han också &r stormgalen. Men det skall inte hånd' 
hHdanefter, det kan ni vara lagna /fir. Han skall 
tagas i fSrvar — det ha vi allesamman svnrit på! 

Ett bifallssorl ifrån hopen beledaagade desaa ord 

— Men hurn fanken har det då gått till? 
upprepade den gamle på knakbocken. 

En af kvinnorna kom an fram till honom ocb 
berHttade de narmare detaljerna vid tilldragelsen. 

Sedan den foregående dagen på rørmiddages 
hade grefven icke varit aedd vid karret, och då skog-
vaktaren tick veta att han icke haller varit på slot' 
tøt, bbrjade han blifva orolig for honom. Vid mbrk' 
rets inbrott hade han bealntit att gå nt før att upp-
•Ska honom, Grefvinnan hade namligen gifvit order 
att taga reda på grefven, om han någonsin stannade 
borta langre an vanligt. Men han hade icke hnnnic 
ntom dtfrren, fSrran han såg honom komma ned f<5r 
barget. Han hade redan på afitånd markt att det 
inte stod ratt till med grefven, ty han raglade ocb 
slog benen i kors; och då han gick honom till møtes, 
tog hatten af sig fSr att haisa, hade grefven lange 
stått alldelei oriirlig ntan att saga ett ord, och stir-
rat på honom med ett besynnerligt leende. Men 
pltttsligt hade han blifvit likblek, och med ain knntna 
natve slagit skogvaktaren i amiktet, aå att denne, 
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ite som ickø haft tid att vSrja sig, dignat sansWs till 
iljl marken, och i fallet brutit sitt ena ben. 
au| Detta hade handt «r en half timme sedan. Då 
il' skogvaktaren vaknade till medvetande, var grefven 
it ffirsvunnen, och i jaktstngan fans ingen som kunde 
if hjaipa hooom, ty gatnla Ane, som skbtte hushållet 
ti før dem dar ute, hade kort fOrnt begifvit sig till slot-
ål tet, hvarest L«n tillbringade natterna. Han hade då 
H borjat ropa på hjalp, tiis en karl, som återvande från 
pit sitt dagsarbete, h8rt det och kallat andra till bi-
i) stånd. 
>11 De hade genast sandt bud till NSrrekjær, ty 

nu var det ju uppenbart ati grefven blifvit riktigt 
, stormgalan. Ett tiotal personer af karrbyddornas in-

vånare hade begifvit sig ut f8r att spana efter honom, 
och fiira honom till slottet. Man knnde ju annars 
icke vara saker på hvad han kunde fiJretaga sig i 

Jb det sinnestillstånd, hvari han befann sig. Han hade 
ju en gång fiJrut velat taga lifvet af sig, så att det 

3D nog var sakrast att 1 tid fOrebygga alla olyckor. En 
gosse hade sett honom gå opp åt bargen, och då det 

t- var månsken, tankte de att man nog snart skulle 
m finna honom. 
P- Inne i vagnon satt Agnete och hCrde alt detta, 
ar och blodet stelnade i hennes ådror. 
le Men platsligt vaktes hon till besinning. Nej, 
it detta kunde hon icke utharda. Hon forstod alt. Hon 
5r viste nu hnru mycket han hade aiskat henne, och 
et hon sjalf var den enda skyldiga. Handa hvad som 
;li handa ville, — hon måste, hon ville radda honom. 
g En aning sade henne att han befann sig vid 
•e VejrhOj; och ntan betankande Oppnade hon Ijndlost 
r- vagnsdørren åt den sida dar ingen knnde se henne, 
in samt smøg sig ut. Alias nppmarksamhet var i detta 
a Øgonblick ftstad vid skogvaktaren, som åter børjade 
tt rora på sig, och ingen observerade hennei ttykt. 
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Kort darpå hade hon andtruten uppnått den lilla d»' 
len nedanfSr Vejrhej. 

Men h'år var alt tomt och stilla. 
Då kom hon att tUnka på den lilla skogshyd' 

dan, dar hon fSrsta gången bade råkat honom. Octi 
ntan att batanka sig, na«tan utan att veta hvad hot 
gjorde, skyndade hon fram langs samma breda stigi 
på hvilken de den dagen hade yandrat tillsamnani 

Bedan på a£stånd hårde hon hiigljadda riSatefi 
sång och skrål ifrån hyddan. Men utan tyekan nar-
made hon sig och tittade in genom ftinstret. 

Stngan yar nppfyld af folk. Man hade samlal 
sig omkring bordet framfSr trasoffan, och på detts 
stodo alflaskor och en stor br&nyinskarafia. Det val 
bara fattigt folk, hyaribland hon strax igenkande fiere 
bekanta ansikten från karrhyddorna. Men har strå* 
lade deras iJgon af lefnadslnst och gladje. Varden 
sjalf, den gamle, halfblinde gubben, satt i soffhSrnet, 
och smålog fånigt. Andra klingade med flaskorna 
och sjbngo, medan en halfvnxen pojke på en (tol 
borta vid kakelugnen spelade på en harmonika. I 
en mSrk vrå satt flickan med det syarta håret. Ocb 
vid henses sida, med armen om hennes hals — — 
var det ickeV 

Agnete h911 på att ntstOta ett skrik. 
Men då såg hon att det icke var han, ntan en 

annan ung, blond man från karrhyddorna. Han låg 
nt som om han varit halfdrncken; och de kystes alt 
jamt passioneradt. 

Hon ilade darifrån. 
Nastan omedvetet stttrtade hon fram langs alla 

stigar, dar de brakat fardas, och sfikte på nåfå i 
alla klyftor och dalar. Hon måste — hon ui'l/e finna 
honom, innan det blef fiJr sent. Hon tykte sig stun
dom hifra de fOrfdljandes røster bakom sig; och i sin 
ångest såg hon dem hyaije Ogonblick stCrta sig Ofrer 
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honom, kampa med honom och slntligen fora honom 
bunden dåriftån. Det fick icke ske! . . . Om hon 
blott kande ropa! Hon kande sig fottfarande Siver-
lygad om att han var har, att han uppsOkt detta 
stalle . . . 

Då såg hon plQtsligt framfor sig en skepnad, 
sittande ororlig med ansiktet begrafvet i sina hinder. 

Det var han. 
Agnete stannade i detsamma likasom fastnaglad 

vid marken. Men han hade htirt henses steg och 
tog pliitsligt hånderna ifrån ansiktet, samt reste sig 
i fOrsvarsstallning. 

Månskenet fOll rakt ned på hoaom. Han var 
barhnfvad, hans klader npprifna i brOstet, hans ntse-
ende vildt och nUstan oigenkaniigt. 

Agnete hade dignat ned i Ijangen, och dolde 
sitt ansikte. Men han kande henne icke, utan fort-
for att ropa åt henne någonting som hon ej fOrstod, 
Hon hCrde att han var alldeles nrsinnig, och han 
hStade åt henne med knytnafvarne. Då reste hon 
sig plotsligt, och sade med en stamma, som skaifde 
af fruktan och ånger: 

— Herre Jesus! . . . Kanner ni mig ej? . . . 
Ack, hor mig! 

Men han stod orSrlig, och fortfor att ropa och 
hiita åt henne. 

Agnete trykte stSnande handerna raot sitt brdst. 
Det var som om hennes hjarta velat brista. 

. . .  S å  k n ! t t  h o n  p l i i t s l i g t  b a g g e  s i n a  h a n d e r  
och hOjde dem hotande emot himlen, samt ropade: 

— Fader . . . fader! — och sjOnk ned på knS. 
Men med ens tykte hon aig åter hSra de lOr-

fiiljandes rdster bakom sig. Hon fred sina hander, 
och stråkt« i fSrtviflan armarne bedjande emot honom: 

— H8r mig! . . . ack, h8r mig! Ni måste 
fly! . • . skynda er! . . . HSr ni icke att de kom-
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m a ?  .  .  .  M a n  v i l l  g r i p a  e r .  F 8 r  J e s u  K j i a t i  g k n l l i  
fly, fly! Se på mig . . . kanner ni mig ej? . . • 
J a g  a r  A g n e t e  T h o r b j  o m s e n  . . .  1  

Vin ijudet af detta namn gick en darrnicg ige- 1 
nom honom. Han tog ett steg tillbaka och siirrade i 
på henne med en fQrvirrad blick, likasom om ban 
sag en syn. 

— Ja, , . . jag tror ... — sade han nastaB 
ohSrbart. — Horn har ni kommit hit? 

— Jag hOrde hvad de arnade gOra er. Sans' 
er, fSr Guds skull! Mau skall snart liana er, om si 
icke flyr . . . Kan ni minnas den gamla gumman i 
den lilla stugan dar nppe melian de hOga bargen — 
henne, »om vi nyligen besSkte? . . . Dit skall ni ' 
bege er . . . dar skall ingen s9ka er . . . men skynda 
er, skynda er, att det icke blir f9r sent! 

Men han hOrde icke på henne. Han hade sakta j 

narmat sig, och de stodo nu ansikte mot ansikte. | 
Hans lappar rOrde sig och nr hans Ogon lyste van* 
sinnetø eld. Hon vande sig ifrån honom och ville fly; | 
men då grep han henne krampaktigt i sina armar, , 
och trykte henne med en sådan kraft intill sig, att | 
hun sjbnk bedcifvad till hans brctst. 

Emellertid rullade den toma vagnen i sakta < 
mak fram langs landsvagen till den två mil darifrån i 
belagna jarnvagsstationen, den stannade framfbr gast* 
gifveriet, hvarest en hel hop bSnder sutto och drncko i 
i skankrummet. Stalldrangen kom ut och Sppnade | 
vagnsdOrren, h varp i han sade åt kusken: | 

— Hvad ar det fSr frakt ni har i dag? 

— Det kan han val se — brummade den andre. 

— Nej, det ar just det jag inte kan. 

— Hvad vill det saga? 
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Men då den gamle kraflat sig ned från kusk-
bocken, och tlttade in i vagnen, bleknade till och med 
hans hummerklo, och stirrade mållfis af fb'rfSran ut i 
rymden. 

XIII. 

Det var en mild och vacker afton nagramåna« 
der senare. 

På ett af Sevillas flata tak, Intad Sfver den 
massiva balustraden, hvarest atora riida lerkrnkor med 
tomater och grSnsaker voro nppstaida langs muren, 
stod en ung, hvitkladd dam och blickada ut Ofver det 
brokiga manniskovimlet på torget nedanfBr. 

Solen hade just gått ned bakom de blånande 
bargen i vSster, och i ett nu fargat hela den ena 
halften af det mOrkblå himlahvalfvet karneolriid. Fråa 
stadens många gamla kloster och kyrker, hvilkas ota-
liga små spiror Bfveralt itucko fram Bfver taken, och 
nastan sågo ut som dufslag, hOrdes bBnklockornas un
derbart vackra klang, och luften fyldes af berusauda 
dofter från blommor och frukter. 

Nere på torget, hvarSfver mflrkret snabt silukt« 
sig, var det fullt af pratande, skrattande och sjun-
gande manniskor, hvilka gtrSmmade ut från de smala 
granderna,. fttr att inandas den friika aftonlnftea. Ea 
milngd gaslyktor tandes langs trottoarerne och p& 
torget flammade stora bål, ombring hvilka folket lag« 
rade sig bredvid sotiga man som rostade biJnor i flata 
jarnpannor Sfver elden, eller halde torkdeg i sjudanda 
oJja infSr ungdomens lystna blickar. Har och dar i 
hopen syntes aquadorerna med sina stora letkrnkor 
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på skuldran, och framfSr de små limonadbntikerD' 
trangdes unge mån och vackra flickor nnder BkP; 

och glam. Ingen tog hår anstSt af att en fSrllik^ 
ungersven trykte ett par brånnande lappar mot ti> 
utkorades hals eller barm. Till och med de gaml' 
myste fSrnbjda dårvid, och tillropade dem några upp; 
mnntrande ord. Tonga positiv slåpades fram af sis^ 
åsnor och från aadra håll IjSdo gitarrens småktand' 
toner. Lifvade af mnsiken nppstaide sig hår och & 
ett par till dans. . 

Den nnga hvitkiadda damen — det var Agnet' 
— blickade ned Sfver detta brokiga vimmel, och hef 
nes tankar drogos tillbaka till hemmet, till de dia) 
hOljda karren nppe i den httga norden, som hemsfik 
tes af k91i och mSrker. Hon tånkte på den ensliga 
lilla hyddan melian de hSga bUrgen och den puckeli 
ryggiga gamla kvlnnan, hos hvilken hon och henne* 
van en mork høstaatt fnnnit ett skydd fUr sin karletj 
och en tillflykt fSr alla fiSrfQljeiser. I de små tarf' 
liga rummen, hvilkas minsta enakildheter priglat' 
djnpt i hennas mione, hade tOckenskyarne vikit fråc 
deras sinnen. Har hade ban åter vaknat till fnllij 
medvetande, och då de den fOIjande natten bjSdo den 
gamla farval tOr att fly ur landet, var deras himmell 
blå, och intet moln hade sedan dess fttrmSrkat deraf 
lycka. 

Den fSrsta tiden hade val Agnete någon gånf 
— isynnerhet i drømmen — kunnat se sin fader« ho' 
tande skngga fram før sig. Men en kyss af henne« 
alskade førjagade den Øgonblickligen. Det var som 
om den icke kunnat trifvas bland søderus ljus ocb 
blommor, och nu var den før alltid førsvunnen i grafven. 

Till førøkandet af hennes lycka bidrog afven 
ett bref, som hos nyligen erhållit från grefvinnao, 
hvilken andtligen lyckats otforska deras vistelseort. 
Tillj hennes førvåning hade det icke innehållit ett 
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u1!- enda fdrebrående ord, utan endast sorg Sifver att hvar-
ii; ken senen eller hon hade anfbrtrott sin hemlighet åt 
& henne. Hon, kande sig emellertid !5fvertygad om att 
li" hvad som skett sknlle blifva hennes sons lyeka; och 
il' efter alt hvad hon kunde se, tviflade hon icke ett 
ip' bgonblick på, att han just hade fannit den, som kande 

draga honom bort ifrån hans vSgars villa. Hon skulle 
visserligen hafva Snskat att de p& ett annat Bått hade 
slutit sitt férband; och fastSn hon fi5r sin del ansåg 
och] alitid hade ansett karlekens band vara det enda 
bindande, bad hon dem dock fftr deras framtids ikull 
åfven låta kyrkan vUlsigna deras fSrbund. Slutligen 
Onskade hon innerligt att de snart skulle komma hem; 
hon kande att hon icke skalle lefva lange, och hon 
ville garna se dem annn en gang fSre sin di5d. 

Agnete stod och tankte darpå, och hennes 5gon 
fyldes långsamt med tårar. 

Då markte hon att en ara sakta lades om hen
nes lif. Men hon vande sig icke om; hon kande alt 
den armen ratt val. Hennes lappar logo och hon 
bøjde hufvudet åt sidan, tiis det kom att hvila mot 
en skuldra, likasom om det dar fannit sin naturliga 
hviloplats. Så lade hon bagge sina bander p& den 
hand som lagt sig fifver hennes klappande hjirta; och 
i det hon kande en lång kyss på sin panna, sidt hon 
Ogonen och trykte sig innerligare emot sin van. 

Sålnnda stodo de lange oriirliga. På torget 
blef alt småningom tyst. Manniskemassorna skingra-
des och miirka natten sankte sig Ofver staden. Slut
ligen slaktes också lyktorna dar nere, och blott de 
klara stjarnorna blinkade från det miirkblå himlahvalf. 
vet ned på de två aiskande. 

— Hvad tanker du på? — frågade han plBts-
ligt, och strOk med handen håret ifrån hennes panna. 

— Du skulle aldrig kunna gissa det. 
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— Det ar val inte någonting ledsamt? JW 
tykte dn bade gråtit, då jag kom. 

— Men icke af sorg. 
— Nå, då ir alt godt och val, 
— Jag tankte på en dag — kan da ioke mis' 

nas den? — då vi sntto nedanfifr VejrhBj. Plotslig' 
hSrde vi den gamle herden Jakob sjnnga; och då jal 
trågade dig hvarfor det fans aå många linnesrubbad« 
dar hemma, sade du att det var dSrfBr att det epii' 
kade dar. Hvad menade du egentligen dSrmed? D«1 

fick jag sedan aldrig veta. 
— Markte du det då aldrig dar hemma? 
— Hvad? 
— Såg du aldrig katten med de riJda ogoneni 

och mannen med de skalrande tanderna? HSrde do 
haller aldrig hunden som gråter likasom en æanniskai 
eller hSnan, tom galar hvarje midsommarnatt — alt* 
sammans ute på karret? 

— Hvad vlll det egentligen sSga? 
— Det skall bli mig svårt att fCrklara ffir dig/ 

om da inte sjalf har markt det. Men har dn vSrfili* 
gen inte ens hi)rt iionorna, som gala? . . . Inte ecf 
n n  .  .  .  s e d a n  d n  b l e f  ø i i n  . . .  ' i  

Hon såg plotsligt npp och smålog i det bon 
rodnade lait. Så slog hon båda siua armar om hans 
hal« och kyste honom lidelsetullt. 

Slut. 
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